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Accessoires de montage

Série C85

Fixations de montage pour vérin ISO C85

Diamatre Equerre (1pc) / Equerre (2pcs) Bride
Acier Aluminium Inox(? Acier Aluminium Inox" Acier Aluminium Inox?
8 C85L10A — C85L10A-IN(F) C85L10B — — C85F10 — C85F10-IN(F)
10 C85L10A — C85L10A-IN(F) C85L10B — — C85F10 — C85F10-IN(F)
12 C85L16A — C85L16A-IN(F) | C85L16B — — C85F16 — C85F16-IN(F)
16 C85L16A — C85L16A-IN(F) | C85L16B — — C85F16 — C85F16-IN(F)
20 C85L25A — C85L25A-IN(F) C85L25B — — C85F25 — C85F25-IN(F)
25 C85L25A - C85L25A-IN(F) C85L25B - - C85F25 - C85F25-IN(F)
7 >
R Tourillon Articulation
Acier Aluminium Inox® Acier Aluminium Inox?
8 C85T10 — — C85C10 — C85C10-IN(F)
10 C85T10 — — C85C10 — C85C10-IN(F)
12 C85T16 — — C85C16 — C85C16-IN(F)
16 C85T16 — — C85C16 — C85C16-IN(F)
20 C85T25 — — C85C25 — C85C25-IN(F)
25 C85T25 - - C85C25 - C85C25-IN(F)
‘/y

Accessoires d'extrémité de tige

pour vérin ISO C85

- Tenon de tige rotulé Chape de tige Accouplement de compensation
Acier Inox(") Acier Inox(" Acier Inox(®

8 KJ4D K15-DNIRO GKM4-8 — JA10-4-070 JS10-4-070
10 KJ4D K15-DNIRO GKM4-8 — JA10-4-070 JS10-4-070
12 KJ6D KI6-DNIRO GKM6-12 GKM6-12-IN(F) JA15-6-100 —
16 KJ6D KI6-DNIRO GKM6-12 GKM6-12-IN(F) JA15-6-100 -
20 KJ8D KIBDNRM8x125 GKM8-16 GKM8-16-IN(F) JA20-8-125 JS20-8-125
25 KJ10D KI1ODNRBCTM10x125 GKM10-20 GKM10-20-IN(F) JA30-10-125 | JS32-10-125

(1) Inox AISI 303
(2) Inox AISI 304
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Accessoires de montage

Séries CP95/C95

Fixations de montage pour vérins ISO CP95 et C95

(1) Inox AISI 303
(2) Inox AISI 316

(4)

Inox AISI 304

(3) Pour la chape en inox, commander I'axe séparément.

Bl Equerre MS1 (2pcs) Bride AV MF1 & AR MF2 Tenon arriere MP4 Chape arriere MpP2() Chape arriere étroite®
Acier | Aluminium | Inox@® | Acier |Aluminium| Inox® | Acier |Auminium| Inox® | Acier | Aluminium| Inox® | Acier |Aluminium | Inox®
32 L5032 - L5032-IN(F) | F5032 - F5032-IN(F) | C5032 | C5032(F) |C5032-IN(F)|D5032 | D5032(F) | D5032-IN(F) | DS5032 | DS5032(F) | DS5032-IN(F)
40 L5040 — L5040-IN(F) | F5040 — F5040-IN(F) | C5040 | C5040(F) |C5040-IN(F)|D5040 | D5040(F) |D5040-IN(F)| DS5040 | DS5040(F) | DS5040-IN(F)
50 L5050 — L5050-IN(F) | F5050 — F5050-IN(F) | C5050 | C5050(F) |C5050-IN(F)|D5050 | D5050(F) | D5050-IN(F) | DS5050 | DS5050(F) | DS5050-IN(F)
63 L5063 — L5063-IN(F) | F5063 — F5063-IN(F) | C5063 | C5063(F) |C5063-IN(F)|D5063 | D5063(F) | D5063-IN(F) | DS5063 | DS5063(F) | DS5063-IN(F)
80 L5080 — L5080-IN(F) | F5080 — F5080-IN(F) | C5080 | C5080(F) |C5080-IN(F)|D5080 | D5080(F) | D5080-IN(F) | DS5080 | DS5080(F) | DS5080-IN(F)
100 | L5100 — L5100-IN(F) | F5100 — F5100-IN(F) | C5100 | C5100(F) |C5100-IN(F)|D5100 | D5100(F) |D5100-IN(F)|DS5100 |DS5100(F) | DS5100-IN(F)
125 | L5125 — — F5125 — — C5125 | C5125(F) — D5125 | D5125(F) — DS5125 | DS5125(F) —
S
-
Sl Tenon arriere rotulé Tenon arriere d'équerre rotulé Tenon arriere d'équerre Axe & circlips de chape ArMP2 | Axe & circlips de chape Ar étroite
Acier |Auminium| Inox® | Acier |Auminum| Inox® | Acier |Aluminium| Inox® | Acier |Auminium| Inox{® | Acier | Aluminium | Inox®
32 CS5032(F)| —  |CS5032-IN(F)(ES5032(F)) —  |ES5032-IN(F)| E5032 | E5032(F) |E5032-IN(F)| — — INO7/32(F) — — INO7/32(F)
40 |CS5040(F)| —  |CS5040-IN(F)|[ES5040(F)) —  |ES5040-IN(F)| E5040 | E5040(F) |ES5040-IN(F)| — — INO7/40(F) | — — INO7/40(F)
50 CS5050(F)| —  |CS5050-IN(F)[ES5050(F)) —  |ES5050-IN(F)| E5050 | E5050(F) |ES050-IN(F)| — — INO7/50(F) — — INO7/50(F)
63 CS50683(F)| —  |CS5063-IN(F)(ES5063(F)) —  |ES5063-IN(F)| E5063 | E5063(F) |E5063-IN(F)| — — INO7/63(F) — — INO7/63(F)
80 |CS5080(F)| —  |CS5080-IN(F)|ES5080(F)) —  |ES5080-IN(F)| E5080 |E5080(F) |E5080-IN(F)| — — INO7/80(F) | — — INO7/80(F)
100 |CS5100(F) — CS5100-IN(F)|[ES5100(F)) — ES5100-IN(F)| E5100 | E5100(F) |E5100-IN(F)| — — INO7/100(F) | — — INO7/100(F)
125 |CS5125(F)| — — ES5125(F) — — E5125(F) — — — — — — — —
A L
(I I [ I
Fixations de montage pour vérins ISO C95
. Tourillon central MT4 Paliers pour tourillon Paliers pour tourillon MT4
Acier | Auminium | Inox® | Acier |Auminium| Inox Acier | Auminium | Inox
32 | TE5032(F) — TE5032-IN(F) | C95-S03 — — |MTB5032(F)| — -
40 TE5040(F) — TE5040-IN(F) | C95-S04 — — | MTB5040(F) — —
50 TE5050(F) — TE5050-IN(F) | C95-S04 — — |MTB5040(F)| — —
63 TE5063(F) — TE5063-IN(F) | C95-S06 — — | MTB5063(F) — —
80 TES5080(F) — TES5080-IN(F) | C95-S06 — — MTB5063(F) — -
100 |[TE5100(F) — TE5100-IN(F) | C95-S10 — — | MTB5100(F) — —
125 — — — — — — |MTB5125(F)| — —
%I 0, RN
f (é\ =" & H.Jri—./—
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Accessoires d'extrémité de tige pour vérins ISO CP95 et C95
Diamétre Tenon de tige rotulé Chape de tige Accouplement de compensation
Acier Inox( Acier Inox™" Acier Inox®
32 KJ10D KI1TODNRBCTM10X125 GKM10-20 GKM10-20-IN(F) JA30-10-125 | JS32-10-125
40 KJ12D KI12DNRBCM12X125 GKM12-24 GKM12-24-IN(F) JA40-12-125 —
50 KJ16D KI16DNRBM16X150 GKM16-32 | GKM16-32-IN(F) | JA50-16-150 —
63 KJ16D KI16DNRBM16X150 GKM16-32 | GKM16-32-IN(F) | JA50-16-150 —
80 KJ20D KI20DNRBM20X150 GKM20-40 | GKM20-40-IN(F) | JAH50-20-150 —
100 KJ20D KI20DNRBM20X150 GKM20-40 | GKM20-40-IN(F) | JAH50-20-150 —
125 KJ27D KI30DNRBM27X200 GKM27-54 — — —
v g ZS\C
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Accessoires de montage

Série C55

Fixations de montage pour vérin compact ISO C55

Chape arriere MP2®)

Chape arriere étroite®

Diamatre Equerres Bride AV MF1 & AR MF2 Tenon arriere MP4
Acier Acier Aluminium | Inox(® Acier | Aluminium Inox® Acier | Aluminium | Inox(® Acier Aluminium Inox(®
20 C55-L020 | C55-F020 — — — C55-C020 — — — — — — —
25 C55-L025 | C55-F025 — — — C55-C025 — — — — — — —
32 C55-L032 F5032 — F5050-IN(F) | C5032 | C5032(F) | C5032-IN(F)| D5032 | D5032(F) | D5032-IN(F)| DS5032 DS5032(F) DS5032-IN(F)
40 C55-L040 F5040 — F5063-IN(F) | C5040 | C5040(F) | C5040-IN(F)| D5040 | D5040(F) | D5040-IN(F)| DS5040 DS5040(F) DS5040-IN(F)
50 C55-L050 | F5050 — F5080-IN(F) | C5050 | C5050(F) | C5050-IN(F)| D5050 | D5050(F) | D5050-IN(F)| DS5050 | DS5050(F) | DS5050-IN(F)
63 C55-L063 F5163 — F5100-IN(F) | CR063 | C5063(F) | C5063-IN(F)| D5063 | D5063(F) | D5063-IN(F)| DS5063 | DS5063(F) | DS5063-IN(F)

Diametre

Tenon arriére rotulé

Tenon arriere d'équerre rotulé

Tenon arriere d'équerre

Axe & circlips de chape Ar MP2

Axe & circlips de chape Ar étroite

Acier  |Auminium| Inox® Acier  |Aluminium Inox(® Acier | Aluminium| Inox® | Acier |Aluminium Inox® | Acier | Aluminium Inox(®
20 — — — — — — — — — — — — — — —
25 — — — — — — — — — — — — — — —
32 [CS5032(F)) —  |CS5032-IN(F)[ES5032(F)) —  |ES5032-IN(F)| E5032 | E5032(F) |E5032-IN(F)| — — INO7/32(F) | — — IN12/32(F)
40 |CS5040(F)| —  |CS5040-IN(F) [ES5040(F)] —  |ES5040-IN(F)| E5040 | E5040(F) [E5040-IN(F) | — — INO7/40(F) | — — IN12/40(F)
50 |CS5050(F)] —  |CS5050-IN(F) [ES5050(F) — ES5050-IN(F)| E5050 | E5050(F) |E5050-IN(F) | — — INO7/50(F) | — — IN12/50(F)
63 |CS5063(F)] —  |CS5063-IN(F) [ES5063(F)) —  |ES5063-IN(F)| E5063 | E5063(F) |E5063-IN(F)| — — INO7/63(F) | — — IN12/63(F)
puny
(I i - i

Accessoires d'extrémité de tige pour vérin compact ISO C55

Diamatre Tenon de tige rotulé Chape de tige Accouplement de compensation
Acier Inox( Acier InoxM Acier Inox®

20 KJ8D KIBDNRM8x125 GKM8-16 | GKM8-16-IN(F) JA20-8-125 —
25 KJ8D KISDNRM8x125 GKM8-16 | GKM8-16-IN(F) JA20-8-125 -
32 KJ10D KI1TODNRBCTM10x125| GKM10-20 | GKM10-20-IN(F) JA30-10-125 —
40 KJ10D KI1TODNRBCTM10x125 | GKM10-20 | GKM10-20-IN(F) JA30-10-125 —
50 KJ12D | KI12DNRBCTM12X125 | GKM12-24 | GKM12-24-IN(F) JA40-12-125 | JS25-10-125
63 KJ12D |KI12DNRBCTM12X125 | GKM12-24 | GKM12-24-IN(F) JA40-12-125 | JS25-10-125

(1) Inox AISI 303
(2) Inox AISI 316

(3) Pour la chape en inox, commander I'axe séparément.

(4) Inox AISI 304

O
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Solenoid Valve (with M Connector)
Conforming to 1ISO 15407-1

Sorics =Y 31=04{ 1=047

(Size U1) (Size 0U2)

e l
e

o]

Large capacity ISO 15407-1 Interface
_ Size 01 (EVS1-01) and Size 02 (EVS1-02)

EVS1-01 (Size: 01) 1000L/min (ANR) ; 2100 : ieesleoiiau= i SO 4071

EVS1-02 (Size: 02) 400L/min (ANR) 280

Light weight Accommodates enclosure 1P65

Size 01 (3-position): 0.26kg Dust/Splashproof type

Size 02 (3-position): 0.18kg



Series EVVS1-01/1-02

How to Order

EVS1—

01

FG

S

— MO
Size l l Thread type
01 Size 01 Nil Rc
02 Size 02 F G
T NPTF
Passage symbol e———
we ® Port size
FG m Symbol | Piping specifications | Size 01 | Size 02
[ Nil Without sub-plate @) o
((:)::Rz] AO0L1 Side-ported 1/8 O O
42 A02 Side-ported 1/4 @)
FHG
RO Number of solenoids _
e S Single ® Sealing type
- D Double Nil Metal seal
R Rubber seal
(Rls)(;)(éi)
“@e Rated coil voltage o
FIG mm 3 24VDC ® Option
513 4 12VDC Nil None
i 9 Voltage other than above 7 Indicator light with
(50VDC or less) surge voltage suppressor
vS1-{01A02
Size Thread type
01 Size 01 Nil Re
02 Size 02 F G
T NPTF
Port size ®
Symbol | Piping specifications | Size 01 | Size 02
A0l Side-ported 1/8 O O
A02 Side-ported 1/4 O
Specifications
Piping specifications
Model Piping Port size for Port size for W(ilgg)ht
direction | 1(P), 2(B), 4(A) 3(R2), 5(R1)
VS1-01-A01 ) 1/8
Horizontal 0.14
VS1-01-A02 1/4
VS1-02-A01 | Horizontal 1/8 0.07

O
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SO Comiorming to 150 152071 Series EVS1-01/1-02

Models
Series EVS1-01

Flow rate characteristics
Positions 1-4,2(P-A,B) |4,2-53(A B-EA EB)
© b Cv © b Cv

. Metal seal 310 | 0.10 | 0.60 | 3.40 | 0.10 | 0.70
Single

Rubberseal | 3.60 | 0.28 | 0.90 | 4.20 | 0.20 | 1.00

2-position
Metal seal 3.10 | 0.10 | 0.60 | 3.40 | 0.10 | 0.70
Double

Rubber seal | 3.60 | 0.28 | 0.90 | 4.20 | 0.20 | 1.00

Closed Metal seal 3.10 | 0.10 | 0.60 | 3.20 | 0.10 | 0.60

center Rubber seal | 3.20 | 0.34 | 0.80 | 4.20 | 0.30 | 1.00

Exhaust | Metal seal 2.70 | 0.10 | 0.60 | 3.30 | 0.10 | 0.70

3-position center | Rubberseal | 3.10 | 0.26 | 0.80 | 4.00 | 0.25 | 1.10

Pressure | Metal seal 3.20 | 0.10 | 0.70 | 3.20 | 0.10 | 0.60

center Rubber seal | 440 | 0.25 | 1.00 | 3.60 | 0.25 | 1.00

Series EVS1-02

Flow rate characteristics

Positions 1-4,2(P-A,B) |4,2-53(A B-EA EB)
© b Cv C b Cv
Single Metal seal 1.50 | 0.10 | 0.30 1.70 | 0.10 | 0.30
2-position Rubber seal | 2.20 | 0.20 | 0.50 2.20 | 0.10 | 0.50
Double Metal seal 150 | 0.10 | 0.30 | 1.70 | 0.10 | 0.30
Rubberseal | 2.20 | 0.20 | 0.50 | 2.20 | 0.10 | 0.50
Closed Metal seal 150 | 0.10 | 0.30 | 1.60 | 0.10 | 0.30
center Rubber seal | 2.10 | 0.20 | 0.50 | 2.10 | 0.10 | 0.40
. Exhaust | Metal seal 1.30 | 0.10 | 0.20 | 1.60 | 0.10 | 0.20
3-position center | Rubberseal | 2.00 | 0.16 | 0.50 | 2.10 | 0.10 | 0.40

Pressure | Metal seal 1.60 | 0.10 | 0.20 | 1.50 | 0.10 | 0.20

center Rubberseal | 2.20 | 0.20 | 0.50 | 2.10 | 0.10 | 0.40

O
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Symbol

2-position single

(AB)
42

=

513
RY)(P)(R2)

2-position double (metal)
®E)

| F

513
(RY)(P)(R2)

2-position double (rubber)
®E)

e\ [j]

513
RY(P)(R2)

3-position closed center
®E)
42

AR

513
(R)(P)(R2)

3-position exhaust center
Q6]
42

SN BES

513
(RY)(P)(R2)

3-position pressure center
®E)
42

GRS

513
RY(P)(R2)

SN Comtorming o150 18304 Series EVVS1-01/1-02

Standard Specifications

Lubrication Not required (non-lube type)

Manual override Push type (tool required)
Impact resistance/Vibration resistance 150, 30m/s2 Note 2)
Enclosure IP65 (Dust/Splashproof type)
Rated coil voltage 12VDC, 24VDC
Allowable voltage fluctuation +10% of rated voltage
Type of coil insulation Equivalent to class B
1W DC (42mA)

1W DC (83mA)

Valve type Metal seal Rubber seal
Fluid Air, Inert gas
@ | Maximum operating pressure 1.0MPa
-% Minimum Single 0.1MPa 0.15MPa
inimu
:% operating pressure Double 0.1MPa 0.1MPa
8 3-position 0.15MPa 0.2MPa
& | Ambient and fluid temperature —10° to 60°C Note 1) _5° to 60°C Note 1)
2
<
>

Power consumption 24vVDC
(Current) 12VDC

Note 1) Use dry air to prevent condensation at low temperatures.

Note 2) Impact resistance:  No malfunction resulted during an impact test using a drop impact tester. The test was performed one
time each in the axial and right angle directions of the main valve and armature for both energized and de-
energized conditions.

Vibration resistance: No malfunction resulted during an one-sweep test between 8.3 and 2000Hz. The test was performed in
the axial and right angle directions of the main valve and armature for both energized an de-energized
conditions.

Electric
specifications

] Specific Product Precautions

A\Caution

Internal Wiring Specifications

3 M8 Connector: Wiring specifications (EVS1-02)
14 port side Pin no
3 .
SoL ZNR 40 o 1: Open
4 20 H 2: 12 port side SOL (+)
DC: Single O1 3: COM ()
4: 14 port side SOL (+)
CoM - I
3 M12 Connector: Wiring specifications (EVS1-01)
14 port side 12 port side 1 Pin no.
SoL TN [ZNR ZNR sot 1: Open
o o 2: 12 port side SOL (+)
4 2 2 4 3:COM()
DC: Double 4: 14 port side SOL (+)
5: Ground
3

O
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Solenoid Valve (with M Connector)
Comforming to ISO 15407-1

Dimensions

Series EVS1-01/1-02

EVS1-01-FG-S-LILIMO

1175

75.5

275

14 port)| 27.5 (12 port)

[

4 pprt) 10.§ 2 pprt)

N
105
|

(O]

L

26
35
45

Indicator light /

Manual override

2-25.5 mounting holes

M12 connector

: z

T
I

21 |\ 21

1/8, 1/4-2 ports

3, 5 port
1/8, 1/4
1 port

=
o £
=
[ s| 2
2«
n N A
| v o
2| B oo
o ® n| 2
) ol Q
4 N
S =
= )
[ N —
4 s —|
S h
1 1

M5-2 ports 1/8, 1/4-2 ports
12, 14 port 2, 4 port

EVS1-01-FG-D-LILIMO

151

75.5

27.5 (14 port)

27.5 (12 port)

N

10.5l (4 port)

10.5 (2 Rort)

EVS1-01-F 3 G-D-CICIMO

166.5

75.5

27.5 (14 port)

27.5 (12 port)

N

10.5l (4 port)

10.5 (2 port)

e =

Indicator light / /

Manual override

35
45

Indicator light i

2-¢5.5 mounting holes

Manual override

39 36.5
44 41.5

M12 connector
]

$—-%Lﬁ

35
45

85.5

1

‘ PE port 2
OO

U

1/8, 1/4-2 ports

21 |_21

3, 5 port

1/8, 1/4
1 port

O
-

39 36.5 2-¢5.5 mounting holes
44 41.5
M12 connector
B
.. I
— 'E-
o 10
A 10 '5‘.3
® 4 ~
PEpot_— Vol
oSy Gl
Y A 3
2 |\a1 3
1/8, 1/4-2 ports
3, 5 port
1/8, 1/4
1 port
4




Series EVVS1-01/1-02

Dimensions

EVS1-02-FG-S-LILIMO

102
68 ‘
21.5 (14 port) |21.5 (12 porp
8.5 (4 port)| 8.5 2 pprt)
& —
[ )
L\ N ) @ ‘ ;.‘ mn <
P 2 @— ) 3 | ™
U Ie] T [ Te — 1
Indicator light | Q‘%
325 295 |
Manual override 37 34 2-g4.6 mounting holes
M8 connector
B =
M Iy g
s ol T
i . 5
g N < | Y
© N
: A
v o ﬁ
o
N9 ;
16 |\16 M5-2 ports 1/8-2 ports
1/8-2 ports 12, 14 port 2, 4 port
1/8 35
1 port + 5 port
H
EVS1-02-FG-D-LILIMO0 EVS1-02-F : G-D-LJLIMO
136 149
68 68
21.5 (14 port) | 21.5 (12 port) 21.5 (14 port) | 21.5 (12 port)
T I I I
8.51(4 port)| 8.5 (2 Qon) 8.5 (4 port)| 8.5 (2 port)
1 1
| | %
'q —Q T T
=) & SRR N < —9 %F 283
Indicator light / ( ] Indicator light e
_ _ 325 295 | _
Manual override 37 34 2-94.6 mounting holes Manual override 37 34 _2-24.6 mounting holes
M8 connector M8 connector
B B
M im M M
um um
0 D . 2
[Te) c 4
. _ g| , | , g|"
PE port @ @ N PE port. - PE port @ G} PE port_ .
. + 0t N + = CL:;IN
0 ) N : | 219 ' | 6O | \ i | |
l y ! ;
16 | \16 16 | \16 _
1/8-2 ports é/852pgrc;rts
1/8 3, 5 port 1/8 i
1 port 1 port

O
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SMC'S GLOBAL MANUFACTURING, DISTRIBUTION AND SERVICE NETWORK

BN

EUROPE EUROPE NORTH AMERICA
AUSTRIA SLOVENIA CANADA

SMC Pneumatik GmbH SMC Industrijska Avtomatika d.o.o. SMC Pneumatics (Canada) Ltd.
CZECH SPAIN/PORTUGAL MEXICO

SMC Industrial Automation CZ s.r.o. SMC Espaiia, S.A. SMC Corporation (Mexico) S.A. de C.V.
DENMARK SWEDEN USA

SMC Pneumatik A/S SMC Pneumatics Sweden AB SMC Corporation of America
FINLAND SWITZERLAND

SMC Pneumatics Finland Oy SMC Pneumatik AG. SOUTH AMERICA

FRANCE UK ARGENTINA
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P-EX01-2A-FR

Electrodistributeurs (avec connecteur M8 ou M12)
Selon ISO 15407-1

Série =Y/ 5 1=111. {=0J7

(Tzille 01)  (Tzille 02)

O

Grande capacité Interface 1SO 15407-1
_ Taille 01 (EVS1-01) et taille 02 (EVS1-02)
EVS1-01 (Taille: 01) 1000L/min(ANR) 3100 EEERET SR e

EVS1-02 (Taille: 02) 400L/min (ANR) 280

Léger Degre de protection IP65

Taille 01 (5/3): 0,26kg
Taille 02 (5/3): 0,18kg

Résist. aux poussiéres/projections



série EVVS1-01/1-02

Pour passer commande

EVS1— l

Taille 01
Taille 02

01—FG

S

01

02

Symbole ———-

MO-Q

lType de filetage

-1) Rc
F G
T NPTF

1) Si le distr. est commandé
sans embase

(AA)(B)
cG M o Orifice
g Symbole| Caract. de raccordement [Taille 01| Taille 02
<R15)<;n:z) - Sans embase (@] @)
Qo AO01 | Raccord latéral 1/8 o) @)
FHG A02 | Raccord latéral 1/4 | O —
. O: Combinaison possible.
P Nombre de bobines ¢ —: Combinaison impossible
“e S Monostable L
3G D Bistable ® Type de joint
- Tiroir inox
513
RUPIRY R Joint élastique
we Tension nominale
e M;DE 3 24Vee ¢ Option
513 4 12Vce = Sans
(RI)(P)(R2) R
= 9 Autres tensions 7 Visualisation avec
(50Vce maxi) protection de circuit
Embase VS1—01—/A02
Taill Type de filetage
01 | TailleO1 - Re
02 | Taille02 F G
T NPTF
Orifice o
Symbole |Caract. de raccordement| Taille 01 | Taille 02
A0l Raccord latéral 1/8 O O
A02 Raccord latéral 1/4 O
O: Combinaison possible.
—: Combinaison impossible L.
Caracterlsth ues
Caractéristiques de raccordement
N Masse
Modele Sens de Raccord pour Raccord pour (kg)
raccordement| 1(P), 2(B), 4(A) 3(R2), 5(R1)
VS1-01-A01 . 1/8
Horizontal 0.14
VS1-01-A02 1/4
VS1-02-A01 | Horizontal 1/8 0.07

O
<



catadsbuen o o010 Serie EV/S1-01/1-02

Modéles

Série EVS1-01

Débit nominal en guise de référence(¢/min) Temps de Masse
Type de distributeur e k9
— - 4,2-5,3 (A, B:—~EA, EB (ms)
1>4,2(P—>A.B) ¢ ) Note 1) Note 2)
Monostable T|r.0|r |'nox. 589 687 40 0,21
5/ Joint élastique 883 982 50 0,21
. Tiroir inox 589 687 15 0,24
Bistable ———
Joint élastique 883 982 20 0,24
Centre  [Tiroir inox 589 589 60 0,26
fermé | Joint élastique 785 982 80 0,26
Centre  [Tiroir inox 589 687 60 0,26
5/3 ouvert | Joint élastique 785 1080 80 0,26
Centre  |Tiroir inox 687 589 60 0,26
S0US Pression | Joint élastique 982 982 80 0,26

Note 1) Temps de réponse selon le test de performance dynamique JIS B 8375.
Note 2) La masse ne comprend pas I'embase.

Série EVS1-02

Débit nominal en guise de référence(¢/min) Temps de Masse
Type de distributeur réponse K9
- - 4,25, 3 (A, B:—EA, EB (ms)
1242 (P>A.B) ¢ ) Note 1) Note 2)
Monostable TIr_OIr I’nox. 294 294 20 0,14
5/ Joint élastique 491 491 25 0,14
. Tiroir inox 294 294 13 0,16
Bistable —
Joint élastique 491 491 15 0,16
Centre  |Tiroir inox 294 294 36 0,18
fermé | Joint élastique 491 393 40 0,18
Centre  |Tiroir inox 196 196 36 0,18
5/3 ouvert |Joint élastique 491 393 40 0,18
Centre  |Tiroir inox 196 196 36 0,18
SOUS pression| Joint élastique 491 393 40 0,18

Note 1) Temps de réponse selon le test de performance dynamique JIS B 8375.
Note 2) La masse ne comprend pas I'embase.

O
-



série EVS1-01/1-02

Symbole Caractéristiques standard

5/2 monostable — . - -
) 5 | Type de distributeur Tiroir inox Joint élastique
[J) B N
17 = | Fluide Air, gaz neutre
IEM;}% 2 | Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
513 2 Pression dutilisati Monostable 0.1MPa 0.15MPa
ROPIR2 ression d'utilisation -
52 bistable (tiroir inox) 3 mini Bistable 0.1MPa 0.1MPa
Istable (liroir INnox,
®E) 8 5/3 0.15MPa 0.2MPa
2 | Température ambiante et du fluide —10° & 60°C Note 1) —5° 3 60°C Note 1)
Z]ZiT\\‘ ‘ r% ® | Lubrification Non requise (sans lubrification)
g ‘® | Commande manuelle A impulsion (avec outil)
Q
© asi i ibrati 2 Note 2
5/2 bistable (élastique) s Re5|sltance aux @pacts/wbraﬂons . 150, 30m/s . ) _
we) O | Degré de protection IP65 (Résist. aux poussieres/projections)
\\ ‘ B Tension nominale 12Vce, 24Vce
S wn . .. N N N . A
T T 2 ¢ | Variation de tension admissible +10% de la tension nominale
513 QLo " i f N
ROPRD &5 Type disolation Equivalent a la classe B
5/3 centre fermé 82 | Consommation électrique | _24Vcc 1W CC (42mA)
(/Z)(g) 8 (Courant) 12Vce 1w CC (83mA)
Note 1) Utilisez de I'air sec afin de prévenir la condensation lorsque vous travaillez & basses températures.
Note 2) Résistance aux chocs: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs.Test réalisé sur I'axe et I'angle droit du distributeur
513 principal et de I'armature, a I'état activé.
(R (P)(R2) Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de 8.3 et 2000Hz.

5/3 centre ouvert

(AE)
42

SN BES

Test réalisé sur I'axe et I'angle droit du distributeur principal et de I'armature, a I'état activé.

513 ] Précautions spécifiques au produit

(RD(P)(R2)

5/3 centre sous pression
®E)

¥ A\Précaution

;Dﬂg& Caractéristiques du cablage interne
FPR
3 Connecteur M8: Caractéristiques du cablage (EVS1-02)
Bobine Ne broch
bté ° broche
cljz oo ZNR 210 o3 1: Inutilisé
4 20 H 2: Bobine coté 12 (+)
CC: Monostable 01 3: COM (-)

COM
Bobine 3 Bobine
coté coté
14 + N ZNR ZNR 12
0 O
4 2
CC: Bistable

O
2

4: Bobine c6té 14 (+)

Connecteur M12: Caractéristiques du cablage (EVS1-01)

1 N° broche

1: Inutilisé

2: Bobine coté 12 (+)
2 4 3:COM(-)

4: Bobine coté 14 (+)

5: Terre




Electrodistributeurs (avec conn(;((:etlil:]rll\sllg (124'\8%21) Série EVS_Z -01/1 -02

Dimensions
EVS1-01-FG-S-LILIMO
g,

W@

i R IR

Connecteur M12

85.5

72.5

20 (raccords 12, 14)

T

| |10:5 (2, 4 port)

M5-2 raccord 1/8, 1/4-2 raccords 21 |\ 2 1/8, 1/4-2 raccords
Raccords 12/14 Raccords 2, 4 Raccord 3, 5
1/8,1/4
Raccord 1
1175

75.5 ‘

27.5 (raccord 14) | 27.5 (raccord 12)

N
10.5 (raccord 4)| 10.5 (raccord 2)
+ il il }

= | 1| v
N| M| <
Visualisation /
Commande
manuelle o
2-25,5 Trous de fixation
H
EVS1-01-FG-D-LILIMO EVS1-01-F ; G-D-LILIMO0
Connecteur M12 Connecteur M12
R m In ‘E M w i i .E
m] s
‘ o) 5 )
o] 0| w
© :
E ‘ * \ N
Orifice PE_—" \ Orifice PE 2 Orifice PE _/w X Orifice PE
o Qm ‘ ek O O 2%
A AL] = Tar Q[T =]
Te)
21 | 21 1/8, 1/4-2 raccords 21_|_\21 S
Raccords 3, 5 1/8, 1/4-2 raccords
1/8, 1/4 Raccords 3, 5
1 raccord 1/8, 1/4
1 raccord
151
75.5 166.5
27.5 (raccord 14) | 27.5 (raccord 12) 755
| | 27.5 (raccord 14) |27.5 (raccord 12)
10.5 (raccord 4) [10.5 (raccord 2) [ [
T ‘ ‘ T 105 (ra?cord 4) [10.5 (raccord 2)
L, f
| T
=T =REEEE |
e | . O| 1l v
icad re =0 o582
Visualisation 5] ‘ [o] [
Visualisation
Commande 39 36.5 2-g5,5 Trous de fixation
manuelle 44 415 Commande 39 365 2-g5,5 Trous de fixation
manuelle 44 415

SMC 4

O



série EVVS1-01/1-02

Dimensions

EVS1-02-FG-S-LILIMO

Connecteur M8

N B
g N nl r
5 2 .
gl 8 0
g 8§ | |
<< g
o ;
- :
2 omere E
’_E Orifice P Q «@ . m‘I i
] \ ; | a
M5-2 raccords 1/8-2 raccords 16 I\lG
Raccords 12, 14 Raccords 2, 4 1/8-2 raccords

1/8
1 raccord

Raccords 3, 5

102

68

21.5 (raccord 14)

215 (raccoqd 12)

8.5 (raqcord 4)

W

8.5 (raqcord 2)

[ [ !

[OTe

n n T n n

r

e R
%@,—ﬂ

18
25
34

£

5] ]
Visualisation X
325 295 |
Commande 37 34 2-g4,6 Trous de fixation
manuelle

EVS1-02-FG-D-LILIMO

Connecteur M8

&l i
L
0
n
vl <
O ™~
2 . ©
Orifice PE @ \Orifice PE o
g " (2L BN
6 ] | \ ; | g 2i
16 | \16
1/8-2 raccords
1/8 Raccords 3, 5
1 raccord
136
68
21.5 (raccord 14) | 21.5 (raccord 12)
T f
8.5 (racr:ord 4) (85 (2 naccords)
(i &
g : L
325 205 |\
Commande 37 34 2-g4,6 Trous de fixation

manuelle

EVS1-02-F 'JI*G-D-DDMO

Connecteur M8

manuelle

O
:

&j i
L
=
n
8 (<
| h
©
1 1
. "X Orifice PE
Orifice PE {E} : @ . ‘“—I 9
: N ; 3|8
1/8-2 raccords
18 Raccords 3, 5
1 raccord
149
68
21.5 (raccord 14) | 21.5 (raccord 12)
[ [
8.5 (raccord 4) | 8.5 (2 raccords)
1 1
]
2 —O— & 383
Visualisation =
325 29.5 o
Commande 37 24 2-g4,6 Trous de fixation




Consignes de sécurite

Ce manuel d'instruction a été rédigé pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnels et les équipements. Les précautions énumérées dans ce
document sont classées en trois grandes catégories:

"PRECAUTIONS D'UTILISATION", "ATTENTION" OU "DANGER".

Afin de respecter les régles de sécurité, reportez-vous aux normes ISO 4414(1)
et JIS B 8370(2) ainsi qu'a tous les textes en vigueur a ce jour-

PréC autic_)ns Une erreur de I'opérateur pourrait entrainer des blessures
d'utilisation: ou endommager le matériel.

A Attent| ON: Une erreur de l'opérateur pourrait entrainer des blessures graves ou mortelles.

A Dan g @I . Dans des cas extrémes, la possibilité d'une blessure grave ou mortelle
doit étre prise en compte.

Note 1) ISO 4414
Note 2) JIS B 8370 : Pneumatic System Axiom.

/A Attention

1 La compatibilité des équipements pneumatiques est sous la responsabilité de la
personne qui a congu le systéme pneumatique et qui a défini ses
caractéristiques.

Lorsque les produits en question sont utilisés dans certaines conditions, leur compatibilité avec le
systeme considéré doit étre basée sur ses caractéristiques aprés analyses et tests pour étre en
adéquation avec le cahier des charges.

2 Seules les personnes formées a la pneumatique pourront intervenir sur les
équipements et machines utilisant I'air comprimé.

L'air comprimé est trés dangereux pour les personnes qui ne sont pas familiarisées a cette énergie.
Des opérations telles que le cablage, la manipulation et la maintenance des systéemes pneumatiques ne
devront étre effectuées que par des personnes formées a la pneumatique.

3 Ne jamais intervenir sur des machines ou composants pneumatiques sans
s'étre assurés que tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place.

1.L'inspection et la maintenance des équipements ou machines ne devront étre effectuées que si ces
équipements ont été mis en "sécurité". Pour cela, placez des vannes ou sectionneurs cadenassables
sur les alimentations en énergie.

2.Si un équipement ou une machine pneumatique doit étre déplacé, s'assurer que celui-ci a été mis en
"sécurité", couper l'alimentation en pression et purger tout I'équipement.

3.Lors de la remise sous pression, prendre garde aux mouvements des différents actionneurs (des
échappements peuvent provoquer des retours de pression).

4 Consultez SMC si un produit doit étre utilisé dans I'un des cas suivants:
1.Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les catalogues.
2.Utilisation des composants en ambiance nucléaire, matériel embarqué (train, air, navigation,
véhicules,...), équipements médicaux, alimentaires, équipements de sécurité, de presse.
3.Equipements pouvant avoir des effets néfastes ou dangereux pour I'homme ou les animaux.




Conception

/A Attention

@ronctionnement de I'actionneur
Lors de l'utilisation d'un actionneur avec un distributeur, prenez
les mesures nécessaires afin d'éviter de blesser le personnel
lors du mouvement de l'actionneur.

9Arrét intermédiaire

Lors de I'utilisation d'un distributeur 5/3 a centre fermé, il est
difficile de réaliser un arrét intermédiaire précis en raison de la
compressibilité de l'air. Les distributeurs et les vérins ne sont
pas garantis contre les fuites d'air, ce qui pourrait empécher le
maintien du piston en position intermédiaire durant un long laps
de temps. Contactez SMC pour connaitre les conditions
nécessaires pour maintenir un piston en position intermédiaire
durant un long laps de temps.

QContrepression lors de l'utilisation d'une embase
Lorsque les distributeurs sont utilisés sur une embase, des
erreurs peuvent survenir. Lors de l'utilisation d'un distributeur
5/3 a centre ouvert ou d'un vérin a simple effet, prenez les
mesures nécessaires pour éviter les erreurs de fonctionnement
et utilisez une interface d'échappement individuel.

Orression de maintien (y compris le vide)
Le distributeur peut présenter de légeres fuites internes et ne
convient donc pas pour maintenir une pression déterminée (y
compris le vide) dans un réservoir durant une longue période.

ON'utilisez pas ce produit pour les arréts d'urgence
Le distributeur présenté dans ce catalogue n'est pas prévu pour
réaliser des arréts d'urgence. Pour ce faire, utilisez des
dispositifs d'arrét prévu a cet effet.

@Espace pour I'entretien
Prévoyez suffisamment d'espace pour
remplacer les distributeurs, etc.)

I'entretien (pour

ﬂPurge de la pression résiduelle
Installez un systéme pour purger la pression résiduelle lors de
I'entretien. En particulier lors de I'utilisation de distributeurs 5/3
a centre fermé ou de distributeurs a clapets, assurez-vous que
tout I'air contenu entre le distributeur et le vérin a été purgé.

@utilisation avec le vide
Lors de lutilisation d'un distributeur pour le vide, prenez des
mesures afin d'éviter I'aspiration de poussiéres de I'extérieur qui
pourraient endommager le dsitributeur. Utilisez, pour ce faire, des
distributeurs pilote ou a commande externe. Contactez SMC lors
de [l'utilisation de distributeurs a commande interne ou a
commande pneumatique.

@utilisation de distributeurs bistables
Lors de I'utilisation de distributeurs bistables, I'actionneur peut se
déplacer de facon inattendue en fonction de la position du
distributeur. Prenez des mesures afin de minimiser les dangers
lors du mouvement de |'actionneur.

Oaération
Lors de l'utilisation d'un distributeur intégré dans un panneau de
commande, etc., aérez-le afin d'éviter 'augmentation de pression
ou de température au sein du panneau.

O

Précautions pour EVS1(D)

A lire attentivement avant |'utilisation
Reportez-vous au catalogue pour plus de détails.

/A Attention

@ Vérifiez les caractéristiques.
Les produits repris dans ce catalogue sont congus pour étre
utilisés dans des systémes a air comprimé (y compris le vide).
Respectez les plages de pression et de température.
Contactez SMC quant & I'utilisation d'un autre fluide (y compris
le vide).

@Longues périodes d'activation
Contactez SMC si vous avez l'intention d'activer le distributeur
durant de longues périodes.

A\ Précaution

ﬂActivation momentanée
Si vous activez I'électrodistributeur momentanément, activez le
distributeur durant 0,1 seconde.

@rFuite de tension
Lors de ['utilisation d'un dispositif C-R
(Protection de circuit) pour protéger le
distributeur, la fuite de tension peut
augmenter étant donné que le
courant de fuite traverse le circuit de
protection. La fuite de tension
résiduelle de la protection doit
étre comme suit:

cevs7

©utilisation d'un électrodistributeur avec un SSR
Si la tension de charge mini du SSR est supérieure a celle du
distributeur, celui-ci pourrait s'endommager. Faites attention
aux caractéristiques du catalogue lors du choix d'un SSR.

Commutateur

[
a
i

\Uoisual

¢ - Sourant de fuite _ ,I

(o}

uonEIUBWIfEIP LUOISUR L

QProtection de circuit
Si un circuit de protection contient des diodes spéciales telles que
des diodes Zener ou ZNR, une tension résiduelle proportionnelle
aux éléments de protection persiste. Par conséquent, tenez compte
de la protection du contréleur. La tension résiduelle des diodes est
d'environ 1V.

@Utilisez le distributeur dans un milieu a basse

température

Le distributeur peut étre utilisé jusqu'a des températures de
—10°C. Prenez les mesures adéquates afin d'éviter le gel des
condensats, I'numidité, etc.

@Soufflage d'air
Utilisez un modele a pilote externe pour les applications de
soufflage. Notez que la chute de pression provoquée par le
soufflage peut influencer les distributeurs a pilote interne
lorsque vous utilisez des pilotes internes et externes sur une
méme embase. En outre, respectez la plage de pression
recommandée lors de l'alimentation par l'orifice de commande,
et vérifiez que le distributeur est activé en permanence lors du

soufflage avec un distributeur bistable.

0Position de montage

Joint élastique: Voir les caractéristiques de la série.

Tiroir inox: La position de montage quelconque. L'orientation de la
bobine n'a pas d'importance. Lors de l'intallation d'un
modele bistable ou 5/3, placez le distributeur
horizontalement.

SvVC

Distributeur



Installation

Précautions pour le EVS1(2)

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.
Reportez-vous au catalogue pour plus de détails sur la série.

Couple de serrage

/A Attention

@cn cas de fuite ou de dysfonctionnement, arrétez le

distributeur.

Vérifiez les conditions de montage aprés avoir raccordé l'air et

I'électricité. Apres l'installation, procédez au test de fuite et de

fonctionnement.

QVeuiIIez lire les consignes de sécurité avant de procéder a

liinstallation. Gardez les catalogues a portée de main.

Filetage Couple de serrage admissible Nm
Rc(PT)1/8 7a9

Rc(PT)1/4 12a14

Rc(PT)3/8 22a24

Rc(PT)1/2 28 a 30

Rc(PT)3/4 28 a 30

Rc(PT)1 36 a 38

Rc(PT)1 1/4 40 a 42

Rc(PT)1 1/2 48 a 50

Rc(PT)2 48 a 50

OEtiquettes
Les précautions ou caractéristiques indiquées sur le produit ne
doivent pas étre effacées, enlevées ou peintes. Les solvants
contenus dans les peintures pourraient endommager les piéces
en résine.

/A\Précaution

@Avant le raccordement
Veuillez nettoyer les déchets, restes d'huile de coupe,
poussiéres, etc., avant de procéder au raccordement.

@Teflonnage
Lors de l'installation d'un tube ou d'un raccord dans un orifice,
assurez-vous que le teflon ne pénétre pas dans l'orifice. Lors
du teflonnage, laissez a dévouvert 1,5 a 2 filets au bout du tube

~ Sensde
ou du raccord. N\ Enroulement
)

©Modele a centre fermé et a double clapets croisés

En cas d'utilisation de modéles a centre fermé ou a double

clapets croisés, vérifiez le raccordement pour éviter les fuites

entre le distributeur et le vérin.
GCoupIe de serrage

Pour l'installation des raccords, etc., procédez comme suit.

1) M3, M5

(Dserrez les raccords SMC, etc. & la main, puis tournez d'1/4

(M3), d'1/6 (M5) de tour suppl. a l'aide de la clé. (1/4 de tour
pour les raccords miniatures.) Lorsque le raccord dispose de
2 joints (coudes et tés universels), serrez d'1/2 tour
supplémentaire a l'aide de la clé.

Note) En cas de serrage excessif, les pieces filetées pourraient
se rompre ou les joints se déformer. En cas de serrage
insuffisant, les piéces filetées pourraient se détacher.
Dans tous les cas, des fuites pourraient se produire.

(@suivez les indications lors de I'utilisation des raccords de

SMC.

2) Rc(PT) Pour l'installation des raccords, etc., respectez les

couples suivants.

% S\VC

@Raccordement du produit

Lors du raccordement du produit, consultez le manuel
d'utilisation pour éviter les erreurs.

Cablage

/A\Précaution
Qrolarité

Lors du branchement de courant continu & un électrodistributeur a
visualisation et a circuit de protection, vérifiez les indications de
polarité.
Pour les indications de polarité:
Pas de diode pour protéger la polarité:
Si la polarité est inversée lors du branchement, la diode du
distributeur, le commutateur au niveau de I'équipement ou
I'alimentation peuvent étre endommagés.
Avec une diode pour protéger la polarité:
Si la polarité est inversée, le distributeur ne commute pas.

@Tension appliquée

Lorsque le distributeur est alimenté en électricité, vérifiez la
tension. Une tension incorrecte peut provoquer des
dysfonctionnements ou endommager les bobines.

QBranchement

Assurez-vous que tous les branchements ont été correctement
réalisés.

/A\Précaution

OLubrification

[Joint élastique]

(@ Les distributeurs (sauf ceux indiqués ci-dessous) ont été
lubrifiés a vie d'origine et ne nécessitent pas de lubrification
supplémentaire.

(2 Si un lubrifiant est utilisé dans le systéme, utilisez de I'huile
de turbine de Classe 1(sans additif), ISO VG32. Une fois
gue le lubrifiant est utilisé dans le systeme, continuez a
lubrifier car le lubrifiant original risque d'étre éliminé.

[Tiroir inox]

@ Le distributeur a été lubrifié d'origine et ne nécessite pas
de lubrification ultérieure.

@ Si un lubrifiant est utilisé dans le systéme, utilisez de I'huile
de turbine de Classe 1(sans additif), ISO VG32. 8



Précautions pour le EVS1(3)

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous au catalogue pour plus de détails sur la série.

Source d'alim. pneumatique

A\ Attention

@utilisez de I'air propre.
De l'air comprimé fortement chargé en produits chimiques,
matieres synthétiques (y compris des solvants organiques), en
sel, en gaz corrosif, etc., peut entrainer un dysfonctionnement
ou endommager le produit.

A\ Précaution

Qnstallez un filtre a air.
Installez un filtre a air en amont du distributeur. Le dégré de filtration
doit étre de 5um maxi.

@nstallez un sécheur, un échangeur AIR/AIR, un séparateur
d'eau, etc.
L'air comprenant trop de condensat peut entrainer un
dysfonctionnement du distributeur et des autres équipements
pneumatiques. Installez un sécheur, un échangeur AIR/AIR, un
séparateur d'eau, etc.

©En cas d'exces de carbone, installez un filtre micronique
en amont du distributeur.

Reportez-vous au catalogue de SMC "Best Pneumatics Vol.4" pour plus de détails
sur la qualité de I'air comprimé.

/A Attention

O\ utilisez pas le distributeur dans un milieu ou il est en
contact direct avec des gaz corrosifs, des produits
chimiques, de I'eau salée, de I'eau ou de la vapeur.

@Les produits a protection IP65 (selon IEC529) sont
protégés contre la poussiére et I'eau, cependant, ces
produits ne peuvent pas étre immergés dans |'eau.

OLes caractéristiques des produits conformes a IP65 ne
sont valables que s'ils sont installés correctement. Par
conséquent, lisez les instructions relatives aux différents
produits.

O\ utilisez pas le produit dans un milieu explosif.

ON utilisez pas le produit dans un milieu soumis a de fortes
vibrations ou a des impacts. Vérifiez les caractéristiques
de chaque série.

ON'exposez pas le distributeur aux rayons du soleil. Utilisez
un carter de protection.

@\ utilisez pas le produit & proximité d'une source de
chaleur.

©si vous utilisez le produit dans un milieu exposé aux
éclaboussures d'eau et d'huile, etc., prenez les mesures
de protection nécessaires.

QLorsque I'électrodistributeur est monté dans un panneau
de commande ou est utilisé durant un long laps de temps,
respectez la température ambiante recommandée.

O

/A Attention

OLes procédures d'entretien sont indiquées dans le manuel
d'instructions.
Un entretien incorrect peut entrainer des dysfonctionnements
ou endommager la machine I'équipment.

@cntretien et alimentation/échappement de liair comprimé
Lors de l'entretien, vérifiez le démontage des pieces et de
I'équipement, etc. Ensuite, mettez le systeme hors pression et
hors tension et purgez tout I'air comprimé du systeme.

En cas d'utilisation d'un distributeur 5/3 a centre fermé ou d'un
modeéle a double clapets croisés, purgez la pression résiduelle
entre le distributeur et le vérin.

Lors de la remise en marche de la machine, vérifiez d'abord
gue les distributeurs sont en position de démarrage.

©utilisation de temps a autres
Le distributeur doit étre mis en marche au moins une fois tous
les 30 jours afin d'éviter des dysfonctionnements.
(Faites attention a I'alimentation pneumatique.)

Ocommande manuelle
Note: Lorsque la commande manuelle est enclenchée,
I'équipement branché démarre.

/A Précaution

0Purge
Enlevez régulierement les condensats du filtre.

@Lubrification
Une fois que vous lubrifiez le distributeur a joint élastique,
continuez a le lubrifier et utilisez de I'huile de turbine de
Classe 1 (sans additif), VG32. L'utilisation d'un autre lubrifiant
pourrait entrainer un dysfonctionnement. Contactez-nous pour
connaitre les huile de turbine de Classe 2 recommandées
(avec additifs), VG32.
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PRODUCT OF THEWEEK
SO Valve with M12 Connectors

The EVS7 series ISO valve has a high flow rate, up to 5.4 Cv, conforms to the ISO mounting standards (5599/1), and now
has the industry standard M12 connector in the top cover plate.

Features & Benefits

Specifications

: Fluid Air
® Pre-wired M12 connector - -
Max. operating pressure range 145 psi
* 1SO size 1-3 Proof pressure 217.5 psi
* Large number of interface options Ambient and fluid temperature 32 to 140°F
i Lubrication Not required
[ ] B N
Metal seal or rubber seal available Cv Metal <Size 1> 1.5  <Size 2> 3.2
* Individual subplate and manifolds available <Size 3> 5.0
Rubber <Size 1> 1.7 <Size 2> 3.2
<Size 3> 5.4
Body width 38mm to 50mm
Response time 15ms to 80ms
Life Up to 100 million cycles
Enclosure Dust proof
HﬂW TI] []II[IHII Pin-out Options (Top view, looking at top of valve)
<MO: Standard M12 Micro>
Evs7-[6] [FG]-[S]- 8] [Z][ ][ ][] MmO -
D @ Pin] Connection
Not d
Size Type of thread ® ® gglrﬁli%?]lenoid
g gize ; Nil | Rc @) ® A(14) Solenoid
1ze 511G d
10 | Size 3 $ ﬁPTF a =
Symbol <X53: Chrysler Powertrain Wired M12 Micro>
FG | 2 position pi t oo — i
FHG | 3 position closed center IN-out options inj Connection_
FJG [3 gosition exhaust center Nil__| Standard M12 Micro ® o ; é(r%uﬁ]ngmenmd
FIG | 3 position pressure center X53 | Chrysler Powertrain wired M12 Micro 3 [Common
- X57 | Ford 120VAC Mini (size 2 and 3 only) © o 4 [B(12) Solenoid
Solenoid X59 | Ford Powertrain wired M12 Micro a
[D[Double |  cCoil voltage <X57: Ford 120VAC Mini -size 2 and 3 only>
1 | 100VAC —Port size
2 | 200VAC Size 1| Size 2| Size 3 @ Pin[ Connection _
3 | 24VDC Nil_[ Valve unitonly | . . @ @ ; Z\g:; gg:zﬂg;g
4 [ 12vDC A02 | Sideportl/4 | - e o
9 | Others A03 | Side port 3/8 . . ® O e ﬂ(é&
A04 | Side port 1/2 . . a
o‘?“"”s_ — § 205 S!de port 3/4 - - <X59: Ford Powertrain Wired M12 Micro>
Nil | Without indicator light AlO | Side port 1 .
Z _|Indicator light with surge suppressor B02 | Bottom port1/4| - i i
V[ Individual pilot EXH BO3 | Botomport38| . | - ®@ 0 £l con et
BO4 | Bottom port 1/2 . D g 2(12) Solenoid
ommon
Type of seal B06 | Bottom port 3/4 . . o) 1) T TA() Solerod
a
[R_[Rubber |
For further information, contact your local SMC branch office . . .

ATLANTA, GA CHICAGO, IL DALLAS, TX INDIANAPOLIS, IN  MINNEAPOLIS, MN PHOENIX, AZ ROCHESTER, NY
(770) 624-1940 (630) 393-0080 (972) 446-9554 (317) 899-4440 (952) 943-1299 (623) 492-0908 (716) 321-1300
AUSTIN, TX CINCINNATI, OH DETROIT, MI LOSANGELES, CA NASHVILLE, TN PORTLAND, OR  SAN FRANCISCO, CA
(512) 926-2646 (859) 647-5600 (248) 299-0202 (714) 669-1701 (615) 331-0020 (503) 252-9299 (408) 943-9600
BOSTON, MA CLEVELAND, OH HOUSTON, TX MILWAUKEE, WI NEWARK, NJ RICHMOND, VA ST.LOUIS, MO

(978) 326-3600

CHARLOTTE, NC
(704) 597-9292

(330) 963-2727

(713) 460-0762

(262) 827-0080

(732) 537-0120

f‘_/" % | Business Development Center, Indianapolis, IN |

(804) 527-0500

(314) 209-0080

TAMPA, FL
(813) 243'8350



Electrodistributeur selon ISO CNOMO
Tiroir inox sans joint - TAILLES ®2®

Série EVS/7—-6810

VS7-6-0000
o, Taille®

|t l e

El

2=

VS7-8-010100
s Taille @

«t'Y

.".
.'-_-

VS7-10-0000
"s 2o Taille®

=
=

« Interface de la bobine conforme a CNOMO.

« Interface de la barrette conforme a ISO.

* Faible consommation électrique: 1.8W par bobine.
» Alimentation du pilote interne ou externe.

» Disponible en 3 tailles: selon ISO taille 1, 2 et 3.

* Grande capacité de débit.
* Réponse rapide et longue durée de vie.

SVIC

O

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D)
& 14 4,212 14 4.2 5
513 3
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) | Centre sous pression (FIG-D)
o 14 __ 42 12| 14 4.2 12 | 14 ___4.2 12
o | oA e | T T | e T
I I I I T1T I
513 5i3 513

Caractéristiques standard

Fluide Air et gaz neutre
... . |Monostable 5/2 0.1540.9
Pression d'utilisation 52 013509
(MPa) Bistable 5/3 0.1520.9
Température ambiante et du fluide 50°C maxi
Commande manuelle A impulsion

Connexion électrique

Connecteur DIN43650

Lubrification Non requise (huile hydraulique classe 1 - ISO VG32 si requise)
Protection IP65
Résistance aux impacts/vibrations 300/50m/s?

perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature,

Q Note 1) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement lors du test de chocs dans I'axe/

activé et non activé.
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence
de 8.3 et 2000Hz dans l'axe/perpendiculairement a I'axe du
distributeur principal et de I'armature, activé et non activé.

(Valeur initiale)

Caractéristiques du pilote

Tension nominale (V)

100Vca 50/60Hz, 200Vca 50/60Hz, 24Vce, 12Vcee

Consommation

électrique

cWw) 1.8
CA A l'appel (VA) 5.4
CA Au maintien (VA) 3.6

Variation de tension admissible (V)

-15% a +10% de la tension nominale

Isolation Classe B (130°C) ou équivalent
Modele
X N Débit Fréquence T d M
Fonction Modéle (NV/min) d utlllsgﬂcz))n maxi répgrr?sf)es( l\is) ?S)SE
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-6-FG-S--Q 1476 20 25 420
5/2 (bistable) VS7-6-FG-D-00-Q 1476 20 15 518
5/3 (centre fermé)|VS7-6-FHG-D-1-Q 1378 10 45 546
5/3 (centre ouvert) |[VS7-6-FIG-D-0-Q 1476 10 45 546
5/3 (centre sous pression) |VS7-6-FIG-D-01-Q 1080 10 45 546
Taille @
5/2 (monostable) [VS7-8-FG-S-0-Q 3148 20 25 698
5/2 (bistable) VS7-8-FG-D-0J-Q 3148 20 15 806
5/3 (centre fermé) |VS7-8-FHG-D-[0-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre ouvert) [VS7-8-FIG-D-0-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre sous pression) |VS7-8-FIG-D-0-Q 3148 10 45 850
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-10-FG-S-0-Q 4900 20 25 926
5/2 (bistable) VS7-10-FG-D-00-Q 4900 20 15 1026
5/3 (centre fermé) |VS7-10-FHG-D-0-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre ouvert) |VS7-10-FJG-D-C-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre sous pression) [VS7-10-FIG-D-0-Q 4690 10 45 1080

1.19-35



VS7—-6+8-10

Pour commander le distributeur

N
5

Taille Configuration l Bobine 1 Tension
6 | ISO1 4 7 4 S |Monostable 5 110Vca,
8 1502 ro| [ |ro| MALLIL]  oleistane | sueonz
10 | ISO 3 513 B13 6 220Vca,
4 8 2.2 | S0/60Hz
1 1 1It
fro| [l [l |r | Lk . 3| 24vec
Bid LRk ] 4| 12Vce
9 Autres
_~ |250V ou moins)
R Contactez SMC pour d'autres
tensions (9)
Pour commander I'embase - Taille @)
4 Caractéristiques
“."' s — -
{* - Electrodistributeur compatible 1SO taille 1
= Taille de I'embase 1SO taille 1
L ‘ g o Raccordement latéral, %4 3/
" ,
i ' & ﬁ "y Raccordement Raccordement direct /s 3/
# ' Masse 0.37kg
1 Q *) Tous les orifices R: 3/8
Pour commander I'embase
*Filetage
- [Re(PT)
“F [ G(PR
) N | NPT
VS7 -1- A02 T | NPTF

i Code du pays

Code Pays
: Japon, Asie
Australie
R A E Europe
‘ N Amerigue du nord
Dimensions

Raccordement et orifice

AO02 |Latéral* 1/,

AO03 |Latéral 3/

BO2 |Arriére 1/

BO3 |Arriere3/g

Q «Orifice R: 3/

218
ihilch dich
i
i
L 81
N Orifice
Modéle Raccord.
P,A,B | R1,R2
EVS7-1-A020 | Latéral 1/ 3/
EVS7-1-A030 | Latéral 3/
EVS7-1-B020 | Ariere | Y4 | 3
EVS7-1-B030 | Arriére 3/

1.19-36
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Modeéle ISO/CNOMO VS7—6810

Dimensions avec embase -Taille 1)

EVS7-6-FG-S-0CV-Q EVS7-6-FG-D-OCV-Q
H
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VS7—-68°10

Pour commander I'embase - Taille 2

N
5

Electrodistributeur compatible 1SO taille 2

Taille de 'embase ISO taille 2
Raccordement latéral:3/8 /2, 3/4

Raccordement Raccordement arriere3/g8 152 ,3/4

Masse 0.68 (3/8 ,1%) 1.29 (3/4)

Pour commander I'embase

Filetage
T [Rc(PT)
“F [ G(PH
TN | NPT
E|VS7-2-|A03|[_| lww

Raccordement et orifices

Code du pays

Latéral 3

Code Pays (L) - 4

- A04| Latéral 1/,

) Japon, Asie Latéral 3

Australie A06 Aa_ga 3/4
E Europe Y rr!?re 4
N Amerigue du nord BO4| Arriere 15
BO6| Arriere 34

]
Dimensions

g

~

Raccord|Orifice |[A|B|C|D|E| F |G|H|J|K|L|M|N|O|P|Q|R|S|T|U|V|W

EVS7—i—g\4OS Latéral
35,1/ 112|155| 75| 98| 62| A™M®: (30|50 (49|32|23|42|31|36|88|10|16]12 |16 |115(10|38
EVS7-2-B03 Direct 12 prof.
B04O

EVS7-2-A060] |Latéral
EVS7-2-B0601 | Direct

4-M6,
12 prof.

34 |12|%5|86[128]72 426362 |42(30(55(42|40(116{11|22(16|23|60|11|53

1.19-38



SVIC

Dimensions avec embase - Taille @

O

Modeéle ISO/CNOMO VS7—6810

EVS7-8-FG-S-0CV-Q EVS7-8-FG-D-OCV-Q

[ ]

i) 67 [T

"
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' |
E .!:-i.'.'.u:::‘ﬁ iﬂ;ﬂm \.E-

EEIT

o] (D) 7 m'e} ol o @ =
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VS7—-6810

N
5

Pour commander des embases

1.19-40

Caractéristiques

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,

les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Pour commander des embases

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Options

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques & celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Dimensions

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.




EP-00-5A

S S\VC

Solenoid Valve (with M12 Connector)
Conforming to ISO Standard

Sofios EYST=0, 7= 7=10
(Size J} (Size 2 (Size 3
I l ln _l _l

L
m-mt--L
® & @& & ]

L arge capacity
| Fowae [oyindercvingsie]

EVS7-6 (Size1) 1200L/min (ANR) 2100
EVS7-8 (Size2) 3000L/min (ANR) 2160
EVS7-10 (Size 3)  5500L/min (ANR) 2200

v

. . T e0
Light weight \'/
Size 1 (3-position): 0.55kg

Size 2 (3-position): 0.80kg
Size 3 (3-position): 1.13kg

Interface conforms to 1ISO standard ~ Reduced installation space

[Rubber seal, single type
] B . W ‘

Size 1 (EVS7-6), Size 2 (EVS7-8), and Size 3 (EVS7-10) Up to 7% reduction in square area installation [compared to
3 s : . ; Series EVS7
Conform to 1SO5599/1 Up to 35% reduction in cubic area installation \ for Cnomo

Accommodates enclosure IP65  Wide variety of manifold option

Dust/Splashproof type



Series EVS7-[]

How to Order

EVS7 —

6

FG

S—3

MO

Sizel lThread type
6 Size 1 Nil Rc
8 Size 2 E G
10 | Size3 T NPTE
Passage symbol &————— ®Port size
no Number of solenoids e Symbol |Piping specifications|Size 1|Size 2|Size 3
iy S Single Nil | Withoutsuopiate | O | O | O
FG m D Double A02 Side-ported 1/4 O
e A03 Side-ported 3/8 O |0
we Rated coil volt A04 Side-ported 1/2 O | O
i ated cor voltage ¢ A06 | Side-ported 3/4 O] O
FHG 3 24VDC A10 Side-ported 1 O
RPN 4 12vDC B02 | Bottom-ported1/4 | O
“e Voltage other than above BO3 | Bottom-ported 3/8 9) O
(50VDC or less)
FJG B04 | Bottom-ported 1/2 O] O
B0O6 | Bottom-ported 3/4 O | O
RUP)R2)
we .
i ® Sealing type
FIG T
Nil Metal seal
(Rsl)(ém) R Rubber seal
®®)
42
==Tell ® OptiOl"l
S Nil None
[Available for only 7-6 and 7-8 z Indicator light with
surge voltage suppressor
Sub-plate vS7-{1HAD2
Size l lThread type
1 Size 1 Nil Rc
2 Size 2 F G
3 Size 3 T NPTF
Port size ® e
— —— - - - Specifications
Symbol |Piping specifications | Size 1 | Size 2 | Size 3
A02 Side-ported 1/4 O Piping specifications _
i Model iDi : - Weight
A03 Side-ported 3/8 O @) 0 Piping Port size for Port size for k9)
directi
A04 Side-ported 1/2 O | O irection | 1(P). 2(B). 4A) | 3(R2),5(R1)
A06 Side-ported 3/4 O O VS7-1-A02 |\, o il 14 3/8
A10 Side-ported 1 O VS7-1-A03 3/8 0.37
B02 Bottom-ported 1/4 O VS7-1-B02 Bottom 14 ‘ 3/8
B03 Bottom-ported 3/8 O O VS7-1-B03 3/8
B04 Bottom-ported 1/2 O O VS7-2-A03 3/8 0.68
B0O6 Bottom-ported 3/4 O O VS7-2-A04 | Horizontal 12
VS7-2-A06 3/4 1.29
VS7-2-B03 3/8 068
VS7-2-B04 | Bottom 1/2
VS7-2-B06 3/4 1.29
VS7-3-A04 112 [ 34
VS7-3-A06 | Horizontal 3/4
VS7-3-A10 1 ET 150
VS7-3-B04 1/2
Bottom
VS7-3-B06 3/4

O
2




Solenoid Valve (with M12 Connector) .
Conforming to ISO Standard SerIeS EVS 7'|:|

How to Order

—e Control unit type

Symbol
Nilll A [AP|M [MP| F |G| C | E
Control component
Air filter with auto drain OO O
Air filter with manual drain OO0 O
Regulator OlO|O0O|O0O|O|0O
Air release valve O|lO|O|0O OO
Pressure switch O O
Blanking plate
(Air releasge?/alve) o0
2(B), 4(A) port size e— (Fﬁtlzf,kér;ggﬂ':ffr) O
02R 1/4 (Right side)
03R 3/8 (Right side) No. of stations for mounting 212|12|2|2|2|2]|1
02L 1/4 (Left side)
03L 3/8 (Left side) .
02Y 1/4 (Bottom) —e1(P), 3(R2), 5(R1) port size
03y 3/8 (Bottom) 02D 1/4 (Down side)
C6R | @6 One-touch fitting (Right side) 02U 1/4 (Up side)
C8R | @8 One-touch fitting (Right side) 028 1/4 (Both sides)
C10R | 910 One-touch fitting (Right side) 03D 3/8 (Down side)
C6L | @6 One-touch fitting (Left side) 03u 3/8 (Up side)
C8L | @8 One-touch fitting (Left side) 03B 3/8 (Both sides)
C10L | @10 One-touch fitting (Left side) C12D | 12 One-touch fitting (Down side)
a Mixed C12U | @12 One-touch fitting (Up side)
C12B | 912 One-touch fitting (Both sides)
Size O Mixed
VvV71 [6HO02R|[ H 102D
| 1 I ——
VV72 |16 H03R|| 1 104D
Size
Rated coil voltage for
air release valve
Stations @ Nil None
1 | 1 station 3 24VDC
: : 12vDC
10 |10 stations 9 Voltage other than above
(50VDC or less)
2(B), 4(A) port size &————— ® Silencer box
03R 3/8 (Right side) Nil None
04R 1/2 (Right side) SB | With silencer box
03L 3/8 (Left side)
04L |  1/2 (Left side) Thread type ® eThread type
03Y 3/8 (Bottom) Nil Rc Nil Rc
04Y 1/2 (Bottom) F G F G
o Mixed T NPTF T | NPTF
Air release valve e ¢ 1(P), 3(R2), 5(R1) port size
Nil None 04D 1/2 (Down side)
E | With air release valve 04U 1/2 (Up side)
04B 1/2 (Both sides)
06D 3/4 (Down side)
06U 3/4 (Up side)
06B 3/4 (Both sides)

O
:



Series EVS7-[]

Models
Series EVS7-6
Flow rate characteristics
A i Bore
, - ‘ Positions Size 1-.4,2(P-A,B) [4,2-5 3(A B-EA EB)
L B C b Cv C b Cv
i . Metal seal 4.1 0.10 0.9 5.2 0.07 1.1
- . L Single Rubber seal 5.0 013 | 1.1 6.0 | 0.11 1.4
mo 2-position :
—— e Double Metal seal 41 | 010 | 09 52 | 007 | 11
i ™ [ ] | Rubber seal 5.0 0.13 1.1 6.0 0.11 1.4
S Closed | Metal seal 41 | 010 | 09 52 1010 | 11
center | Rubberseal | q/4 | 50 [ 013 | 1.1 56 | 020 | 1.3
Exhaust | Metal seal 41 0.10 | 0.9 5.2 010 | 11
3-position center | Rubber seal 48 | 016 | 11 6.0 | 017 | 14
Pressure| Metal seal 4.1 0.10 0.9 5.2 0.08 1.1
center | Rubber seal 5.6 0.15 | 1.2 5.9 008 | 1.3
Perfect | Metal seal 1.4 — - 3.1 - —
type | Rubber seal 1.4 - - 3.1 - -
Series EVS7-8
Flow rate characteristics
n ‘ Positions 2?;5 1-4,2(P-A B) |4 2-5 3(A B-EA EB)
- C b Cv C b Cv
. L a Single | Metalseal 10 | 018 | 24 | 12 | 024 | 30
‘_ __.;—;’ o : 2-position "9 |"Rubber seal 12 | 024 | 30 | 13 | 027 | 33
o . __. Double Metal seal 10 0.18 2.4 12 0.24 3.0
l____--- T Rubber seal 12 024 | 3.0 13 | 027 | 33
il l_‘" - i ) Closed | Metal seal 10 | 028 | 24 | 10 | 024 | 24
__ e center | Rubberseal | 39 | 11 | 025 | 28 | 11 | 027 | 2.8
' Exhaust | Metal seal 10 0.16 2.4 10 0.20 2.4
3-position center | Rubber seal 11 | 026 | 28 13 | 027 | 33
Pressure| Metal seal 10 026 | 24 11 025 | 2.8
center | Rubber seal 13 0.27 | 3.3 12 0.29 | 3.0
Perfect | Metal seal 7.2 — — 7.0 — -
type Rubber seal 7.2 - - 7.0 — -
Series EVS7-10
Flow rate characteristics
ZasiEis 2?;: 1.4,2(P-A B) |42-53(A B-EA EB)
© b Cv © b Cv
Single Metal seal 13 0.10 | 3.0 18 0.10 | 4.0
2-position Rubber seal 16 | 020 | 4.0 18 | 020 | 44
Double Metal seal 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
Rubber seal 16 020 | 4.0 18 0.20 4.4
Closed | Metal seal 12 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
center | Rubber seal 15 0.20 3.5 15 0.20 3.7
Exhaust | Metal seal 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
3-position center | Rubber seal 16 0.20 4.0 16 0.20 4.0
Pressure| Metal seal 13 0.10 | 3.0 18 0.10 | 4.0
center | Rubber seal 15 020 | 3.8 19 0.10 | 4.4

o
g



Symbol

2-position single

(A)(B)

42
e N\ [} P

(R)(P)(R2)

513

2-position double (metal)

(A) (B8)
4 2

=S

51 3
(RY)(P)(R2)

2-position double (rubber)

(A @)
4 2
e\ [j]
RH(P)(R2)

513

3-position closed center

(A ®)
42

:

3-position exhaust center

(A B)
42

SARYAYBES

513
(RY)(P)(R2)

3-position perfect
®®)
4 2

=)

513
(R)(P)(R2)

3-position pressure center

(A (B)
42

bl

51 3
RD(P)(R2)

g

¥

Solenoid Valve (with M12 Connector)
Conforming to ISO Standard

Standard Specifications

Series EVS7-[]

Valve specifications

Valve type Metal seal Rubber seal
Fluid Air, Inert gas
Maximum operating pressure 1.0MPa

. Single 0.1MPa 0.1MPa
Minimum
operating Double 0.1MPa 0.1MPa
pressure _nositi 0.1MPa: Size 1

$-position 0.1MPa 0.15MPa: Size 2, 3

Ambient and fluid temperature -10° to 60°C Note1) ~5° to 60°C Note1)

Lubrication

None

Manual override

Push type (tool required)

Impact resistance/
Vibration resistance

150/50m/s? Note2)

Enclosure

IP65 (Dust/Splashproof type)

Electric
specifications

Rated coil voltage

12VDC, 24VDC

Allowable voltage fluctuation

-15 to +10% of rated voltage

Type of coil insulation

Equivalent to class

B

Power 24VDC

1.8W DC (75mA)

consumption [ 1ovpc

1.8W DC (150mA)

Note 1) Use dry air to prevent condensation at low temperatures.

Note 2) Impact resistance:

Vibration resistance:

No malfunction resulted during on the impact test using a drop impact tester. The

test was performed one time each in the axial and right angle directions of the main
valve and armature for both energized and de-energized conditions.

No malfunction resulted during a one-sweep test between 8.3 and 2000Hz. The test

was performed in the axial and right angle directions of the main valve and
armature for both energized and de-energized conditions.

Specific Product Precautions

/A\ Caution

Internal Wiring Specifications

3 M12 connector: Wirin
14 port side 1
SOL ZNR
2
DC: Single 2 4
COM
3 3
14 port side 12 port side
SOL ZNR ZNR SOL
4 2
DC: Double

O
2

g specifications

Pin no.

1: Open

2:12 port side SOL (+)
3: COM (-)

4: 14 port side SOL (+)
5: Ground



Series EVS7-[]

Dimensions

EVS7-6-FG-S-L1LIMO

141 141
89 52 29
) - 50 352 42.5 42.5 2-@6.5 mounting holes
13 (4 port) 13 (2 port) 25 25 3/8-2 ports
5 1 3 3, 5 port
|-|® slk=1K] 1 ;t 9 o N
= o hd 7 o of €
. SEHENE -
| NS \SEy
Manual override 2 >
425 | 425 2-¢6.5 mounting holes 1313 1’2 8'54‘"’”;
Indicator light 34 34 4 Pa
Indicator ignt, M12 connector 1/4, 3/8-3 ports
,;: Bottom ported 1,2, 4 port
==
A o\
J H—H‘H_DV i
o 5
—
g™ <
. @ d
PEport / £ — I = @ =
po 5] 3] & ; [
g— @ { o L_1w
2 NS =
o
N
= \ % 3/8-2 port: LQJ \
1/8 \ -2 ports 1/8
1/4, 3/8 1/4, 3/8-2 ports
14 port Tport 3, 5 port 12 port 2. 4 port
H
EVS7-6-FG-D-LILIMO EVS7-6-F y G-D-LILIMO
|
186 196
89 89
) 50 50 ) 50 50
13 (4 port) 13 (2 port) 13 (4 port) 13 (2 port)
[© ] ]
o of5—ig 3e & F—hs|g o
@ @] © @
Manual override |

(

Manual override

lindicator light

2-¢6.5 mounting holes

M12 connector

P

.
. =

1135

P ,

| S—

Z PE port

B

37

ok

22

<
-

i

25 | \os

1 port

\ 3/8-2 ports
\us o

14,38 3 5 port

2-26.5 mounting holes

Indicator light

>

M12 connector

i

O

1 port

0
[e2]
b
D L
= \ A / PE port
PE port S B @ @--E}
o ~
<t b = N| ™
— N
Y D\ =)
« i \
his 25 | 25 3/8-2 ports
3, 5 port
14 port \1/4, 3/8




Solenoid Valve (with M12 Connector) .
Conforming to ISO Standard SerIeS EVS 7' |:|

Dimensions
196
EVS7-6-FPG-D-LI_IMO 89
‘ 50 50
13 (4 port 13 (2 port)
(& .
,—@[d )
H-e ot %23 N
Manual override ; L *
Indicator light 425 | 425 2-6.5 mounting holes
M12 connector
K
@ : L p . E I =
PE port / f B \ PE port © 1 ® 2
<
g B o | o o
— <
g iz ]
P90 4 P
—
= o |\ 3 |
« 25 | \25 3/8-2 ports 9|
1/8 14 3/8 3.5 port 1/8 1/4, 3/8-2 ports
14 port T p’ort 12 port 2, 4 port
(M Connector type)
100 100
80 80
s o 1 2n-14,38 o |3 {23
. - T .
LJ‘—Slde{ { U-side PE bort
=10 J Indicator i por
ght
Manual override R45/ 2 ol o RS
f @ o [Te] n AT ] I
le/ $hu- 0—6 Sy ) s e </_) ¢
gae ] ' i of] T
EIB| oF5 - 9] o o N '@m —
el 0.0 Rl L)
=2 7| o1 SR
i ©g ,0 I ®)
o8 i o | e —
: 09,0 L)
. o | Qo | |
Oy O+ 4n-1/4,3/8 ] O
L-side R-side (2n 1/8) o} 24port Roside L-side
T ™
I ~ A
i D-side G U psige
89 2. 89
141 (single) “ Lo 141 (single)
186 (double) 55 186 (double)
196 (3-position) 775 196 (3-position)
Bottom ported
M12 connector
— B o L: Dimensions n: Stations
I al 9 ™1 |2 |3 |4 |5 |6 |7 |8 ]9 |10 Formula
". }\ (,9 = L1 | 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 |L1=43n+ 64
_ B =~} L
4-1/8 \unJ D o B © L2 | 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2 =43n+ 76
12, 14 port ch =18
1717 |
6-3/8
26.5/26.5 1,3, 5 port




Series EVS7-1]

Dimensions

EVS7-8-FG-S-LILIMO

1745

715
56

103

56

[
16 (20) (4 port)

\
16 (20) (2 port)

i e
o | o
N

1o

i e

Manual override

Indicator light /], 49 (64)

@
49 (64) ‘ \\ 2-28 mounting holes

M12 connector

EZ}I

1745
103
49(64) | 49(64)
31(42)| 31 (42) 2-58 mounting holes
5 1 3
€ — =
A AR INEN
O =5
- T =) N| O
q;/\?\\o =1 e] €| F
C: N/ A4 U g g
2 1/8-2 ports
(20) 18 |18 |(20) 12, 14 port
44(58) | 44 (58) 3/8, 1/2, 3/4-5 ports

Bottom ported 1,4,2,5, 3 port

23 (30) (2, 4 port)

©
5| o
1 SR
PE port o9
pe o 7 o talE 7P
—~ )] 0S| o
@ S rel A 4 —110
e o st o -~
© 3\ S| o 3
s © Syo
30 (42)| 30 (42) 3/8, 1/2, 3/4-2 ports v /L1305 11 3142 ports
3, 5 port 12 port 2, 4 port
318, 1/2, 3/4
1 port

EVS7-8-FG-D-LJLIMO

216.5

103

: 56 56
16 (20) (4 port) 6 (20) (2 Lort)

O =

®
4

50
62 (72)
75 (86)

©
™

EG
&
49 (64) J \ 2-@8 mounting holes

M12 connector

®

Manual override

Indicator light 49 (64)

| [11L] I
| @
(2]
PE port ®
o
PE port = S
@ =18 o
“\ gt g
Ry

3/8, 1/2, 3/4-2 ports
3, 5 port

30 (42) |30 (42)

3/8, 1/2, 3/4
1 port

EVS7-8-F ?G-D-DDMO
221.5

103

56 56
{ \
16 (gO) (4 porp 16 (20) (2 port)

B .l.g8
e o ol J| T
d_EZ’ N
o P— 1 @~
Manual override S ‘
49 (64 49 (64 ]
Indicator light (64) (64) 2-g8 mounting holes
M12 connector
J L1 L L
== &
)
PE port st
. S
PEport f N = ©
ol O .00 — 8| ¥
=t Qs 515 o
% N 2l 5 B
18 38, 1/2, 3/4-2 ports
30(42) | 30 (42 ) e, p
14 port @2)| 302 e
308,112, 3/4
1 port

Dimension inside[ ] is for rubber seal.
Dimensions inside ( ) are for Sub-plate.

N




Solenoid Valve (with M12 Connector) . |:|
Conforming to ISO Standard S€r1€S EVS 7'

Dimensions
EVS7-8-FPG-D-LJCIMO 225 12105
-0~ -U- 103
56 56
16 (20) (4 port) | 16 (20) (2 port)
i r
&)
l nii,« Y QX2 g @
t ot M| O ~| o
® e~
Manual override @ EE)
Indicator light ){ 49 (64)1 49 (64) \2-ﬂ8 mounting holes  Dimensions inside ] are for rubber seal.
M12 connector
= —=
111
| &l |
el 5 2
PE port ] PEport 3 <
3 o
oo}
- o
)
(32}
o O 98 [ 7z
e = g5 “+—F L]
: 2N HE s
\ 3/8, 1/2, 3/4-2 ports
U8 P 18 10\ 318, 112, 314-2 ports
30 (42)[30 (42) \ 3 5 port 12 port
14 port 3/8, 1/2, 3/4 p 2, 4 port
1 port
(M connector type)
2n-3/8, 1/2
142 (4-1/8) -\ 142
118 [T, 3, 5 port 67 118
9 g liah Only for 3/4 20| 9 34
U-side Indicator light 14
A - 0 )\ |U-side [ PEport
D = R4.5
Manual override R45 ] J: 8 8 T \
M| © 20/ E ™3 3 = —
) S | o & = <+
=L Nk 8] R L
T o 3 1 Q ||3|_ g- — q i |
5 o6 Gé 88 ¢E* % % % <+
@ @[ © @ : _I_
et T 5 et
e o R i R hd —
© . ® : _I_
L@~ B
e o @ ol D —L
@ T A - |
; o { |
L-side i R-side Y g R-side| L-sidef
) ] — (2n-1/8) — < L —— i D-side  [fft]
D-side E— 2 _ 14
103 \17 34 103
174.5 (single) 59 174.5 (single)
216.5 (double) 62 \‘21“;137/8’ 1/2 216.5 (double)
, 4 port —
221.5 [ 216.5 |(3-position) 94 P 221.5 [216.5] (3-position)
M12 connector Bottom ported
— — L: Dimensions n: Stations
) TWEEA] | n
P,R1,R2
‘E e port |L 1 2 34|56 |78 9 |10 | Formulas
- 5 ol B me 1jp [LL|120 |176 1232 | 288|344 400 | 456 |512 | 568 | 624 L1 =56n + 64
[32] —
}@ Py ol = ¢ L2 |136 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | L2 =56n+80
%Alpm = O SRR Re 34 |LL|146 202 258 | 314370 | 426 | 482 | 538 | 504 | 650 |L1=56n +90
’ 7 Ml =is L2 |162 | 218 | 247 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | -2 = 56n + 106
6-1/2, 3/4 32(35)132 (35) Dimensions inside ( ) are for Rc 3/4.
1, 3, 5 port 35 | 35 Dimensions inside ] are for rubber seal.

% SNIC



Series EVS7-]

Dimensions
EVS7-10-FG-S-L1IMO0

200 1/2, 3/4-5 ports

124 76 124 - 2 1,4,2,5,3 p(.)rt
45 (14 port) 45 (12 port) 2-98.5 mouting holes
\ \ 5 1 3 .
22 (4 port) 22 (2 port) \’J/ J/3< B
1 ™1 a4 \\ ?
| | | - \LZ 71\ ~
OB = DD,
) 5 Y HSR
e Y| /%k/f N s
ol® 5 H 339 71 N I
il P T e e & @y
cl *9 . ' &) A~
4,19,19,2
) b || 8 0 @] 27 T a7 1/8-2 ports
Manual override 8, "\ 2-88.5 mounting holes 65 71 12, 14 port
65 71
Indicator light 84 79 Bottom ported

M12 connector

[ L)

~
57 i/ .
B

I
1/2,3/4,1 5_.|_._ 3/4-2 ports 1/8-2 ports \ 1/2, 3/4, 1-2 ports
Tport  LL35_[. 45

8

137
150.5
27 (2, 4 port)

PE port /

>

1 port 3, 5 port 12, 14 port 2, 4 port
H
EVS7-10-FG-D-LILIMO EVS7-1O—FJI G-D-LICIMO
232 232
124 124
45 (14 port) 45 (12 port) 45 (14 port) 45 (12 port)

I [ \ \

22 (4 port) 22 (2 port) 22 (4 port) 22 (2 port)

OHei— g —HeH = =

| H’I’Frr T ;ﬂj IT |QH I:’_|'|“H_':’_Hﬁ—"||

4] an $ m -F 8 ol o i | $ : : -ﬁ
% ®| o E)|'| | an ] @12 o| o
P S et | "
Manual o S S
override ° || g | || 8 | 10 Manual =
g || 2-88.5 mounting holes override J/ 5 | 5] | | | | ‘
65 71 8 .
Indicator light 84 79 Indicator light 65 71 2:28:5 mounting holes holes
— 84 79
M12 connector M12 connector

[ L)

150.5

N~
5 ™ L
i -
L =\ /"PE port C = 5 §
PE port @,
=0 || |~ L=
i Y‘\ N . | P
B *\ ta
@ N
1/2' ?;/4' 1 5 3/4-2 ports
por 35 45 3, 5 port 5
1/2,3/4, 1 35 5 3/4-2 ports
1 port 3, 5 port

O
:
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Electrodistributeur (avec connecteur M12 )
Conforme a la norme ISO

seiie EVS7-6,7-8,7-10

(Taille1) (Taille2) (Taille3)

HE R R R A
A-LA-_A-I_Aa-

Grande capacité
| et Tailedesvérins

EVS7-6 (Taille 1) 1200L/min (ANR) 2100
EVS7-8 (Taille2) 3000L/min (ANR) 2160
EVS7-10 (Taille 3)  5500L/min (ANR) @200

xJoint élastique, monostable

Léger

Taille 1 (5/3): 0.55kg
Taille 2 (5/3): 0.80kg
Taille 3 (5/3): 1.13kg

Conforme a la norme ISO Encombrement réduit

Taille 1 (EVS7-6), Taille 2 (EVS7-8), et Taille 3 (EVS7-10) Jusqu'a 7% de reduction de la section (Iacgg:il;aé% 37)

Conforme a la norme ISO 5599/1 Jusqu'a 35% de reduction du volume Cnomo

Degré de protection IP65 Grande variété d'options d'embases

Poussieres et éclaboussures



Série EVS7-[|

EVS7 —

Pour passer commande

6

FG

S

3

MO— Q

Taille l lType de filetage
6 | Taile1 Nil Rc
8 | Taille2 F G
1 0 Taille 3 T NPTF
Symbole———— o Orifice
Y Nombre de bobines e Symbole | Caract. de racc. |Taille 1|Taille 2|Taille 3
47 S Monostable Nil Sans embase O O O
FG m D Bistable A02 [Raccord latéral 1/4| O
L A03 [Raccord latéral 38| O O
wE Tension A04 |Raccord latéral 1/2 O O
42
ension ¢ AO06 [Raccord latéral 3/4 (@) (@)
e 3 24Vee A10 | Raccord latéral 1 O
e 4 12vee B02 | Racc.inférieur1/4 | O
®E) Autres tensions BO03 | Racc. inférieur 3/8
42 (50Vce Maxi) e © O
FJG B04 | Racc. inférieur 1/2 (@) (@)
A B06 | Racc. inférieur 3/4 O O
(R1)(P)(R2)
e
® Type de joint
FIG A .
Nil Tiroir inox
PR R oint élastique
@)
42
FPG* ® Option
PR Nil Rien
*Valable seulement pour 7-6 et 7-8 Z Visualisation avec
protection de circuit
Taille J lType de filetage
1 Taille 1 Nil Rc
2 | Taille2 F G
3 | Taile3 T NPTF
Orifice ® Ci s
— — - , - Caractéristiques
Symbole |Piping specifications |Taille 1| Taille 2 | Taille 3
A02 Raccord latéral 1/4 O Caractéristiques de raccordement
A03 | Raccordlatéral3’s | O | O Modele | Sensde | Raccord pour | Raccord pour P(ﬁ;d)s
A04 Raccord latéral 1/2 O O race. 1(P), 2(B), 4(A) 3(R2), 5(R1)
A06 Raccord latéral 3/4 O O VS7-1-A02 Horizontal 14 358
A10 Raccord latéral 1 ©) L 358 0.37
B02 Racc. inférieur 1/4 O VS7-1-B02 Dessous 174 ‘ 5/8
B03 Racc. inférieur 3/8 O O VS7-1-B03 38
B04 Racc. inférieur 1/2 O O VS7-2-A03 s/8 0.68
B06 Racc. inférieur 3/4 O O | VS7-2-A04 | Horizontal 12
VS7-2-A06 3/4 1.29
VS7-2-B03 3/8 0.68
VS7-2-B04 | Dessous 1/2
VS7-2-B06 3/4 1.29
VS7-3-A04 112 \ 34
VS7-3-A06 | Horizontal 3/4
VS7-3-A10 1 [ 34 150
VS7-3-B04 Dessous 1/2
VS7-3-B06 3/4

O
g




Electrodistributeur (avec connecstzr c:nN: 1S 20) Série E VS 7_ |:|

Pour passer commande

—eType d'unité de commande

Symbole
Nil| A|/APIMMP|F |G |C | E
Composant de commande
Filtre avec purge auto OO O
Filtre avec purge manuelle OO O
Régulateur OlO|O|O|O|0O
Valve de décharge O|l0|0|0O OO
Pressostat O O
Plaque d'obturation
(val‘\:lle de décharge) o0
Raccordement 2(B), 4(A) e— Plaque d'obturation o
(Filtre, Régulateur)
02R 1/4 (C6té droit)
03R 3/8 (Coté droit) Nbre de stations pour montage 2(2|2|2|2|2]|2]1
02L 1/4 (C6té gauche)
03L 3/8 (Coté gauche)
02y 1/4 (Dessous) ——e Raccordement 1(P), 3(R2), 5(R1)
03Y 3/8 (Dessous) 02D 1/4 (Coté D)
C6R 26 Racc. instant. (C6té droit) 02U 1/4 (Cété U)
C8R 28 Racc. instant. (C6té droit) 02B 1/4 (Coté U et D)
C10R | @10 Racc. instant. (Cété droit) 03D 3/8 (Coté D)
C6L | ©6 Racc. instant. (Coté gauche) o3u 3/8 (Coté U)
C8L | @8 Racc. instant. (C6té gauche) 03B 3/8 (Cote U et D)
C10L | #10 Racc. instant. (C6té gauche) C12D | @12 Racc. instantané (C6té D)
* Combiné Cc12U | ©12 Racc. instantané (Coté U)
C12B |12 Racc. instantané (C6té U et D)
Taille * Combiné
1 [Taille 1]

VV71 |6 102R|| 1 |[02D - Q
| Embase | 1 ————
VV72 |[6103R|| 1 |04D - Q

Taille
| 2 | Taille 2] Tension nominale pour
la valve de décharge
Stations Nil Rien
1 | 1 station 3 24\Vce
: : 4 12Vce
10 [10 stations 9 A(l&{)tg\’/scz:egsa{ggs
Raccordement 2(B), 4(A) o&—— ® Silencieux
03R | 3/8 (Coté droit) Nil Sans
04R 1/2 (Coté droit) SB | Avec silencieux
03L | 3/8 (Coté gauche)
04L | 1/2 (Coté gauche) |  Type de filetagee ¢ Type de filetage
03Y 3/8 (Dessous) Nil Rc Nil Rc
04Y 1/2 (Dessous) F G F G
* Combiné T NPTF T NPTF
Valve de décharge e e Raccordementi(P), 3(R2), 5(R1)
Nil Rien 04D 1/2 (C6té D)
E |Avec valve de décharge 04U 1/2 (Coté U)
04B 1/2 (Cété U et D)
06D 3/4 (Coté D)
06U 3/4 (Coté V)
06B 3/4 (Coté U et D)

O
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Série EVS7-[]

BT .
-

Modeéles
Série EVS7-6
Débit nominal
Type de distributeurs Race. 44 2 (P>A, B) [4,2-55, 3 (A, BoEA EB)
C b Cv C b Cv
Tiroir inox 41 0.10 0.9 5.2 0.07 1.1
Monostable —
5/2 Joint élast. 5.0 0.13 1.1 6.0 0.11 14
i Tiroir inox 41 0.10 0.9 5.2 0.07 1.1
Bistable —
Joint élast. 5.0 0.13 1.1 6.0 0.11 14
Centre Tiroir inox 41 0.10 0.9 5.2 0.10 1.1
fermé | Jointélast. | 1/4 | 5.0 | 013 | 11 | 56 | 020 | 1.3
Centre Tiroir inox 41 0.10 | 09 52 0.10 1.1
5/3 ouvert Joint élast. 4.8 0.16 1.1 6.0 0.17 1.4
Centre sous | Tiroir inox 4.1 0.10 | 09 52 | 008 | 1.1
pression | Joint élast. 56 | 015 | 12 | 59 | 0.08 | 1.3
Double clapet| Tiroir inox 1.4 - - 3.1 - -
piloté Joint élast. 14 - - 3.1 — -
Série EVS7-8
Débit nominal
Type de distributeurs Race. [T 1 5 (P>A, B) |4, 255, 3 (A, BoEA, EB)
C b Cv C b Cv
Tiroir inox 10 018 | 24 12 0.24 | 3.0
Monostable —
5/2 Joint élast. 12 0.24 3.0 13 0.27 3.3
i Tiroir inox 10 0.18 2.4 12 0.24 3.0
Bistable —
Joint élast. 12 0.24 3.0 13 0.27 3.3
Centre Tiroir inox 10 028 | 24 10 024 | 24
fermé | Jointélast. | 39 | 11 | 025 | 28 | 11 | 027 | 2.8
Centre Tiroir inox 10 0.16 2.4 10 0.20 2.4
513 ouvert | Joint élast. 11 | 026 | 28 | 13 | 027 | 3.3
Centre sous | Tiroir inox 10 026 | 24 11 025 | 2.8
pression | Joint élast. 13 0.27 3.3 12 0.29 3.0
Double clapet| Tiroir inox 7.2 - - 7.0 - -
piloté Joint élast. 7.2 - - 7.0 - -
Série EVS7-10
Débit nominal
Type de distributeurs Racc. ™44 2 (P—>A, B) |4, 2-5,3 (A BoEA EB)
C b Cv C b Cv
Monostable Tir.oir ilnox 13 0.10 | 3.0 18 0.10 | 4.0
5/2 Joint élast. 16 020 | 4.0 18 020 | 44
Bistable Tiroir inox 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
Joint élast. 16 0.20 | 4.0 18 020 | 44
Centre Tiroir inox 1/2 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
fermé Joint élast. 15 0.20 3.5 15 0.20 3.7
Centre Tiroir inox 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
53 ouvert [ joint élast. 16 | 020 | 40 | 16 | 020 | 4.0
Centre sous | Tiroir inox 13 0.10 3.0 18 0.10 4.0
pression Joint élast. 15 0.20 3.8 19 0.10 4.4

O
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Symbole

5/2 monostable
"B
zeah}
51 3
(R1)(P)(R2)
QG
4 2
5 1 3
(R1)(P)(R2)
" e
4 2
e\ [}l Jeo
GUIGIGE)

12
5/2 bistable (tiroir inox)
5/2 bistable (joint élastique)
5 13

5/3 centre fermé
QIC)
42
5 1

cEs i (B2

3
(R1)(P) (R2)

5/3 centre ouvert
Q)
42

SRS

513
R (P)(R2)

5/3 double clapet piloté
we

s}

513
(R1)(P)(R2)

5/3 centre sous pression
Q)
4

513
(R1)(P) (R2)

Electrodistributeur (avec connecstgr;nl\l:jszo) S e I‘i es E VS7_|:|

Caractéristiques standards

Commande manuelle A impulsion (avec outil)

Résistance aux impacts/
vibrations P 150/50m/s? Note2)

_ | Type de distributeur Tiroir inox Joint élastique
§ Fluide Air, gaz neutre

3 | Pression dutilisation maxi 1.0MPa

7 ) Monostable 0.1MPa 0.1MPa

g |fression Bistabl 0.1MP 0.1MP

S |dutilisation istable 1vPa AMra

T | mini. 0.1MPa: Size 1
9 53 0.1MPa 0.15MPa: Size 2, 3
T | Tempér. ambiante et du fluide -10° to 60°C Note1) _5° to 60°C Note!)
_‘g Lubrication Non requise (sans lubrification)

@

°

e

T

(8]

Degré de protection IP65 (Résistant aux poussiéres/projections)

Tension nominale 12Vcc, 24Vcee

Variation de tension admissible -15 to +10% de la tension nominale

Caractéristiques
électriques

Type d'isolation Equivalent a la classe B
Consom. élect. 24Vce 1.8W DC (75mA)
(courant) 12Vee 1.8W DC (150mA)

Note 1) Utilisez de I'air sec afin de prévenir la condensation lorsque vous travaillez a basses températures.
Note 2) Résistance aux chocs: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs. Test réalisé axialement et

perpendiculairement sur le distributeur principal et I'armature, a I'état activé.
Resistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de 8.3 et 2000Hz..
Test réalisé axialement et perpendiculairement sur le distributeur principal et I'armature, a I'état activé.

] Précautions spécifiques au produit

A\ Précaution
Caractéristiques du cablage interne

3 Connecteur M12: cablage
Bobine coté 1 N° broche.
14 ZNR 1: Inutilisé o

P 2: Bobine coté 12 (+)

) 2 4 3: COM (-)
CC: Monostable 4: Bobine coté 14 (+)

5: Terre
COM

3 3
Bobine coté Bobine c6té
14 12
ZNR ZNR
5 Tvezwa] £
4 2
CC: Bistable

O
:



Série EVS7-1]

Dimensions
EVS7-6-FG-S-LILIM0-Q
141 141
89 52 89
50 50 42.5 42.5 2-06.5 trous de fixation
(4 port) 13 (2 racc.) 25 25 3/8-2 raccords
5 1 3 Racc. 3,5
il 4
Q <
g SR b , Sk
® 1 L@ aan ﬁ
Ji D) K% %&
Commande manuelle % — 4 2
425 425 2-06.5 trous de fixation 13 13 ;{:;i :z;cc&rds
Visualisation Connecteur M12 34 k. 1/4, 3/-8-3’ race.
gﬁ Dessous Racc.1,2, 4
=
A
; )
~ g
- o
(] <
. a ” S
= o~ — SN
Orifice P o 3 ¥
I B D
: @ i
X <
H A
/i = l\ 2 3/8-2 d LQJ
/8 -2 raccords 1/8
\ 1/4, 3/8 1/4, 3/8-2 raccords
Racc.14 1 raccord Raccord 3, 5 Racc.12 Raccord 2, 4
H
EVS7-6-FG-D-LILIM0-Q EVS7-6-F y G-D-LILIMO0-Q
|
186 196
89 89
50 50 ) 50 50
13 (4 port) 13 (2 port) 13 (4 racc.) 13 (2 racc.
{ {
\ 1 1
| ST
[ ) ® © &)
m| obm o| o 01 H -He <28 33 S
[} M| 1| © E ) ™m0 ©
[ &) & @ @
Cde manuelle | |Q}7 ] Cde manuelle L * | |
Viesaisaton 2-96.5 trous de fixation Visualisation 425 | 425 __| \ 2:06.5rous de fixation
Connecteur M12 Connecteur M12
L yu
= = = ) Al AN 2

)

Orifice PE ;

racc

b

[t}
®
| p
Lo ZOrificePE
@ | a8

L

25 (14

1/8
racc.14

25 | 25
3/8-2 racc.
\ 1

/4, 3/8 Racc.3, 5
racc.1

O

0
3]
_ D L
< A / Orifice PE
Orifice PE/ § o) @ @Q -
< T Qqf ™
= :; B |\ =}
QA T \
\s 25 | 25 3/8-2 racc.
Racc. 3,5
Racc. 14 1/4, 3/8
1 racc.




Electrodistributeur (avec connecteur M12)

Série EVS7-1|

Selon ISO
Dimensions
196
EVS7-6-FPG-D-LI_IMO-Q 89
‘ 50 50
13 (4 racc.) |13 (2 racc.)
[STHE I
r,_@fj © ® D
B-e %l \ —He ofa—3 83 o
® ®
Cde manuelle L /f | | B
Visualisation 425 | 425 2-06.5 trous de fixation
Connecteur M12
(s} —_
g U T | D t © 8
Orifice PE/ o B |\ Orifice RE S
— <
B o
g y 3
g &
= vINI &
“N’ 3
982 race. 1/8 1/4, 3/8-2
Racc. 3.5 , 3/8-2 racc.
Racc.14 1/4,3/8 Race 12 port Racc. 2, 4
1 racc.
(Connecteur type M)
100 100
80 80
37 23
Cét" u ] - [l™ cote u Orfice PE
W1 J [ Visualisation (W) riiice
Cde manuelle R45/ s 2 ® R4S
@ 2 © © I ] 'm
B - a o g - oi_ 1 & L &
B8 ot TRl o} Oy
N 1] —
o 13 - : RilIE= Ee A
P O ] MO
g E : ﬁ W@ | ﬁ : + '@'m -
Pl ©g.0 1
i 0 | o e
I 0g , O h©)
. © | Ol
O ;O4—__ 4n-1/4,38 T MO
Ooté L . Coté R (2n 1/8) 2 2, 4 racc. Coté R Coté L
[ I m
P coep U W ceep
e | 2 s |
141 (monostable) " 16 141 (monostable)
186 (bistable) 55 186 (bistable)
196 (5/3) 775 196 (5/3)
Dessous
Connecteur M12
—— H o L: Dimensions n: Stations
) sl = 0% 1|2 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 |10 Formule
B0 é? © - L1 | 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1 =43n + 64
4-1/8 = 8 =
15, 14 Tacs. QB C M ) 3| © L2 | 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2 =43n + 76
17017 |
6-3/8
26.5|26.5 1,3, 5 racc. 6




Série EVS7-11

Dimensions
EVS7-8-FG-S-CICIM0-Q s
103
174.5 49 (64) 49(64)
103 71.5 31(42)| 31 (42) 2-08 trous de fixation
56 56 —
( \ 5 1 3
16 (20) (4 racc.) 16 (20) (2 racc.) & B
L = [s¢]
| OOOIR:
~1 o] N ©f
e — W s 2l 8 8
2 P A Cat ==
ol ® C &J K/ LU - &
NI 4 ] = &
O N
Cd I 4 2 1/8-2 racc.
© manuete P[] ﬁo)sgs 1?14(25%) Racc.12, 14
visualisation 49 (64) ] 49 (64) ‘ 2-08 trous de fixation (58) (58) w
Dessous racc.1,4,2,5,3
Connecteur M12 E—
- A =
J [l g
g :
| @ o
28 =
alz 23
Orifice PE N "y § @ Q
& ] AR /ﬁ) =
@ ate| - - )
Qe il siYE| o -
3 % | w0 g
1/8 N A
14 racc. \
30 (42) 30 (42) 3/8, 1/2, 3/4-2 racc. 18 /LLI0 o 10 342 race.
Racc. 3,5 Racc.12 Racc. 2, 4
3/8, 1/2, 3/4
1 racc.
H
EVS7-8-FG-D-LILIM0-Q EVS7-8-F ~|1 G-D-LILIM0-Q
221.5
216.5
103 103 56
[ 56 56 ‘ : 56 ‘
16 (20) (4 racc.) 16 (20) (2 racc.) 16 (20) (4 racc.) 16 (20) (2 racc.)
‘ - T
,L(:\ ll!, LT == 1T 8]
©® & ©®
q|© & ST 3 g se
Ol ol ol &2 j_d NS
@ NS cd I @ L v O
©|~ e manuelle 7
> [ [
Cde manuelle =] — visualisation 49 (64) | 49 (64) |\ 2-g8 trous de fixation
visualisation 49 (64) l 49 (64) ‘ \ 2-28 trous de fixation
Connecteur M12 Connecteur M12
/E . — —=
J L1101 |D J [T
T T
G . G
- 2
Orifice PE & b Orifice PE - &
~ [{e)
k] Orifice PE o
oo P — g | CmeePs Ty ol 8
~| ~ ® | pry )
Yo 8 8 Qe =181 <
[ =1%| o ) [y S
ﬁ\ 218y " 1/8
I3\ Raco14 30 (42)| 30 42) 3/8, 1/2, 3/4-2 racc.
30 (42) |30 (42) 3/8, 1/2, 3/4-2 racc. Racc.3, 5
Racc.14 Racc.3, 5 3/8,1/2, 3/4
3/8, 1/2, 3/4 1 racc.
1 racc.
Les dimensions entre [ |sont pour les joints élastiques.
Les dimensions entre ( ) sont pour les embases unitaires.

O
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Electrodistributeur (avec connecteur M12)
Selon ISO

Série EVS7-[]

Dimensions
EVS7-8-FPG-D-L1LTJMO-Q R
0= == = 103
56 56
16 (20) (4 racc) | 16 (20) (2 racc)
N T
GBHH»‘&-‘HH;\HHM
&Hp cbu R
| v
® —2 g
Cde manuelle =T
: o
Visualisation /[ 49 (64)‘L 49 (64) | \2-98 trous de fixation  Les dimensions entre ] sont pour les joints élastiques.
Connecteur M12
T
@
=
- 7J~ < s
Orifice PE/ ) Orifice PE% <
j : :
© =
- o
12
| e}
B r/_\__/_\_ — = N
3 @@ [©) =8 E? 3
o é @ =< o Tt L
3 1\ bk \ | s
\ 3/8, 1/2, 3/4-2 racc.
1/8 % (@)% )\ Race3,5 ;{8 A LM \3/8, 1/2, 3/4-2 racc.Racc.2, 4
Racc.14 ) acc.
3/8,1/2, 3/4
1 racc.
vv72[ - -]
(Connecteur type M)
2n-3/8, 1/2
142 (4-1/8) -\ 142
118 =1, 3, 5 racc 67 118
9V' lisati uniq. pour 3/4 20 9 34
Coté U isualisation ‘:LE
g N Coté U [uf) Orifice PE
Q) o R 4.5
Cde manuelle R4.5 * 8 8 o T ] \
T © o ©® ./ 8 3 it s —
o8-8 g8 :B 7 2
o _6Te o g gl = _@—
RIREL < E* e e =
& @[ ® @ : —l_
Te 5 5 i :[E)[x@
E A n-m o |~ ] .
A = L= © i | %+ n g
e 900 e i _l
o B
e o0 ol :
©, ©), T
; DY |
6| L—
Coté L ! Coté R : g (Coté R Coté |
Ei A i (2n-1/8) S ——— CotéD |fit
D-side — 2 14
M \i7 34 103
174.5 (monostable) 59 174.5 (monostable)
216.5 (bistable) 62 \‘Fl‘in-S/S;f 216.5 (bistable)
acc. 2,
P21.5 216.5 (5/3) 94 2215 [216.5] (5/3)
Connecteur M12 Dessous
— — L: Dimensions n: Stations
| P,R1,R2\N
] | Orifices|L 1 2 |1 3|4|5|6 |7 (89|10 Formule
. 5 L1 [120 | 176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | L1 = 56n + 64
o) o Rc 1/2 L2 = 56n + 80
N oA ol ™ L2 | 136 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 =90n +
e D O-D SEEE R 3/a LL1[146 202 | 258|314 870 | 426 | 482 | 538 | 504 | 650 |L1 = 56n+90
M sis L2 | 162 | 218 | 247 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | -2 =56 +106

6-1/2, 3/4

Racc.1, 3,

32 (%)
35

32 (35)
35

5

Les dimensions entre () sont pour le raccord en Rc 3/4.

Les dimensions entre [__1 sont pour les joints élastiques.

N
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Série EVS7-_|

Dimensions
EVS7-10-FG-S-[1LIM0-Q

1/2, 3/4-5 racc.

200
124 76 124 71 10 Racc.1,4, 2, 5,3- .
45 (14 racc.) 45 (12 racc.) T 2-¢8.5 trous de fixation
5 1 3
e
22 (4 racc.) 22 (2 racc.) \)/- J/_3< @
DX "
NP2\ SyRIER
o~ \K/r © @)
™)
1 ol o| v Y/ NN
o) © @ @ 1\ /1 N N /B2
Fe5r —
4.19719,2
Il 47 47 1/8-2 racc.
Cde manuelle 2085 trous de fixation & 7 Raco.12 14
Visualisation Dessous
Connecteur M12
S -
S
o
T 8
1 Wil
— - B 3 =
Orifice PE i T = N
. | Q8 ~
:‘ N U <
B N |

1
1/2, 3/4, 1 Lf« 3/4-2 racc. 1/8-2 racc. 1/2, 3/4, 1-2 racc.
Trace. L35 45

1 racc. Racc. 3, 5 Racc.12, 14 Racc.2, 4

H
EVS7-10-FG-D-LILIMO0-Q EVS7-10-F J G-D-LILIMO0-Q
232 232
124 124
45 (14 racc.) 45 (12 racc.) 45 (14 racc.)‘ 45 (12 racc.)
l l
22 (4 racc.) 22 (2 racc.) 22 (4 racc.) 22 (2 racc.)
[ Otest o He-Hel
CRCESRESCAN
= 888 ol o
| @ & B S| 0
Cd
maiuelle ° | =l || || =) | 10 Cde :
658 ! » 2-98.5 trous de fixation manuelle J/o | 3] || || ‘
8 .
Visualisation 84 79 Visualisation 65 71 2-08.5 trous de fixation
— 84 79
Connecteur M12 Connecteur M12

| 0
1 - 2 5|8 o
L\ /PEport . 1" 58
Orifice PE @ L
| Pa ) 8 Orifice PE Orifice PE
s Y\ NE i .
g *\ RE
@ (a\}
12,84, 1 5 3/4-2 racc.
1 race. 35 45 Racc.3, 5 5
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Fiche technique

Séries EVS7-6/8/10

Distributeurs ISO M12 (5 broches CNOMO)
conforme a la norme ISO 5599-1

7 European
ﬁ _/_‘/’-‘SVC Car Project

Durée de vie :

100 millions de cycles

Technologie :
v Métal/Métal
v Joints
élastiquesPilot.
Int. ou
ext.Alimentation
:24VCC
Consommation: 1,8 W
Visu : LED Vertes

Protection :
type TRANSIL

Metal/Metal :
EVS7-*-F*G-*-3ZMO-X51(Pilot. int.)
EVS7-*-F*G-*-3ZMO-X54(Pilot. ext.)

Joints élastiques :
EVS7-*-F*G-*-3ZRMO-X51(Pilot. int.)
EVS7-*-F*G-*-3ZRMO-X54(Pilot. ext.)

Débit :

Taille 1 (EVS7-6)
Taille 2 (EVS7-8)
Taille 3 (EVS7-10) :

: Cv1.5(13001/min)
: Cv3.2(28001/min)
Cv5.0(44001/min)

Taille 1 (EVS7-6)
Taille 2 (EVS7-8)
Taille 3 (EVS7-10) :

: Cv1.7(15001/min)
: Cv3.2(28001/min)
Cv5.4(48001/min)

Temps de réponses :

Taille 1 (EVS7-6) :25ms Taille 1 (EVS7-6) :30ms

Taille 2 (EVS7-8) :40ms Taille 2 (EVS7-8) :50ms

Taille 3 (EVS7-10) : 50ms Taille 3 (EVS7-10) : 80ms
Ref. Monostable Ref. Bistable Ref. Centre Ouvert

ISO1 : (0,43Kg)
EVS7- 6 FG-S-3ZRMO-X51

ISO1 : (0,53Kg)
EVS7- 6 FG-D-3ZRMO-X51

ISO1 : (0,55Kg)
EVS7- 6 FJG-D-3ZRMO-X51

ISO2 : (0,67Kg)
EVS7- 8 FG-S-3ZRMO-X51

ISO2 : (0,77Kg)
EVS7- 8 FG-D-3ZRMO-X51

ISO2 : (0,80Kg)
EVS7- 8 FJG-D-3ZRMO-X51

ISO3 : (1,00Kg)
EVS7- 10 FG-S-3ZRMO-X51

ISO3 : (1,12Kg)
EVS7- 10 FG-D-3ZRMO-X51

ISO3 : (1,13Kg)
EVS7- 10 FJG-D-3ZRMO-X51

1




Fiche technique

Series EVS7-6

,—-—-gs—mc\

European
Car Project
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Fiche technique Europgean
Fgé—m\ Car Project

Series EVS7-8
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Fiche technique

Series EVS7-10

o

European
Car Project

MANUAL
OVERRIDE
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Fiche technique

Series EVS7-6/8/10

European
Car Project

(—gs—vc\

Connecteur M 12 conforme a la norme E03-62-520-N

| Connecteur M12 (MALE) |

Non cablé
B coté 12
commun (-)
A coté 14
Protection

ahwbd=2




F- 2004-01-A
SMC.

HVIBASESESTI N DIVIA
(Rillas 1,22i3)

O

Embases VDMA 24345 a plan de pose ISO 5599/1

Embase associable 1/4" EAXT502-1-VD

Jeu de 2 plaques d'extrémités 3/8" EAXT502-2RL-VD
ISO 1

Plaque d'obturation AXT502-9A

Bouchon sur P ou R EAXT502-14-VD

Embase associable 3/8" EAXT512-1-VD

Jeu de 2 plaques d'extrémités 1/2" EAXT512-2RL-VD
ISO 2

Plaque d'obturation AXT512-9A

Bouchon sur P ou R EAXT512-14-VD

Embase associable 172" EAXT522-1-VD

R1 ISO 3 —
Jeu de 2 plaques d'extrémités 1 EAXT522-2RL-VD

Embase associable




O

Plaques d'extrémité

Gl

Jlol\

(]

(0]

L

H

UNI 5588

OR UNI 5739

E

D

A

Tailles

G1

7

46 110

28 3068 M5x20 M5

43

nD+2C n°D+C 22

1

9

47 130

M6

35 3093 M6x25

56

nD+2C n°D+C 26

2

12

56 190

52 4125 M8x25 M8

71

nD+2C n°D+C 30

3

Note : n est le nombre de stations.



SVIBASES TS SN ABLESY DA
( Rillxs )1 21 0)2)

Plan de pose ISO 15407-1, tailles 26 et 18 mm
VDMA 24563, tailles 01 et 02 mm

Taille Désignation Raccord Référence
Embase associable latérale, pilotage externe 1/4" EAXT412-1-R-VD
Embase associable latérale, pilotage interne 1/4" EAXT412-1-VD
VDMA 01 Jeu de 2 plaques d'extrémités 1/2" EAXT412-2RL-VD
(26 mm)
Plaque d'obturation AXT412-9A-VD
Bouchon sur P ou R EAXT412-14-VD
Embase associable latérale, pilotage externe 1/8" EAXT422-1-R-VD
Embase associable latérale, pilotage interne 1/8" EAXT422-1-VD
VDMA 02 Jeu de 2 pl d'extrémité
eu de 2 plaques d'extrémités " -2RL-
(18 mm) plaq 3/8 EAXT422-2RL-VD
Plaque d'obturation AXT422-9A-VD
Bouchon sur P ou R EAXT422-14-\VD
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SMC Pneumatique S.A.

1, boulevard de Strasbourg

Parc Gustave Eiffel
Bussy-Saint-Georges

77607 Marne-La-Vallée Cedex 3
Tél.: 016476 10 00

Fax: 01647610 10

http://www.smc-france.fr

SMC CORPORATION 1-16-4 Shimbashi, Minato-ku, Tokyo 105 JAPAN; Tel.:03-3502-2740 Fax:03-3508-2480

Janvier 2004
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Problemes
d'encombrement
ou de poids?




Problemes d'encombrement?

Vérin Vérin compact Vérin
[ISO 6432, [1SO 21287] [ISO 6431,
CETOP RP52P] VDMA24562,
CETOP RP43P]
Série C85 Série C55 Série C95
Exemple: Exemple: Exemple:
925; 240; 240;
Course: 100mm Course: 50mm Course: 50mm
~233mm [152mm ~[152mm
IS
£ E £
& E &
ol -
237mm = 95mm 213mm
102mm

Une des alternatives
plus compactes

Une des alternatives
plus compactes

Une des alternatives
plus compactes

de SMC. de SMC. de SMC.

Exemple : Exemple : Exemple :
CG1BN25-100 CQ2B40-50 CG1BA40-50
~@29mm [152mm ~g44mm

P % ®
211mm 79,5mm 186mm
86,5mm

— 44%’

- 16%’

*) Ces calculs indiquent le gain de volume totale.

— 50%’

Ce dépliant contient uniquement quelques informations de produit. Si vous avez besoin d'une assistance technique supplémentaire concernant un des produits présentés dans
ce document, veuillez vous reporter a nos catalogues de produits individuels, nos informations produits disponibles sur cd, notre page web : www.smceu.com ou contactez
notre bureau SMC le plus proche.
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Problemes de poids?

- g

Vérin Vérin compact Vérin

[ISO 6432, [1SO 21287] [ISO 6431,

CETOP RP52P] VDMA24562,
CETOP RP43P]

Série C85 Série C55 Série C95

Exemple: Exemple: Exemple:

225; 240; 240;

Course: 100mm Course: 50mm Course: 50mm

~652¢g ~533g ~1 000g

Une des alternatives
plus légeres

Une des alternatives

Une des alternatives
plus légeres

plus légeres
de SMC. de SMC. de SMC.
Exemple: Exemple: Exemple:
CG1BN25-100 CQ2B40-50 CG1BA40-50
~440g ~413g ~5629

Ce dépliant contient uniquement quelques informations de produit. Si vous avez besoin d'une assistance technique supplémentaire concernant un des produits présentés dans ce
document, veuillez vous reporter a nos catalogues de produits individuels, nos informations produits disponibles sur cd, notre page web : www.smceu.com ou contactez notre

bureau SMC le plus proche.



Problemes de gamme?
Alternatives ISO/VDMA de SMC

Une gamme compléete de
systemes a commande
pneumatique

De nos jours, les besoins des
clients sont en pleine transition,

de la standardisation a la diversification.

En tant que fournisseur général de
composants pneumatiques, SMC

offre les produits idéaux a de multiples
applications et des systémes complets.

Par conséquent, un vaste éventail

de modeles pneumatiques est offert
pour chaque composant de systeme.
Environ 10.000 modéles de base
sont offerts avec plus de

540.000 versions. Cette gamme
compléte de produits permet aux
systémes pneumatiques de SMC de
satisfaire les exigences les plus
diverses.

Les produits de SMC ne sont pas
limités aux composants a commande
pneumatique conventionnels et
touchent de nouveaux
marchés en relation avec

la pneumatique. Les produits
de SMC sont développés afin de
satisfaire des exigences uniques

et nous nous engageons a
développer des produits pour de
nouveaux marchés afin de satisfaire
la totalité de nos clients.

10.000 modeles de base et 540.000 versions.

Une large gamme de modeles pour correspondre a
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diverses applications.

Austria @ +43226262280  www.smc.at office@smc.at Lithuania B +370 2651602

Belgium B +32(0)33551464  www.smepneumatics.he  post@smepneumatics.be | Netherlands & +31 (0)205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Bulgaria @ +3592 9744492 www.smc.bg office@sme.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SMC-NOrge.no post@smc-norge.no
Czech Republic @ +42 0541424611 www.smc.cz office@sme.cz Poland B +48 225485085 www.sm.pl office@sme.pl

Denmark B +45 70252900 www.smedk.com sme@sme-pneumatik.dk | Portugal B +351 226108922 www.smces.es postpt@sme.smces.es
Estonia & +372(0)6593540  www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Romania B +40 213205111  www.Smcromania.ro smccadm@canad.ro
Finland @ +358(0)9859580  www.smc.fi smefi@sme.fi Russia @ +812 1185445 Www.smc-pneumatik.ru smcfa@peterlink.ru
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Produit et imprimé par SMC European Marketing Centre 04/05 Ces spécifications pourront étre modifiées sans préavis
ni aucune obligation de la part du fabricant.



Série VQ7-6

EMBASE ISO 1

Vue éclatée de I'embase

ST

Plaque d'extrémité c6té D  |Vis de serrage

Ensemble embase

Plague d'extrémité coté U

<Plaque d'extrémité>

AXT502-[ |A—-

Position de la
plaque d'extrémité

<Référence de la vis de serrage>

AXT502 —34 —

L Coté L Nombre de stations
R CoteR Raccord P, R 2| Pour 2 stations
Code du pays 02 14 3 | Pour 3 stations
Code Pays 03 3/8 : :
Japon, Asie C12 | Raccords instantanés g12 10 | Pour 10 stations
Australie Note) Vis incluses en fonction
E Europe du nombre de stations.
N Amérique du Nord

<Ensemble embase>

+ L'embase inclut des vis de serrage pour I'ajout d'une seule station.

AXTS0Z= 1A L—‘l <Pieces de rechange de I'embase>
Cablage Position de l'orifice du vérin Référence Désignation Qté. | Matiere
A |Latéral L cote L AXT502-19 Joint torique 4 NBR
B _|Direct R CoeR AXT502-20 Joint torique 2 NER
Code du pays ® Raccords du vérin AXT502-22-2 Plaque 1 sPcC
Code Pays 02 ;;‘ AXT502-31 Joint 1 NBR
i JIZDUOSFE}QZIE (c):?é Note 1) |Raccords instantanés g6 M4 X8 Vis 2 SWRH3
E Europe Cg Note1) | Raccords instantanés g8
N Amérigue du Nord C10 Nete 1) | Raccords instantanés @10

Note 1) Montage latéral uniguement

1/2




Q)

Vue éclatée de I'embase

Plaque d'extrémité coté D Ensemble embase Plague d'extrémité coté U

<Plague d'extrémité> <Ensemble embase>

AXT512—FA— [E]AXT512—1A - D-F

Position de la Position de
plaque d'extrémité Cablage I'orifice du vérin
L C?t‘,é L A |Latéral L Cf’t'js L
R Coe R accords P, R B_ | Direct R CotéR
Code du pays 04 12 ® Orifice du vérin
Code Pays 06 3/4 Code du pays 03 28
Japon, Asie C12 | Raccords instantanés g12 Code Pays
Australie Japon, Asie L= 172
E Europe ) Australie
N Amérigue du Nord E Europe
<Piéces de rechange de I'embase> N | Amérique du Nord

Référence Désignation Qté. Matiere

AXT512-13 Joint torique 2 NBR

AS568-022 Joint torique 1 NBR

AS568-020 Joint torique 2 NBR

AXT512-5 Joint 1 NBR

AXT512-4 Plaque 1 SPCC

M4X10 Vis 2 SWRH3

AXT512-6-1 Raccord A 2

AXT512-6-4 Raccord B 2

AXT512-6-3 Vis CHC 2

2/2



F- 2004-01-A
SMC.

HVIBASESESTI N DIVIA
(Rillas 1,22i3)

O

Embases VDMA 24345 a plan de pose ISO 5599/1

Embase associable 1/4" EAXT502-1-VD

Jeu de 2 plaques d'extrémités 3/8" EAXT502-2RL-VD
ISO 1

Plaque d'obturation AXT502-9A

Bouchon sur P ou R EAXT502-14-VD

Embase associable 3/8" EAXT512-1-VD

Jeu de 2 plaques d'extrémités 1/2" EAXT512-2RL-VD
ISO 2

Plaque d'obturation AXT512-9A

Bouchon sur P ou R EAXT512-14-VD

Embase associable 172" EAXT522-1-VD

R1 ISO 3 —
Jeu de 2 plaques d'extrémités 1 EAXT522-2RL-VD

Embase associable




O

Plaques d'extrémité

Gl

Jlol\

(]

(0]

L

H

UNI 5588

OR UNI 5739

E

D

A

Tailles

G1

7

46 110

28 3068 M5x20 M5

43

nD+2C n°D+C 22

1

9

47 130

M6

35 3093 M6x25

56

nD+2C n°D+C 26

2

12

56 190

52 4125 M8x25 M8

71

nD+2C n°D+C 30

3

Note : n est le nombre de stations.



SVIBASES TS SN ABLESY DA
( Rillxs )1 21 0)2)

Plan de pose ISO 15407-1, tailles 26 et 18 mm
VDMA 24563, tailles 01 et 02 mm

Taille Désignation Raccord Référence
Embase associable latérale, pilotage externe 1/4" EAXT412-1-R-VD
Embase associable latérale, pilotage interne 1/4" EAXT412-1-VD
VDMA 01 Jeu de 2 plaques d'extrémités 1/2" EAXT412-2RL-VD
(26 mm)
Plaque d'obturation AXT412-9A-VD
Bouchon sur P ou R EAXT412-14-VD
Embase associable latérale, pilotage externe 1/8" EAXT422-1-R-VD
Embase associable latérale, pilotage interne 1/8" EAXT422-1-VD
VDMA 02 Jeu de 2 pl d'extrémité
eu de 2 plaques d'extrémités " -2RL-
(18 mm) plaq 3/8 EAXT422-2RL-VD
Plaque d'obturation AXT422-9A-VD
Bouchon sur P ou R EAXT422-14-\VD
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Vérins ISO/VDMA

Une gamme complete de produits et d'accessoires

Nouveau Vérin compact ISO C55 (ISO 21287)
C95 grand diametre jusqu'a 250 mm
Gamme compléte d'accessoires de montage et d'extrémités de tige

Cc85 ;,

Nouveau

Vérin compact ISO s s e s e
[ISO 21287] - —
8|10 12| 16| 20| 25| 32| 40| 50| 63| 80|100| 125/ 160| 200| 250

16| 20| 25| 32| 40| 50| 63| 80| 100| 125

Nouveau

Grands [ [ [ — E— —— — —
diamétres jusqu'a S
2250 mm 10] 12| 16] 20| 25

Ve

& & N

Tenon de tige Chape Accouplement | \Vérin Vérin Vérin Vérin avec soufflet
L de tige de compensation a bloqueur positionneur a tourillon central de tige
. Tenon Chape Tenon Tenon
Equerres Bride arriére ap Chape Tenon armiére  are avec rotule arriére Tourillon
arriere arriere avec rotule S Hentablo orontable support
4
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Vérins ISO/VDMA

Support technique avec notre
NOUVEAU configurateur de vérin
I1SO, options de personnalisation
de vérin ISO incluses.

Pour offrir une flexibilité de produit

maximale, tous nos vérins ISO/VDMA
peuvent étre commandés avec
extrémités de tige personnalisées,
proposant ainsi jusqu'a 30 variantes
différentes.

L

Support technique de données
CAD 3D disponible sur cd et sur
internet.

Afin de vous assister lors de votre

procédure de conception, tous nos
vérins ISO/VDMA sont également
disponibles en format CAD 3D, le
programme CAD le plus populaire, sur
CD ou sur notre page Internet
européenne — Www.smceu.com.

Support technique sous
forme de documentation
technique imprimée.

Afin d'offrir une documentation
technique imprimée pleinement
compréhensible, notre gamme compléte
de vérins ISO/VDMA et accessoires
sont répertoriés dans nos catalogues de
vérins ISO/VDMA. Pour en obtenir une
copie, contactez simplement votre
bureau SMC le plus proche.

Excellents prix et livraison rapide!
Tous les vérins standards ISO/VDMA sont
disponibles dans notre centre logistique
européen et, dans beaucoup de cas méme,
chez nos revendeurs locaux a travers
I'Europe. Grace a cette politique de stock,
nous pouvons offrir une livraison rapide,
avec des options de livraison en 24 heures.




Guide rapide de références
Série C85

B = Vérin pneumatique [ISO 6432 et CETOP RP52P]

-
o = ———

@(mm) 8 10 12 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

Caractéristiques?

Type Double effet
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1,0 MPa
Pression d'utilisation mini 0,05 MPa

Sans détecteur : de — 20 a 70°C (sans gel)
Avec détecteur : de — 10 a 60°C (sans gel)

de 50 & 1500 mm/s
Amortissement élastique, amortissement pneumatique
(28, 910, 812, 216) : M5; (820, 825) : G1/8

Température d'utilisation

Vitesse de déplacement

Amortissement

Taille du raccord

1) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C85.

Pour passer commande Y

1) Pour plus de détails sur les variations de vérin, reportez-vous au catalogue C85.

Variations de course standard du C85 avec amortissement élastique applicables pour détecteur magnétiquel)

Course standard 2 Diametre du vérin (mm)
(mm) 8 10 12 16 20 25
10 CD85N8-10-B CD85N10-10-B CD85N12-10-B CD85N16-10-B CD85N20-10-B CD85N25-10-B
25 CDB85N8-25-B CD85N10-25-B CD85N12-25-B CD85N16-25-B CD85N20-25-B CD85N25-25-B
40 CD85N8-40-B CD85N10-40-B CD85N12-40-B CD85N16-40-B CD85N20-40-B CD85N25-40-B
50 CD85N8-50-B CD85N10-50-B CD85N12-50-B CD85N16-50-B CD85N20-50-B CD85N25-50-B
80 CD85N8-80-B CD85N10-80-B CD85N12-80-B CD85N16-80-B CD85N20-80-B CD85N25-80-B
100 CD85N8-100-B CD85N10-100-B CD85N12-100-B CD85N16-100-B CD85N20-100-B CD85N25-100-B
125 — — CD85N12-125-B CD85N16-125-B CD85N20-125-B CD85N25-125-B
160 — — CD85N12-160-B CD85N16-160-B CD85N20-160-B CD85N25-160-B
200 — — CD85N12-200-B CD85N16-200-B CD85N20-200-B CD85N25-200-B
250 — — — CD85N16-250-B CD85N20-250-B CD85N25-250-B
300 — — — CD85N16-300-B CD85N20-300-B CD85N25-300-B

1) Service de livraison rapide, en 24 heures (sur demande).
2) Courses intermédiaires également disponibles pour demande de service de livraison rapide (48 hrs). Pour des courses supérieures, reportez-vous au

catalogue C85.

Variations de course standard du C85 avec amortissement pneumatique applicables pour détecteur magnétiquel)

Course standard 2 Diametre du vérin (mm)
(mm) 10 12 16 20 25
10 CD85N10-10C-B CD85N12-10C-B CD85N16-10C-B CD85N20-10C-B CD85N25-10C-B
25 CD85N10-25C-B CD85N12-25C-B CD85N16-25C-B CD85N20-25C-B CD85N25-25C-B
40 CD85N10-40C-B CD85N12-40C-B CD85N16-40C-B CD85N20-40C-B CD85N25-40C-B
50 CD85N10-50C-B CD85N12-50C-B CD85N16-50C-B CD85N20-50C-B CD85N20-50C-B
80 CD85N10-80C-B CD85N12-80C-B CD85N10-80C-B CD85N20-80C-B CD85N25-80C-B
100 CD85N10-100C-B | CD85N12-100C-B | CD85N16-100C-B | CD85N20-100C-B | CD85N25-100C-B
125 — CD85N12-125C-B | CD85N16-125C-B | CD85N20-125C-B | CD85N25-125C-B
160 — CD85N12-160C-B | CD85N16-160C-B | CD85N20-160C-B | CD85N25-160C-B
200 — CD85N12-200C-B | CD85N16-200C-B | CD85N20-200C-B | CD85N25-200C-B
250 — — CD85N16-250C-B | CD85N20-250C-B | CD85N25-250C-B
300 — — CD85N16-300C-B | CD85N20-300C-B | CD85N25-300C-B

1) Service de livraison rapide, en 24 heures (sur demande).
2) Courses intermédiaires également disponibles pour demande de service de livraison rapide (48 hrs). Pour des courses supérieures, reportez-vous

au catalogue C85.
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Guide rapide de références Série C85

Détecteurs

Détecteur pour C85 (24Vcc)Y

Pour passer commande Désignation 2)
D-M9PL Détecteur statique (PNP) avec 3m de cable, LED
D-M9PSAPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (a 3 broches), LED
D-M9PSBPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (& 4 broches), LED
D-M9PSDPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M12, LED
D-C73L Détecteur Reed avec 3m de cable, LED.

1) Pour plus de détails sur les variations de détecteur, reportez-vous au catalogue C85.

2) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C85.

Fixation de montage du détecteur pour C85

Pour passer commande | Diametres de vérin compatibles BJ3-1 ’%"
BJ3-1 de 28 a 025 %
v
_ , i
Collier de montage du détecteur pour C85 ”' %y,
Pour passer commande | Diamétres de vérin compatibles j
BJ2-008 28
BJ2-010 210
BJ2-012 212
BJ2-016 216
BM2-020 220
BM2-025 @25
Accessoires de montage
Fixation de montage pour C85
Al(er:r?]g)le I?fl:)ir;e %gt;]ir;e Bride Tourillon Articulation
8 C85L10A C85L10B C85F10 C85T10 C85C10
10 C85L10A C85L10B C85F10 C85T10 C85C10
12 C85L16A C85L16B C85F16 C85T16 C85C16
16 C85L16A C85L16B C85F16 C85T16 C85C16
20 C85L25A C85L25B C85F25 C85T25 C85F25
25 C85L25A C85L25B C85F25 C85T25 C85C25
Q )
Accessoires d'extrémité de tige pour C85
Alésage Tenon Chape Accouplement
(mm) de tige de tige de compensation
8 KJ4D GKM4-8 JA10-4-070
10 KJ4D GKM4-8 JA10-4-070
12 KJ6D GKM6-10 JA15-6-100
16 KJ6D GKM6-10 JA15-6-100
20 KJ8D GKM8-16 JA20-8-125
25 KJ10D GKM10-20 JA30-10-125
-)) -
W ( ‘lu'-'-; "




Guide rapide de références

Série C76

Vérin pneumatique

@ (mm)

Caractéristiques?

810 12 16 20 2532 40 50 63 80 100 125160 200 250

Type Double effet
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1,0 MPa
Pression d'utilisation mini 0,05 MPa

Température d'utilisation

Sans détecteur : de — 20 a 80°C (sans gel)
Avec détecteur : de — 10 a 60°C (sans gel)

Vitesse de déplacement

de 50 & 1500 mm/s

Amortissement

Amortissement élastique

Taille du raccord

(932) : G1/8; (940) : G1/4

1) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C76.

Pour passer commande Y

1) Pour plus de détails sur les variations de vérin, reportez-vous au catalogue C76

Variations de course standard du C76 avec amortissement élastique applicables pour détecteur magnétiquel)

Course standard 2 Diametre du vérin (mm)
(oo 32 40
10 CD76E32-10-B CD76E40-10-B
25 CD76E32-25-B CD76E40-25-B
40 CD76E32-40-B CD76E40-40-B
50 CD76E32-50-B CD76E40-50-B
80 CD76E32-80-B CD76E40-80-B
100 CD76E32-100-B CD76E40-100-B
125 CD76E32-125-B CD76E40-125-B
160 CD76E32-160-B CD76E40-160-B
200 CD76E32-200-B CD76E40-200-B
250 CD76E32-250-B CD76E40-250-B
300 CD76E32-300-B CD76E40-300-B

1) Service de livraison rapide, en 24 heures (sur demande).
2) Courses intermédiaires également disponibles pour demande de service de livraison rapide (48 hrs). Pour des courses supérieures,
reportez-vous au catalogueC76.

O
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Détecteurs

Guide rapide de références Série C76

Détecteur pou

r C76 (24vcc)?

Pour passer comman

de Désignation 2)

D-M9PL Détecteur statique (PNP) avec 3m de céable, LED.
D-M9PSAPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (a 3 broches), LED.
D-MOPSBPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (a 4 broches), LED.
D-M9PSDPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M12, LED.

D-C73L Détecteur Reed avec 3m de céble, LED.

1) Pour plus de détails sur les variations de détecteur, reportez-vous au catalogue C76.
2) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C76.

BJ3-1 &5
=
o i 8
Fixation de montage du détecteur pour C76 lé‘;n,@é
Pour passer commande | Diamétres de vérin compatibles j%
BJ3-1 032, 540 fﬁ
Collier de montage du détecteur pour C76
Pour passer commande | Diamétres de vérin compatibles
BM2-032 232
BM2-040 240
Accessoires de montage
Fixation de montage pour C76
Al((rér?r?]?e I?f":)ir;e Brld(ez, Eg;]erre Tourillon Articulation
32 C76F32A C76F32B C76T32 C76C32
40 C76F40A C76F40B C76T40 C76C40

* | %

®

Accessoires d'extrémité de tige pour C76

Alésage Tenon Chape Accouplement
(mm) de tige de tige de compensation

32 KJ10DA GKM10-20A JA25-10-150

40 KJ12DA GKM12-24A JA40-12-175

Loy

2

S

O
3




Guide rapide de références

Série CP95

Vérin pneumatique [ISO 6431, VDMA 24562, CETOP RP43P]

@ (mm)

Caractéristiques

8 10 12 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

Type Double effet
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1,0 MPa
Pression d'utilisation mini 0,05 MPa

Température d'utilisation

Sans détecteur : de — 10 a 70°C (sans gel)
Avec détecteur : de — 10 a 60°C (sans gel)

Vitesse de déplacement

de 50 a 1000 mm/s

Amortissement

Amortissement pneumatique (aux deux extrémités)

Taille du raccord

(232) : G1/8; (240, 850) : G1/4; (963, @80) : G3/8; (9100) : G1/2

Pour passer commande Y

1) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue CP95.

1) Pour des variations de vérin supplémentaires, reportez-vous au catalogue CP95.

Variations de course standard pour CP95 applicables pour détecteur magnétiquel)

Diamétre du vérin (mm)

40

50

63

80

100

CP95SDB40-25

CP95SDB50-25

CP95SDB63-25

CP95SDB80-25

CP95SDB100-25

CP95SDB40-50

CP95SDB50-50

CP95SDB63-50

CP95SDB80-50

CP95SDB100-50

CP95SDB40-80

CP95SDB50-80

CP95SDB63-80

CP95SDB80-80

CP95SDB100-80

CP95SDB340100

CP95SDB50-100

CP95SDB63-100

CP95SDB80-100

CP95SDB100-100

CP95SDB40-125

CP95SDB50-125

CP95SDB63-125

CP95SDB80-125

CP95SDB100-125

CP95SDB40-160

CP95SDB50-160

CP95SDB63-160

CP95SDB80-160

CP95SDB100-160

CP95SDB40-200

CP95SDB50-200

CP95SDB63-200

CP95SDB80-200

CP95SDB100-200

CP95SDB40-250

CP95SDB50-250

CP95SDB63-250

CP95SDB80-250

CP95SDB100-250

CP95SDB40-320

CP95SDB50-320

CP95SDB63-320

CP95SDB80-320

CP95SDB100-320

CP95SDB40-400

CP95SDB50-400

CP95SDB63-400

CP95SDB80-400

CP95SDB100-400

CP95SDB40-500

CP95SDB50-500

CP95SDB63-500

CP95SDB80-500

CP95SDB100-500

Course standard 2)

(mm) 32

25 CP95SDB32-25
50 CP95SDB32-50
80 CP95SDB32-80
100 CP95SDB32-100
125 CP95SDB32-125
160 CP95SDB32-160
200 CP95SDB32-200
250 CP95SDB32-250
320 CP95SDB32-320
400 CP95SDB32-400
500 CP95SDB32-500
600 —

CP95SDB50-600

CP95SDB63-600

CP95SDB80-600

CP95SDB100-600

1) Service de livraison rapide, en 24 heures (sur demande).
2) Courses intermédiaires également disponibles pour demande de service de livraison rapide (48 hrs). Pour des courses supérieures, veuillez vous

reporter au catalogue CP95.

O
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Guide rapide de références Série CP95

Détecteurs

— Détecteur pour CP95 (24Vcc)Y

- " Pour passer commande Désignation 2)
L | D-M9PL Détecteur statique (PNP) avec 3m de cable, LED
D-M9PSAPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (& 3 broches), LED
—— D-M9PSBPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (& 4 broches), LED
y D-M9PSDPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M12, LED
D-Z73L Détecteur Reed avec 3m de cable, LED.

1) Pour plus de détails sur les variations de détecteur, reportez-vous au catalogue CP95.
2) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue CP95.

Fixation de montage du détecteur pour CP95

Pour passer Détecteurs Diamétres de
commande compatibles | vérin compatibles
BMP1-032

D-M9J N
BMG2-012 de 932 &4 2100
BMP1-032 D-z730

Note : Pour le montage de détecteur D-M9[], BMP1-032 et
MG2-012 sont tous deux nécessaires.

Accessoires de montage

Fixation de montage pour CP95

Chape Tenon arriére Charniére

Com | Gy | B | e | amme | SmereGor | e | orenale o amire
32 L5032 F5032 C5032 D5032 DS5032 CS5032 ES5032 E5032
40 L5040 F5040 C5040 D5040 DS5040 CS5040 ES5040 E5040
50 L5050 F5050 C5050 D5050 DS5050 CS5050 ES5050 E5050
63 L5063 F5063 C5063 D5063 DS5063 CS5063 ES5063 E5063
80 L5080 F5080 C5080 D5080 DS5080 CS5080 ES5080 E5080
100 L5100 F5100 C5100 D5100 DS5100 CS5100 ES5100 E5100

-
> & |« Y &, 2,
ey + |
Accessoires d'extrémité de tige pour CP95

Alésage Tenon de tige Chape de tige Accouplement
(mm) (ISO 8139) (ISO 8140) de compensation
32 KJ10D GKM10-20 JA30-10-125
40 KJ12D GKM12-24 JA40-12-125
50 KJ16D GKM16-32 JA50-16-150
63 KJ16D GKM16-32 JA50-16-150
80 KJ20D GKM20-40 JAH50-20-150
100 KJ20D GKM20-40 JAH50-20-150

: ;} ‘ » .
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Guide rapide de références

Série C95

Vérin pneumatique [ISO 6431, VDMA 24562, CETOP RP43P]

@(mm) 8 10 12 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

Caractéristiques?

|
T

Type Double effet
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1,0 MPa
Pression d'utilisation mini 0,05 MPa

Sans détecteur : de — 10 a 70°C (sans gel)
Avec détecteur : de — 10 a 60°C (sans gel)

de 50 & 1000 mm/s
Amortissement pneumatique (aux deux extrémités)
(932) : G1/8; (240, 850) : G1/4; (863, 880) : G3/8; (#100) : G1/2

Température d'utilisation

Vitesse de déplacement

Amortissement

Taille du raccord

1) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C95.

Pour passer commande®

1) Pour plus de détails sur les variations de vérin, reportez-vous au catalogue C95.

Variations de course standard du C95 applicables pour détecteur magnétiquel) (diamétre compatible de 32 a g100) 2)

Course standard 3) Diametres du vérin (mm)
(mm) 32 40 50 63 80 100
25 C95SDB32-25 C95SDB40-25 C95SDB50-25 C95SDB63-25 C95SDB80-25 C95SDB100-25
50 C95SDB32-50 C955DB40-50 C955SDB50-50 C95SDB63-50 C95SDB80-50 C955DB100-50
80 C95SDB32-80 C955SDB40-80 C95SDB50-80 C95SDB63-80 C95SDB80-80 C95SDB100-80
100 C95SDB32-100 C955DB340100 C95SDB50-100 C95SDB63-100 C95SDB80-100 C95SDB100-100
125 C95SDB32-125 C95SDB40-125 C95SDB50-125 C95SDB63-125 C95SDB80-125 C95SDB100-125
160 C95SDB32-160 C95SDB40-160 C95SDB50-160 C95SDB63-160 C95SDB80-160 C95SDB100-160
200 C95SDB32-200 C95SDB40-200 C95SDB50-200 C95SDB63-200 C95SDB80-200 C95SDB100-200
250 C955DB32-250 C955DB40-250 C955DB50-250 C955DB63-250 C955DB80-250 C955DB100-250
320 C955DB32-320 C955DB40-320 C95SDB50-320 C95SDB63-320 C955DB80-320 C955DB100-320
400 C95SDB32-400 C95SDB40-400 C95SDB50-400 C95SDB63-400 C95SDB80-400 C95SDB100-400
500 C95SDB32-500 C95SDB40-500 C95SDB50-500 C95SDB63-500 C95SDB80-500 C95SDB100-500
600 — — C95SDB50-600 C95SDB63-600 C95SDB80-600 C95SDB100-600

1) Service de livraison rapide, en 24 heures (sur demande).

2) Pour des diametres de 125, 9160, 200, 2250mm, reportez-vous au catalogue C95.
3) Courses intermédiaires également disponibles pour demande de service de livraison rapide (48 hrs). Pour des courses supérieures, reportez-vous au catalogue C95.
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Guide rapide de références Série C95

Détecteurs

— Détecteur pour C95 (24Vcc)Y

r - Pour passer commande Désignation 2)
| D-M9PL Détecteur statique (PNP) avec 3m de cable, LED
D-M9PSAPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (a 3 broches), LED
—— D-M9PSBPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M8 (& 4 broches), LED
y D-M9PSDPC Détecteur statique (PNP) avec connecteur M12, LED
D-Z73L Détecteur Reed avec 3m de cable, LED.

1) Pour plus de détails sur les variations de détecteur, reportez-vous au catalogue C95.
2) Reportez-vous également aux caractéristiques détaillées du catalogue C95.

Fixation de montage du détecteur pour C95
Pour passer Détecte_:urs D(ijzr?/?:trli'ﬁs
commande compatibles compatibles

BMB5-032 232, 340

BA7-040 D-M90J 250, 263

BA7-063 280, 8100

BMB4-032 232, 340

BMB4-050 D-z730 250, 863

BA4-063 280, 8100

Accessoires de montage
Fixation de montage pour C95
Alésage Equerre Bride Tep‘on Chape arrgr]g%(?our Tenon arriere orieﬁtr:j)rlglzrr?iére gnggt];?;)rli Tourillon
(mm) (2 pc.) arriere arriere accessoire ES) avec rotule avec rotule arriere pivotant
32 L5032 F5032 C5032 D5032 DS5032 CS5032 ES5032 E5032 C95-S03
40 L5040 F5040 C5040 D5040 DS5040 CS5040 ES5040 E5040 C95-S04
50 L5050 F5050 C5050 D5050 DS5050 CS5050 ES5050 E5050 C95-S04
63 L5063 F5063 C5063 D5063 DS5063 CS5063 ES5063 E5063 C95-506
80 L5080 F5080 C5080 D5080 DS5080 CS5080 ES5080 E5080 C95-S06
100 L5100 F5100 C5100 D5100 DS5100 CS5100 ES5100 E5100 C95-S10
A &
- : y
|

Accessoires d'extrémité de tige pour C95

Alésage Tenon de tige Chape de tige Accouplement
(mm) (ISO 8139) (1SO 8140) de compensation
32 KJ10D GKM10-20 JA30-10-125
40 KJ12D GKM12-24 JA40-12-125
50 KJ16D GKM16-32 JA50-16-150
63 KJ16D GKM16-32 JA50-16-150
80 KJ20D GKM20-40 JAH50-20-150
100 KJ20D GKM20-40 JAH50-20-150

: ;} " » .
(s = £
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office@smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone; +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1517 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office@smc.bg

http:/iwww.smc.bg

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.

Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office@smc.hr

http://www.smceu.com

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office@smc.cz

http://iwww.smc.cz

-I Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http:/lwww.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12-101, 106 21 Tallinn

Phone: +372 (0)6 593540, Fax: +372 (0)6 593541
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland OY

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02031 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

l] France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strashourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

5 Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

e—
| S—
Greece

S. Parianopoulus S.A.

7, Konstantinoupoleos Street, GR-11855 Athens
Phone: +30 (0)1-3426076, Fax: +30 (0)1-3455578
E-mail: parianos@hol.gr
http://lwww.smceu.com

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kft.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc-automation.hu
http://www.smc-automation.hu

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox@smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006, Latvia

Phone: +371 (0)777-94-74, Fax: +371 (0)777-94-75
E-mail: info@smclv.lv

http:/mww.smclv.lv

i Lithuania

UAB Ottensten Lietuva
Savanoriu pr. 180, LT-2600 Vilnius, Lithuania
Phone/Fax: +370-2651602

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

.
Norway

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http:/www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Konstruktorska 11A, PL-02-673 Warszawa,
Phone: +48 22 548 5085, Fax: +48 22 548 5087
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

“ Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl

Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest

Phone: +40 213205111, Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania@smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

36/40 Sredny pr. St. Petersburg 199004
Phone.:+812 118 5445, Fax:+812 118 5449
E-mail: smcfa@peterlink.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

B Slovakia L
SMC Priemyselna Automatizacia, s.r.o.

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office@smc.sk
http://www.smc.sk

- Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Grajski trg 15, SLO-8360 Zuzemberk
Phone: +386 738 85240 Fax: +386 738 85249
E-mail: office@smc-ind-avtom.si
http:/iwww.smc-ind-avtom.si

I Spain

SMC Espafia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http:/iwww.smc.nu

-I Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http:/iwww.smc.ch

Turkey

Entek Pndmatik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek@entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

N\ [~
/|

UK
SMC Pneumatics (UK) Ltd
Vincent Avenue, Crownhill, Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http:/iwww.smcpneumatics.co.uk

Namestie Martina Benku 10, SK-81107 Bratislava

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smceu.com
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION 1-16-4 Shimbashi, Minato-ku, Tokio 105 JAPAN; Phone:03-3502-2740 Fax:03-3508-2480

Produced and printed by SMC European Marketing Centre 2/05

Specifications are subject to change without prior notice
and any obligation on the part of the manufacturer.



Valve

M12 connector
= /

D side end plate
MES704D-03F

"'
RS

U side end plate
MES704U-03F

Manifold block
MBS7040-02F

o
o
o
o
o

(Manifold width)
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Vérins ISO/VDMA

Une gamme complete de produits et accessoires

Nouveau Vérin compact ISO C55 (ISO 21287)

C95 grand diametre jusqu'a 250 mm
Gamme complete d'accessoires de montage et d'extrémites de tige

Nouveau

Verin compact ISO
[ISO 21287]

Nouveau

Grands
diametres jusqu'a
2250 mm

Tenon de tige

Equerres

Support technique avec notre
NOUVEAU configurateur de

vérin ISO, options de

personnalisation de vérin ISO

incluses.

Pour offrir une flexibilité de produit
maximale, tous nos vérins ISO/VDMA

peuvent étre commandeés avec

extrémités de tige personnalisées,
proposant ainsi jusqu'a 30 variantes

différentes. —
e

arriere

25

32 | 40 50 63 80

100

d'accessoires de montage et d'extrémites de tige

Accouplement
de compensation

Chape
arriere

Support technique de données
CAD 3D disponible sur cd et sur
internet.

Afin de vous assister lors de votre
procédure de conception, tous nos
vérins ISO/VDMA sont également
disponibles en format CAD 3D, le
programme CAD le plus populaire, sur
CD ou sur notre page Internet
européenne — www.smceu.com.

I -G EAnOaFFASISNF AT E

Verin
a bloqueur

Chape
arriere

125

Verin Veérin Vérin avec soufflet
a positionneur a tourillon central de tige
T N Tenon Tenon |
gcgg %rtr&?ere arriére avec rotule arriére Tourillon
orientable orientable support

Support technique sous
forme de documentation
technique imprimée.

Afin d'offrir une documentation
technique imprimée pleinement
compréhensible, notre gamme
complete de vérins ISO/VDMA et
accessoires sont répertoriés dans nos
catalogues de vérins ISO/VDMA. Pour
en obtenir une copie, contactez
simplement votre bureau SMC le plus
proche.

?ﬁf . i
méﬁ’ ':ﬁ_d' 4 | .;é,*
a8 Q
@

SETRRE  “EBEAPDCE - TTABAIRL -

i

-
e

Excellents prix et livraison
rapide!

Tous les veérins standards ISO/VDMA
sont disponibles dans notre centre
logistigue européen et, dans beaucoup
de cas méme, chez nos revendeurs
locaux a travers I'Europe. Grace a cette
politique de stock, nous pouvons offrir
une livraison rapide, avec des options
de livraison en 24 heures.

-
BTy e L -
el il el 1 ) g vl 7 L] [ =] u
" 1 (L= 1 mmrakard 1]

P s 7} gl reed 7 v §

Si vous n'utilisez pas les vérins SMC ISO/VDMA
actuellement et que vous avez des doutes sur
I'équivalence de nos modeles, contactez
simplement votre représentant SMC qui sera
enchanté de vous donner “lI'équivalence” des
numeéros de nos modeles.

P i it Cemshs sy T AT oA £

SMC CORPORATION (Europe)

@ +40 213205111
@ +812 1185445
B +421 244456725
B +386 73885249
B +34 945184100  www.Smces.es
@ +46 (0)86031200 www.smc.nu
@ +41(0)523963131 www.smc.ch info@smc.ch

@ +90(0)2122211512 www.entek.com.tr smc-entek@entek.com.tr

@ +44(0)8001382930 www.smcpneumatics.co.uk sales@smcpneumatics.co.uk

smcromania@smcromania.ro
smcfa@peterlink.ru
office@smc.sk
office@smc-ind-avtom.si
post@smc.smces.es
post@smcpneumatics.se

Www.Smcromania.ro
Www.Smc-pneumatik.ru
WWW.SmC.Sk
Www.smc-ind-avtom.si

Romania
Russia
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
Switzerland
Turkey

Greece
Hungary
Ireland
office@smc.hr ltaly

B +43 226262280  www.smc.at

& +32(0)33551464 www.smcpneumatics.be
Bulgaria @ +35929744492  www.smc.bg

Croatia @ 38513776674  www.Smceu.com

Czech Republic & +42 0541424611 www.Smc.cZ

Denmark @ +4570252900  www.smcdk.com
Estonia @ +372 (0)6593540 www.smcpneumatics.ee
Finland & +358 (09859580  www.smc.fi

France @ +33(0)164761000 www.smc-france.fr

e B @ +49 (061034020 www.smc-pneumatik.de

@ +30(0)13426076 www.smceu.com

B +36 13711343  www.smc-automation.hu
@ +353(0)14039000 www.smcpneumatics.ie
@ +39(0)292711  www.smcitalia.it

B +371(0)7779474  www.smclv.lv

B +370 2651602

@ +31(0)205318888 www.smcpneumatics.nl
B +4767129020  www.Smc-norge.no

@ +48 225485085  www.smc.pl

@ +351 226108922 www.smces.es

parianos@hol.gr
office@smc-automation.hu
sales@smcpneumatics.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smclv.lv

Austria
Belgium

office@smc.at
post@smcpneumatics.be
office@smc.hg

European Marketing Centre
@ +34 945184100
WWW.Smceu.com

EWIE
Lithuania
Netherlands
Norway
Poland
Portugal

SMC CORPORATION
& +81 0335022740
www.smcworld.com

office@smc.cz
smc@smc-pneumatik.dk
smec@smcpneumatics.ee
smcfi@smc.fi
contact@smc-france.fr
info@smc-pneumatik.de

info@smcpneumatics.nl
post@smc-norge.no
office@smc.pl UK
postpt@smc.smces.es

SMC CORPORATION 1-16-4 Shimbashi, Minato-ku, Tokio 105 JAPAN; Phone:03-3502-2740 Fax:03-3508-2480

Produced and printed by SMC European Marketing Centre Specifications are subject to change without prior notice and any obligation on the part of the manufacturer.
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ISO Standard Solenoid Valve

Series VQ /-6/7-8

(Size 1) (Size 2)

Conforms to ISO Standard 5599/1



Series Vg%e :

Large flow capacity

2100 (VQ7-6, Size 1)
2160 (VQ7-8, Size 2)
Cv factor VQ7-6: 1.7

VQ7-8: 3.2
Conforms to ISO
standard 5599/l

Interfaces conform to ISO standard I I . J
Size 1 (VQ7-6) and Size 2 (VQ7-8). \ | !
) A LS i 3
High speed response Y e
and long life l-"\:n /

IP65 enclosure is dust
tight and splash proof

Ideal for driving cylinders up to

A wide variety of manifold options

Manifolds can be configured with a wide range of interface
options to meet a variety of application requirements.

Interface regulator /

Double check spacer -

Double check spacer with residual pressure release valve

Individual supply spacer \,\

Supply spacer with residual pressure release valve . i
Individual exhaust spacer . w

Blocking plate

Adapter plate with release valve
Reverse pressure spacer

R1, R2 individual exhaust spacer

Throttle valve spacer AdOptEd CO|OI‘ tone
Locking cylinder adapter plate . .

Main eihgust back pfessﬁre check plate C O n t r | b U teS tO b rl g h ter
Control un factory environments
Silencer box

Features 1



Lighter weight

Size 1 (3 position) 0.48kg .... 24% less
Size 2 (3 position) 0.75kg .... 15% less

(Compared to previous series)

- . .
\ 'l__.. —~ Space saving profile
" Installation space ...... 13% reduction

Installation volume ... 10% reduction
(Compared to previous series)

Choice of metal or rubber
seal increases compatibility

e with various operating and
I_- *’. environmental conditions.

Cylinder Speed Chart

- ﬁgt;?ggél Cylinder speed Cylinder bore size mm
(Rubber seal) mm/s 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125 | 140 | 160
150
300
VQ7-6 (i 3) 450
600
750
150
300
VQ7-8 (gé) 450
600
750

Pressure 0.5MPa, Load factor 50%
Note) Use as a guide for selection, as cylinder speeds will vary depending on the piping equipment.

Features 2



Features 3

g e | TUV Approved Product

_GEPRUFT | / Conforms to standards
TYPE

necessary to satisfy EC
TOV Rheinland | APPROVED

directives.

The VQ7-6/7-8 series has received approval from TUV Rheinland, an EC
Notified Body (EC authorization No. 0197), for conformity to DIN VDE0580: 1994
Standards.

When ordering TUV approved products, add "— Q" at the end of the standard part number.

Example of how to order a valve

VO7-6
\/87-8 gl S g O —Q

l TOV approved product
Enter the standard part number

Note) Voltage is 50VDC or less.

Example of how to order a manifold

VWil | _ _
V72 Q

l TOV approved product
Enter the standard part number

Contact SMC for details, as there are limitations on voltage specifications and electrical entry, etc.

For TUV approved manifold options also add
"— Q" at the end of the standard part number.
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Series VQ7-6
ISO Standard Solenoid Valve
Size 1/Single Unit

How to Order Valves

VQ7—6—|FG|—|S|—|3

Passage symbol l
(AB)
42 ® Connector
FG m Nil | DIN terminal block (with connector)
513 [©) DIN terminal block (without connector)
(RL)(P)(R2) SC | Prewired connector
ap
YZD M ® Sub plate port size
173 Nil Without sub plate
RUCIRZ) A02 | Side port Rc1/4 U
Qe A03 | Side port Rc3/8
FHG m B02 | Bottom port Rc1/4 U
v B03 | Bottom port Rc3/8
(RL(P)(R2) [OpPort R is Rc3/8
(ﬁ)gB)
® Seal type
e m Nil | Metal seal
PR R | Rubber seal
({:)(;3)
EPG Kmm e Options [
513 Nil_ | None
RUPIR2) N | Indicator light
(ﬁ)(? 7 Indicator light with surge
G voltage suppressor
T, \ Individual pilot exhaust
(R)(P)R2) OWhen 2 or more symbols are applicable,
OOptional show them in alphabetical order.
@ Coil rating
Number of solenoids e 1 100VAC
S Single 2 200VAC
D Double 3 24vDC
4 12vDC
9 L Other voltage
[Contact SMC regarding
other voltages.

How to Order Sub Plates

VS7 —1—|A02

Port size Specifications

A02 |Side port Rc1/4 U Piping specifications ]

A03 | Side port Rc3/8 Type  |piping | L(P),2(B), |3 (R2).5 (RY) Wi'ght

B02 |Bottom port Rc1/4 U location| 4 (A) port size | port size 9

BO3 | Bottom port Rc3/8 VS7-1-A02 Side Rc1/4 Rc3/8

OPorts 3 (R2) and 5 (R1) are Rc3/8 VS7-1-A03 Rc3/8 0.37
VS7-1-B02 Rcl1/4 Rc3/8 ’
Vs7-1.803_|oomom Rc3/8
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Symbols

2 position single
AE)
42

e N[} %

513
ROPIR

2 position double (metal)
AE)

e\ | F

513
RY(P)R2)

2 position double (rubber)
@ (E)

e\ [} F=

513
RHPIR2

3 position closed Center
ME)

%3

513
RY(PIR2)
3 position exhaust center

e\l

1
R)(PIR2)
3 position double check

AT

513
R)(PIR2)
3 position pressure center

o =
~B
s

Models

Series VQ7-6

Note 1) Note 2) Note 3)
Series Positions Model Effective area | Response | Weight
mm? (Cv factor)| time ms kg
. Metal seal VQ7-6-FG-S-0O0 27.0(1.5) 20 or less
= | Single 0.40
S Rubber seal | VQ7-6-FG-SO0R 31.0(1.7) | 25o0rless
3 Metal seal | VQ7-6-FG-D-O0 27.0(1.5) | 12orless
S| Double 0.45
Rubber seal | VQ7-6-FG-D-OR 31.0(1.7) | 15o0rless
Closed Metal seal VQ7-6-FHG-D-O 25.5(1.4) | 40orless 0.48
e center | Rubber seal | VQ7-6-FHG-D-OR 27.0(15) | 450rless |
< | Exhaust | Metal seal VQ7-6-FIG-D-0O0 27.0(1.5) | 40orless 0.48
;.% center Rubber seal | VQ7-6-FJG-D-O0R 31.0(1.7) | 45o0rless '
% Double | Metalseal | VQ7-6-FPG-D-O0 20.0(1.1) | 50o0rless 084
check Rubber seal | VQ7-6-FPG-D-O0R 20.0(1.1) | 50o0rless '
Pressure | Metal seal VQ7-6-FIG-D-O0 27.0(1.5) | 40orless 048
center | Rubber seal | VQ7-6-FIG-D-O0R 31.0(1.7) | 450rless |

Note 1) Port size Rc1/4: Value when mounted on sub plate.
Note 2) Based on JIS B 8375-1981 (Value for supply pressure of 0.5MPa, with light/surge voltage suppressor, when

using clean air.) Response time values will change depending on pressure and air quality.

The value when ON for the double type.

Note 3) The weight without sub plate. (Sub plate: 0.37kg)

Standard Specifications

Valve construction Metal seal Rubber seal
Fluid Air/lnert gas
Maximum operating pressure 1.0MPa
2 o ) Single 0.15MPa 0.20MPa
% 'l\)"r'gs';”l;’rrg operating I n o iple 0.15MPa 0.15MPa
% 3 position 0.15MPa 0.20MPa
qg’. Ambient and fluid temperature —10 to 60°C Note 1) —5 to 60°C Note 1)
< Lubrication Not required
g Manual operation Push type (tool required)
Impact/Vibration resistance 150/30 m/s2 Note 2)
Enclosure IP65 (splash proofijet proof)
Rated coil voltage 12VDC, 24VDC, 100VAC,110VAC, 200VAC, 220VAC (50/60Hz)
o Allowable voltage fluctuation +10% of rated voltage
‘% Coil insulation type Class B equivalent
2 24VDC DC1W (42mA)
Z& 12vDC DC1W (83mA)
Tg Power consumption| 100VAC Inrush 1.2VA (12mA), Holding 1.2VA (12mA)
5 | (current) 110VAC Inrush 1.3VA (11.7mA), Holding 1.3VA (11.7mA)
0 200VAC Inrush 2.4VA (12mA), Holding 2.4VA (12mA)
220VAC inrush 2.6VA (11.7mA), Holding 2.6VA (11.7mA)

Note 1) For low temperature, use dry air with no condensation.

Note 2) Impact resistance:

No malfunction when tested with a drop tester in the axial direction and at a right angle to

the main valve and armature, one time each in both energized and deenergized states.

(initial value)

Vibration resistance: No malfunction when tested with one sweep of 8.3 to 2000Hz in the axial direction and at a
right angle to the main valve and armature, one time each in both energized and
deenergized states. (initial value)




Series VQ7-6

DIN Connector Type

2 position/Single
Single (reverse pressure): VQ7-6-YZ-S

Manual override

. VQ7-6-FG-S
1205
68.5 52
50 50
13 (port A) 13 (port B)

62

50

38
I

g
L

BN
E

Indicator light

G1/2 (cable 26.8 to g10)

137.5
125.5

425

2-96.5

' Mounting hole

~
™

255 (port X)

Nz 7

Rcl/8 /

Port X (PE )

2 position/Double

m
25 ‘ \25

2-Rc3/8

Ports R1, R2
\Rcl/4, 3/8

Port P

: VQ7-6-FG-D
Double (reverse pressure): VQ7-6-YZ-D

] \_Indicator light

Mounting hole

145
68.5 76.5
50 50
13 (port A) 13 (port B)
Manual override [ |
-
S ERERNN
T &
8 I T
938 @ttt o
s S
| |E Hi
w25~ a2s 2-06.5
G1/2 (cable 6.8 to 10)
my BERRE
T T
= R
° 1 []
[0
g stiges
R - =
2
AN
wn [N
N

Rcl/8 /

Port X (PE)

25 | \25

Port P

2-Rc3/8

Ports R1, R2
\Rcl/4, 3/8

120.5
68.5 2065
42.5 42.5 Mounting hole
25 25 3-Rc3/8
Rt Pl R2 (RL R2)
\ Ward!
+ +
IR
N of qfe|©
—
o C
) !
P
A B ¥
13(13 2-Rc1/8
34 34 3-Rc1/4, 3/8
(P, A B)

Bottom port drawing

o
<
[%2]
b4
o
=3
H—1 0
i
—
9 2-Rel/4, 318
Re1/8 Ports A, B
Port Y (PE)

3 position/Closed center

:VQ7-6-FHG-D

Exhaust center : VQ7-6-FJG-D
Pressure center : VQ7-6-FIG-D

1375

155
68.5 86.5
50 50
13 (port A) 13 (port B)
i [t
Manual override -
I n
e R EAE
= ) - T
ol ol t 'Tﬁ. I L
838 in —HET O
[ 17 i i i _
U L ] Indicator light
= o
425 [T 425 2-6.5
Mounting hole
G1/2 (cable 26.8 to g10)
ms 111
L} R | ] }G
L= | 4_ T
— =
0 1
2 = | =
—
3 - ! -
<
5l e
as /
25 \25 2-Rc3/8
Rcl/8 Ports R1, R2
Port X (PE) Rc1/4, 3/8

Port P



Series VQ7-6

Prewired Connector Type

2 position/Single : VQ7-6-FG-SOOOOSC
Single (reverse pressure): VQ7-6-YZ-SOOOOSC

120.5 120.5
68.5 52 68.5 2-96.5
50 50 42.5 42.5 Mounting hole
] 13 (port A) 13 (port B) 25 25 2-Rc3/8
Manual override l R1 P Ro (R1, R2)
T
tilee
o i D Eal b X —
B 3
T -— 11 832 BB SASAN miﬁaa
D
@ D) 1 O ® 'E' N + :
Prewired connector (M12) L | | | - -(;,n
(L approx. 500) A B 2
-Rc1/8
2-96.5 13113
Indicator light 42.5 42.5 Mounting hole 34 34 3-Rc1/4, 3/8
(P, A B)

Bottom port drawing

_| ! ,_£7

=he .

1 @ <

| 'F’ @ @

S

i =

< B4+ + 5t ~

g R < &

= <t 3

/ 25 \25 Lg.‘
Rcl/8 2-Re3/8 Rcl/8 2-Rcl/4, 3/8
Ports R1, R2
Rcl/4, 3/8

Port X (PE) PortY (PE) Ports A, B
Port P
2 position/Double : VQ7-6-FG-D-O0000SC 3 position/Closed center : VQ7-6-FHG-D-00OCSC
Double (reverse pressure): VQ7-6-YZ-D-OOOOSC Exhaust center : VQ7-6-FJG-D-O000O0OSC
Pressure center : VQ7-6-FIG-D-O0000SC
145 155
68.5 76.5 68.5 86.5
Manual override EY 50 Manual override 50 50
. 13 (port A) 13 (port B) - 13 (port A) 13 (port B)
T 17T
}%} T

1
38
50
62

P
Sun

- fo} - -
) R ®
Prewired connector (M12) | |€Q J — Prewired connector (M12) L | | 3] | | |%7
(L approx. 500) (L approx. 500)

Indicator light 42.5 425 2:06.5 Indicator light 425 425 2-06.5
I Mounting hole — Mounting hole

A
==
:_\_ ] -
§ r QN r/ =) 5 35 + Ga\ + &= 5

{ 25 { \25 2-Rc3/8 25 | \25 2-Rc3/8
Rcl/8 Ports R1, R2 [Re1/8 Ports RL, R2
Rcl/4, 3/8 Rcl/4, 3/8

Port X (PE) Port X (PE)
PortP Port P



Series VQ7-6 _
Construction

DIN Connector Type

Metal seal type
VQ7-6-FG-S-0O

)N (N B> >
0|

e

VQ7-6-FG-D-O

@0 O® @

HT ]
B | ] |-

|

A=

H\CH

%@H
]
il

—

FHG
VQ7-6- RIS -DO

5
4
7 [=]
2
6

H ] 1
B | A
SHE|
| A
Sl
il

—

VQ7-6-FPG-DO

Rubber seal type
VQ7-6-FG-S-ORO

D)D) (N > >

VQ7-6-FG-D-0O0RO

D) MN) (N (> (o

VQ7-6- E?é? -D-0O0RO

D)) (N () (o

] —IH
B g
H
ﬁ% ‘ \ I

5
4
7
o '/
2 = 'ffﬂ
5 =
o oL
@/{3} AB’
a1
Valve replacement parts
No. Description Material | VQ7-6-FG-S-00 | VQ7-6-FG-D-00 VQ7-6-E:J*§-D-I:| VQ7-6-FPG-D-0(VQ7-6-FG-SORO|VQ7-6-FG-D-TIRC] VQ7-6-E|5§-D-EIR|:|
1 | Gasket NBR AXT500-13
2 | Gasket A NBR VQ7060-13-2
3 | Gasket B NBR VQ7060-13-1
4 | Gasket C NBR VQ7060-13-3
5 | O-ring NBR 37x16
6 | Mini Y seal NBR MYN-11 [ MYN-16
7 | Pilot valve assembly VvQz110Q-O
8 | Double check spacer — [ VV71-FPG [ —




Series VQ7-6
Manifold Series VV71

How to order Manifolds

VV71|6 |—| 02R

- 02D

Stationsl

1 1 station

10 | 10 stations

Note) When equipped with
control unit, 1 or 2
stations are used for
mounting.

2(B), 4(A) port piping connectione
02R | Rcl/4 (right side)
03R | Rc3/8 (right side)
02L | Rcl1/4 (left side)
03L | Rc3/8 (left side)
02Y | Rcl/4 (bottom)
03Y | Rc3/8 (bottom)
C6R | One-touch fitting @6 (right side)
C8R | One-touch fitting @8 (right side)
C10R | One-touch fitting 210 (right side)
C6L | One-touch fitting @6 (left side)
C8L | One-touch fitting 28 (left side)
C10L | One-touch fitting @10 (left side)
0 Mixed
Note) When ports are mixed, indicate piping
specifications using the instructions and

manifold specification sheet on pages 33
and 34.

Manifold Specifications

® Air release valve coil rating

Nil None
1 100VAC 50Hz/60Hz
2 200VAC 50Hz/60Hz
® Silencer box 3 24VDC
Nil Without 4 12VDC
SB With 9 Other
Note) The silencer box mounting
position corresponds to
piping connection at ports
3(R2) and 5 (R1).
o1 (P), 3 (R2),5 (R1) port piping connection
02D | Rcl/4 (bottom)
02U | Rcl/4 (top)
02B | Rc1/4 (both sides)
03D | Rc3/8 (bottom)
03U | Rc3/8 (top)
03B | Rc3/8 (both sides)
C12D | One-touch fitting @12 (bottom)
C12U | One-touch fitting 812 (top)
C12B | One-touch fitting @12 (both sides)
0O Mixed
Note) When ports are mixed, indicate piping spec-
ifications using the instructions and manifold
specification sheet on pages 33 and 34.
o Control unit type (see pages 13 and 14 for details)
) Symbol | i | A [ AP | M | MP G| c|E
Control equipment
Air filter with auto drain O O
Air filter with manual drain O O O
Regulator O O O O O
Air release valve O O O @) O O
Pressure switch O @)
Blank plate o
(air release valve)
Blank plate o
(filter, regulator)
Number of manifold blocks
required for mounting (stations) 2 2 2 2 2 2 1

) i Piping specifications .
bocksze | solenoidvave OS2 @A) T 1().3(R2) | sttons | MR
Piping direction|  Size 5 (R1) port size 9
Rcl/4
Rc3/8 )
. Note|
VQ7-6 Right, | C6 (for 26) Rcl/4 ;
ISOsizel | ISOsize1 | Left | C8 (fore8) Reaig | 10 statons (giggﬁgigs)
series C10 (for #10)| c12 (forp12) | T2 :
Rcl1/4
Bottom Re3/8

Note) When equipped with control unit, 1 or 2 stations are used for mounting.




Series VQ7-6

DIN Connector Type

vv710-0-000
100
80
= ™ 9 14
Manual - ! ) - Qﬁ T i
override . & Indicator light 3
- i A n =] Yo}
o L. 2 O =
i il e T - I
® | g *m b
—— 5 ¥
o[- e ©
CEPAT] || i e
® S— ]
— ———— T
Lo -] | ::E—-— Q__k
® — &
0 =]
Ty 1] e o |
| ® : E{D
=]
L R 8
side side (2n-Rc1/8) ©
- ™
a\. 1D side B
68.5 3
120.5 (single) B
145 (double) Vand
155 (3 position) 55
775
. T
3 e
o ,,,Jﬁ_l
[
1 ! [ E
il ol
s |
S
N
5] E) 12} L0\
4-Rc1/8 - - oS
(pilot pressure 5 HIM
exhaust port) )
e 6-RC3/8
|26.5]265 (ports P, R)
L: Dimensions n: Stations
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Formula
L1 | 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64
L2 | 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 L2 =43n + 76

{ 4n-Rcl/4, 3/8
(ports A, B)

100
80
2n-Rcl/4, 3/8 “37 23
[ U side
0 &P FI
3 _
1
ol | W)
Y ~F 7Y
i am . \j’ %
& — +
e ?@%
|
N t
| B e
O et
T
\- t
G)zm Lo =
[ Y
R ' L
side side
D side| -
68.5
120.5 (single)
145 (double)
155 (3 position)

Bottom port drawing



Series VQ7-6

Prewired Connector Type

vv710-0-004

24
Indicator light P iﬁ
- -
. n
Manual override @
ey _ .
= g
& @
<
T n "
s o
- | N
Ll o | °°
|
i £t} .
L R (2n-Rc1/8) H;
side side _— ©
- o™
mef Dside | IR
i i 4n-Rcl/4, 3/8
68.5 (ports A, B) 1
120.5 (single) 46,
145 (double) —
155 (3 position) 775
1]
b
N
-
n
< |©
4-Rc1/8 a|”
(pilot pressure exhaust port) by
6-Rc3/8
(ports P, R)
L: Dimensions n: Stations
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Formula

L1 | 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64
L2 | 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76




Series VQ7-6

Optional Manifold Parts

Blank plate assembly

AXT502-9A

This is used by mounting it on a manifold block when a valve is
removed for maintenance or when it is planned to install an
additional valve in the future, etc.

ol e
= — —
w —

Blocking plate (for SUP/EXH passages)
AXT502-14

When two or more different high pressures are supplied to one
manifold, blocking plates are installed between stations having dif-
ferent pressures.

Also, in cases such as when valve exhaust effects other stations
in a circuit, blocking plates are used for exhaust at stations where
the exhaust is to be separated.

5 5t 5t

1A 1 1t

3 3t 3l
SUP EXH SUP/EXH

passage blocking passage blocking passage blocking

Individual SUP spacer
02
VV71-P-03
C10

By mounting individual supply spacers on a manifold block,
supply ports can be provided individually for each valve.

Blocking plate (for pilot EXH passage)
AZ503-53A

When a valve's pilot valve exhaust effects other valves in a circuit,
blocking plates are used between stations where the pilot exhaust
passages are to be separated.

.—{%

wroR

12 —A—

Individual EXH spacer

02
VV71-R- 03
c12

By mounting individual exhaust spacers on a manifold block, ex-
haust ports can be provided individually for each valve. (3, 5 com-
mon exhaust type)

Throttle valve spacer

AXT503-23A

By mounting a throttle valve spacer on a manifold block,
a cylinder's speed can be controlled by throttling the exhaust.




Series VQ7-6

Reverse pressure spacer
AXT502-21A-1

With reverse pressure control manifold specifications, when pres-
sure is changed individually on one side (ex. high speed cylinder
return), pressure can be supplied individually to the R2 side by
mounting a reverse pressure spacer.

{port 3 (R2) is individual and 5 (R1) is common}

Residual pressure release valve spacer
VV71-R-AB

This is used by mounting on a manifold block in order to exhaust
the residual pressure trapped inside of a cylinder, etc., during an
intermediate stop with a 3 position closed center or perfect type
valve. Residual pressure at ports A and B is exhausted individual-
ly to the outside by manual operation.

R1, R2 individual EXH spacer
VW71-R2-03

By mounting an individual exhaust spacer on a manifold block in-
dividual exhaust is possible from both R1 and R2 .
{3 (R2) and 5 (R1) are individual ports}

Individual SUP spacer with residual pressure release valve
VV71-PR- 3

This is used by mounting on a manifold block in order to stop the
primary side supply pressure in an individual supply spacer, while
at the same time exhausting the residual pressure on the second-
ary side. Stopping the supply and exhausting the residual pres-
sure are performed by pressing the manual override, which can
be locked by turning it.

N

“
I

Main EXH back pressure check plate

AXT503-37A

In cases where back pressure effects actuator operation due to
simultaneous operation of manifold valves, etc., this effect can be
eliminated by installing a plate between the manifold block and
the valve from which back pressure is to be prevented.

ST
| j>

Adapter plate for locking cylinder
AXT502-26A

When using a locking cylinder with 2 valves for control, this spac-
er can be used by mounting on a manifold block. It consists of a
circuit equipped with a function to prevent lurching during release.

| =m
|

10



Series VQ7-6

Optional Manifold Parts

Silencer box

vW71-000-00-SB

This can be provided as a unit on the end plate to reduce mani-
fold exhaust noise and piping labor.

Pilot EXH silencer
AN110-01

This is used by mounting on the pilot exhaust port in order to re-
duce manifold and single type pilot exhaust noise, and to prevent
the entry of dust.

Release valve spacer

AXT502-17A

O N

=={]]]

HH

11



Series VQ7-6

Double check spacer

VV71-FPG

By combining a 3 position exhaust center valve with a double check
spacer, an intermediate stopping position of a cylinder can be held
for an extended period. It can also be used for drop prevention at
the cylinder stroke end when releasing residual supply pressure, by
combination with a 2 position single or double valve.

o\
{1
Specifications 53
Double check spacer part no. VV71-FPG
Applicable solenoid or air operated valve Series VQ7-6
One solenoid energized R1 130
(One pilot pressurized) P R2
Leakage ) R1
cm¥min (ANR) Both solenoids P R2 130
unenergized
(Both pilots unpressurized) B R1 0
A R2

Double check spacer with residual pressure release valve

VV71-FPGR

This is a double check spacer equipped with a residual pressure re-
lease function, to release residual pressure inside a cylinder during
maintenance or adjustment, etc.

:

A\ Handling precautions

« Since extended cylinder stops are not possible if there are leaks from
piping between the valve and cylinder or from fittings, etc., check for
leakage using a neutral liquid detergent.

« Since One-touch fittings allow for some air leakage, threaded piping
is recommended in cases of extended intermediate cylinder stops.

« This spacer cannot be combined with a 3 position closed center
valve.

« Set the load weight so that the cylinder side pressure is less than two
times the supply side pressure.

* When using the residual pressure release function, confirm the ac-
tion of actuators, etc., and operate after providing for safety meas-
ures.

Interface regulator

ARBz5o-oo-/§

By mounting an interface regulator on a manifold block, it is possible to regulate each valve.

1

| =]

Part No. A\ Handling precautions

P reduced pressure | ARB250-00-P
A reduced pressure | ARB250-00-A
B reduced pressure | ARB250-00-B

model ARB210- 5.

s TR
]

53
B reduced pressure

12

A reduced pressure

» When combining a pressure center valve and interface regulator with reduced pressure at ports A and B, use

* When combining a reverse pressure valve and interface regulator, use model ARBZlO—S.
Further, it cannot be used with reduced pressure at port P.

* When combining a double check valve and interface regulator, use a manifold or sub plate as a base, and as-
semble by stacking in the order of double check spacer, interface regulator and valve.

» When combining a closed center valve and interface regulator with reduced pressure at ports A and B, it can-
not be used for intermediate cylinder stops because of air leakage from the regulator's relief port.

12



Series VQ7-6

Control Units

Control equipment (filters, regulators, pressure switches, air release valves) has been made into standardized units which can be
mounted on manifolds without any modifications.

Control unit specifications
Air filter (with auto drain/with manual drain)

l Filtration degree [ 5um ‘
Regulator

l Set pressure (downstream pressure) [ 0.05 to 0.85MPa ‘
Pressure switch
Pressure adjustment range 0.1to 0.7MPa
Contact lab
Rated current (induction load) 125VAC 15A, 250VAC 15A
Air release valve (single only)

l Operating pressure range [ 0.15 to 1.0MPa

Options

AXT502-9A (for manifold)
AXT502-18A (for release valve adapter plate)
MP2 (for control equipment/filter regulator)
MP3 (for pressure switch)
w Release valve adapter plate AXT502-17A
VAW-A (adapter plate, filter with auto drain cock, regulator)
VAW-M (adapter plate, filter with manual drain cock, regulator)
Pressure switch 1S3100-X230

Blank plate

Control equipment

Control unit types
Ordering symbol

Control equipment ALl A AP M MP F ¢ c E
Air filter with auto drain O | O O
Air filter with manual drain @) @) O
Manifold specification example Regulator O O 9) 9) O 9)
Air release valve O| O | O O O | O
_ _ Pressure switch O O

NI

¢

AXT502-9A Blank plate (air release valve) O 9)
|| Blank plate (filter, regulator) O

Number of manifold blocks
required for mounting (stations)

14
S N”-b

VQ7-6-FHG-D

=N Use of control units

VQ7-6-FG-D ==\ ],

L
\i
I

<Construction and piping >

> 1) The supply pressure (Po) passes through the regulator with filter Mand is adjusted to the
VQ7-6-FG-S ‘T—Ei;\\[ T[%a prescribed pressure. Next, it goes through the release valve (2)(downstream residual pressure

[ — switching function used as normally ON) and is supplied to the manifold base side (P).

1 2) When the release valve (2) is OFF, the supply pressure from port Po is blocked, and the air which

rnrr{-——-—-—-—~-——"=-=-======- I
. i N was being supplied to the manifold side port P passes through the release valve 2) and is
Alr release valve ! gﬁ% ! discharged from port R1.
) X ! ! 3) The pressure switch is piped into the downstream side of the release valve (2). (It operates when
Pressure switch -1 ip the release valve @ is energized.) Also, since there is an internal voltage drop of 4V, it may not
i i T % | be possible to confirm the OFF and ON states with a tester, etc.
Air filter w w
regulator | @ é \ | .
9 s 1{,;"”:’"; ,,,,,,, | A\ Caution
5 3PoP \ Control unit « In the case of air filters with auto drain or manual drain, mount so that the air filter is at the
bottom.
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Series VQ7-6

Manifold with control unit

Manual override

201.5
189.5
165.5
155 (3 position) 153.5121
145 (double) =
120.5 (single) o
68.5 )
100
180 on-ReL/8 e 4n-Rc1/4, 3/8
9 3 (ports A, B)
w U side 7y t
—
L o
! 2 R .
S'de‘ ' QY side 3
R ML 1 = |
53 R(
< o
' B RE iy
) >
Jiol SIS | e
S
& Indicator light
: ]
Release valve
i
8
- @
|«
Control unit Pressure switch
| o
‘ =
‘ D ‘ 5
n
| ;
| S
i N
| 3
Dsi
e side
124 89

242

214

—g*b
84

Rc3/8 n
Supply port S
J e o )
4-Rc1/8 RPN S 5[€
(pilot pressure exhaust port) ] SI“’
%7‘- 4-Rc3/8
<2_6>.5 (ports R1, R2)
L: Dimensions n: Stations
1 2 3] 4 5 6 7 8 9 10 Formula
L1 | 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 L1=43n+64
L2 | 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 L2 =43n+ 76
255 | 298 | 341 | 384 | 427 | 470 | 513 | 556 | 599 | 642
L3 L3 =43n +212 (215.5)
(258.5) | (301.5)| (344.5) | (387.5) | (430.5) | (473.5) | (516.5) | (559.5) | (602.5) | (645.5)

L3 dimensions inside ( ) are for MP

Drain port
AP: Rcl/4

14



Series VQ7-6

Manifold Options

Interface regulator

ARBZSO-OO-/E

Interface regulator 254
ARB250-00-

127

A
% )
2|5
e 2
-4 L n ) - -
i REIR
) 1= BO OB
{Dl‘: 5,§ @ m@s
'O 8 [oXXo)
| T

Dimensions inside ( ) are for sub plate

Residual pressure release valve spacer

AZ503-82

Manual override

Residual pressure
release valve spacer

1835 (155.5)
1955 (167.5)

(AZ503-82%) |$ @ HO Y]
= @ g @ [}
o 8 @G} c@@

4 ; & B3

Dimensions inside ( ) are for sub plate

Throttle valve spacer

AXT503-23A

Throttle valve spacer
(AXT503-23A)
!

179.5 (151.5)
191.5 (163.5)

Dimensions inside ( ) are for sub plate

Silencer box

AXT503-60A

153.5
165.5
.
—>o
B

([

—o
[ : —o

15



Series VQ7-6

Individual SUP spacer
Individual EXH spacer

R1, R2 individual EXH spacer
Reverse pressure spacer

|
2n-Rcl/4, 3/8 |

VV71-P-O
VV71-R-O
VV71-R2-03
AXT502-21A-1

3 FTHE

n
Lf?g i
QS
$ i
f
=
e O w0
© 8
[Te}
©

Individual SUP spacer: VV71-P-[]

2-Rcl/2, 3/8, C10
Individual EXH spacer: VV71-R-CJ

2-Rcl/2, 3/8, C12
R1, R2 individual EXH spacer: VV71-R2-03

2-Rc3/8
Reverse pressure spacer: AXT502-21A-1

Rc3/8 (right side only)

Double check spacer VW71-FPG

Double check spacer
with residual pressure release valve VV71-FPGR

g e

T 1 I
&[] L |
o]
N gy -
0|2 R
o 2 §
—
© < -
= = =
ol% | <8 Hen el
) B[ © Do e
o 10
O ¢ ; O
t
Double check spacer
(VV71-FPG)
Double check spacer with residual pressure release valve
(VV71-FPGR)

Dimensions inside ( ) are for sub plate

Main EXH back pressure check plate

Residual pressure release valve spacer VV71-R-AB
Individual SUP spacer

AXTS503-37A

Main EXH back pressure check plate
(ATX503-37A)

with residual pressure release valve

VV71-PR-O0

© D

173.5

I
161.5

65
73

1835 (155.5)
1955 (167.5)

95 (67)

65 (37)

Residual pressure exhaust valve spacer

(VV71-R-AB)

Individual SUP spacer with residual pressure release valve
(VW71-PR-00)

Dimensions inside ( ) are for sub plate
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Series VQ7-8
ISO Standard Solenoid Valve
Size 2/Single Unit

How to Order Valves

VQ7—8—[FG|—[s]—[3

Passage symbol l
®®)
42 ® Connector
FG m Nil | DIN terminal block (with connector)
513 O | DIN terminal block (without connector)
RUPIRY SC | Prewired connector
® @)
42
0
YZ .
® Sub plate port size
513
R R2) Nil | Without sub plate
@) AO03 | Side port Rc3/8
A04 | Side port Rcl1/2
IFRE A06 | Side port Rc3/4
AR BO3 | Bottom port Rc3/8
(/1) EB) B04 | Bottom port Rc1/2

B06 | Bottom port Rc3/4
FJG

RUFIRY ® Seal type
we Nil Metal seal
R Rubber seal
ree| I
513
IR @ Options U
(ﬁ) % Nil None
FIG N Indicator light
A z Indicator light with
RY)P)R2) surge voltage suppressor
COptional vV Individual pilot exhaust

OWhen two or more symbols are applica-
ble, indicate in alphabetical order.

Number of solenoids @

S Single ® Coil rating
D Double 1 100VAC
2 200VAC
3 24VDC
4 12vDC
9 U| Other voltage

[OContact SMC regarding other voltages.

How to Order Sub Plates

VS7—2—|A03

Port size Specifications

A03 | Side port Rc3/8 Piping specifications .

A04 | Side port Rcl/2 Model | Piping | Port Wi'ght

A06 | Side port Rc3/4 direction| size g

B03 | Bottom port Rc3/8 VS7-2-A03 Rc3/8 0.68

B04 | Bottom port Rcl1/2 VS7-2-A04 | Side Rc1/2 )

B06 | Bottom port Rc3/4 VS7-2-A06 Rc3/4 | 1.29
VS7-2-B03 Rc3/8
VS7-2-B04 | Bottom | Rc1/2 0-68
VS7-2-B06 Rc3/4 1.29




»
e & i
L L Ll et
.— LN
-;" ¥
gl i
Symbols
2 position single
AE©)
42
e\ [} %
513
R1)P)R2)

2 position double (metal)
AB)

A=

513
RYPIR2)

2 position double (rubber)
AB)

e\ [} F

513
RYP)R2)
3 position closed center

o =
- ~B

3
RHPIR2)

3 position exhaust center

=]

R)(PIR
3 position double check
Q6

SAMYA RS

513
RYPIR2)

3 position pressure center

- =
- ~B
s

Models

Series VQ7-8

Note 1) Note 2) Note 3)
Series Number of Models Effective area | Response | Weight
positions mm?2 (Cv factor)| time ms kg
. Metal seal VQ7-8-FG-S-O 58.0(3.2) | 40orless
S| Single 0.64
= Rubber seal VQ7-8-FG-S-O0R 58.0(3.2) | 45o0rless
=3 Metal seal VQ7-8-FG-D-O0 58.0(3.2) | 15o0rless
o | Double 0.70
Rubber seal VQ7-8-FG-D-O0R 58.0(3.2) | 20orless
Metal seal VQ7-8-FHG-D-O0 50.4 (2.8 45 or less
e o oo 075
vQ7-8 Rubber seal VQ7-8-FHG-D-O0R 50.4 (2.8) | 50 orless
< | Exhaust | Metalseal VQ7-8-FJG-D-O0 54.0(3.0) | 45o0rless 075
% i Rubber seal VQ7-8-FIG-D-O0R 58.0(3.2) | 50orless '
8 Double Metal seal VQ7-8-FPG-D-O0 40.0 (2.2) | 60 orless 1908
[32] .
check | Rubberseal | VQ7-8-FPG-D-0O0R | 40.0(2.2) | 60 orless
Pressure | Metal seal VQ7-8-FIG-D-O0 54.0 (3.0) | 45orless 075
center | pubberseal | VQ7-8-FIG-D-OR 58.0(3.2) | 500rless |

Note 1) Port size Rc3/8: Value when mounted on sub plate

Note 2) Based on JIS B 8375-1981 (Value for supply pressure of 0.5MPa, with light and surge voltage
suppressor and using clean air.) Response time values will change depending on the pressure
and air quality. Value when ON for double type.

Note 3) Weight without sub plate (Sub plate:

Rc3/8, 1/2: 0.68kg, Rc3/4: 1.29kg)

Standard Specifications

Valve structure Metal seal Rubber seal
Fluid Air, Inert gas
Maximum operating pressure 1.0MPa
g | single 0.15MPa 0.20MPa
g g”gg',’g;’;g pressure| Double 0.15MPa 0.15MPa
'g 3 position 0.15MPa 0.20MPa
& Ambient and fluid temperature — 10 to 60° Note 1) — 5 to 60° Note 1)
% Lubrication Not required
s Manual operation Push type (tool required)
Impact/Vibration resistance 150/30 m/s2 Note2)
Enclosure IP65 (splash proof, jet proof)
Rated coil voltage 12VDC, 24VDC, 100VAC, 110VAC, 200VAC, 220VAC (50/60Hz)
@ Allowable voltage fluctuation +10% of rated voltage
'% Coil insulation type Class B equivalent
Ijé) 24VDC DC1W (42mA)
§_ 12vDC DC1W (83mA)
% E’g;":urmpﬁon 100VAC Start-up 1.2VA (12mA), Holding 1.2VA (12mA)
= (current) 110VAC Start-up 1.3VA (11.7mA), Holding 1.3VA (11.7mA)
o 200VAC Start-up 2.4VA (12mA), Holding 2.4VA (12mA)
220VAC Start-up 2.6VA (11.7mA), Holding 2.6VA (11.7mA)

Note 1) For low temperature, use dry air with no condensation.

Note 2) Impact resistance:
angle to the main

No malfunction when tested with a drop tester in the axial direction and at a right

valve and armature, one time each in both energized and

deenergized states. (initial value)

Vibration resistance: No malfunction when tested with one sweep of 8.3 to 2000Hz in the axial direction
and at a right angle to the main valve and armature, one time each in both
energized and deenergized states. (initial value)
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Series VQ7-8

DIN Connector Type

2 position/Single : VQ7-8-FG-S
Single (reverse pressure) : VQ7-8-YZ-S
154 154
825 715 825
56 (71) 56 (71) 49 (64) 49 (64)
16 (20) (port A) | 16 (20) (port B) 31(42)| 31 (42 2-975
1 Mounting hole
Manual override ] R1 P, R2

4 IBE G e

T OO
o = Te DA iR e
i @ [
| 2 1:_4:L| F 8§E n g i RN é: ol 8|2

—® ® Q A\ mER

=] e [QF—— 9  —

Indicator light C‘:l ‘ 2-975 A B 2-Rc1/8
—|  49(64) 49 (64) Mounting hole (20)|18 | 18|(20)

44 (58) 44 (58) 5-Rc3/8, 1/2, 3/4
(P, A, B,RL, R2)
G1/2 (cable #6.8 to 810, .
52 (cable 25810 210) Bottom port drawing
|
iR Rcl/8
gl _| il PortY (PE)
g | )
b i @
— Er: g 1 2
< g
Slal 3 ‘_—/_\__/_\— —
8 @’&T‘ﬁ ] + f + 9-E ﬁ‘
3= K P et
Bl / \. 2-Rc3/8, 1/2, 3/4 B
= Ports R, R o
Rcl/8 / 2-Rc3/8, 1/2, 3/4
Port X (PE) 30(42)| 30(42)| \(Re3/8, 112, 314 10/ Ports A, B
Port P
Dimensions inside ( ) are for Rc(PT) 3/4
2 position/Double :VQ7-8-FG-D 3 position/Closed center : VQ7-8-FHG-D
Double (reverse pressure): VQ7-8-YZ-D Exaust center :VQ7-8-FJG-D
Pressure center : VQ7-8-FIG-D
175.5 180.5[T753]
825 93 Py %853
56 (71) 56 (71) 56 (71) 56 (71)
16 (20) (port A)| 16 (20) (port B) 16 (20) (port A) | 16 (20) (port B)
Manual override Manual override
e o ]
g — O[] @M= ][ [l &
! 1\ A
gl [© | 11 gl [o o ]
R {i} R I_Ll I(H\‘_' {i}
& Q [ || —
) R Indicator light ‘ ] = ‘ Indicator light
‘ 49 (64) vI’ 49 (64) ‘ 2075 49 (64) 49 (64) 2-075
Mounting hole G1/2 (cable #6.8 to 910) Mounting hole

G1/2 (cable 26.8 to 510)

| , :
| — T T
[{]
s R 8lg B gy
gl e SHR
(ol | g |d
o pudite) < |
alalg g
AR} - ! _ﬁ-{ 0 _|
; g
o5} ~
8 | | T 5
“la| ] ! 1 o)y p— 4
8 | =] AN f 6] SN m
o ) oy 3|2
NS i} [ EY]
IR «
) Q 1 Rel/8 2-Rc3/8, 1/2, 3/4
c /
2-Rc3/8, 1/2, 3/4 Port X (PE 30 (42) | 30 (42) Ports R1, R2
Rcl/8 30 (42) | 30 (42) ort X (PE)
Ports R1, R2 Rc3/8, 1/2, 3/4
Port X (PE) Rc3/8, 1/2, 3/4
_Re3/8, 112, 3/4_ Port P
Dimensions inside ( ) are for Rc3/4 Port P Dimensions inside ( ) are for Rc3/4
Dimensions inside [_] are for rubber seals
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Prewired Connector Type

Series VQ7-8

2 position/Single : VQ7-8-FG-S-O0000SC
Single (reverse pressure): VQ7-8-YZ-S-OOOOSC

154
825 715
56 (71) 56 (71)
16 (20) (port A)| 16 (20) (port B)
Manual override
g |$ g L
LT Y v O . Y
i AL 53l
® D) | G @ F
Prewired connector (M12) | ”%
(L approx. 500) ‘
Indicator light 49 (64) 49 (64) iﬂ-lﬂ.i -
ounting hole
1 1
T T
s
o
i)
E N
4 g
[ 0
— | 3
I~ Rl
= e \ 318
& Ll oy
™ oS
N
Rc1/8 2-Rc3/8, 1/2, 3/4
30(42)| 30(42) Ports RL, R2
Port X (PE )
o Re3/8, 1/2, 314,
Port P

2 position/Single : VQ7-8-FG-D-O00O0O0sC
Single (reverse pressure): VQ7-8-YZ-D-OOOOSC

1755
82.5 93
56 (71) 56 (71)
16 (20) (port A) | 16 (20) (port B)

Manual override TT 1T
- 11T

ol
laf

%} = oo
—7'3{3'9‘ B ¥
® - ®

@‘Vﬂ | e —

49 (64) 49 (64) ‘ 2-07.5
Mounting hole

62 (72)
75 (86)

Prewired connector (M12)
(L approx. 500)

Indicator light

e

1 \ g\

&

2-Rc3/8, 1/2, 3/4
Ports R1, R2

Rc3/8, 1/2, 3/4

Port P

108.5 (121.5)

ol
&)
H
i
32 (42)
50 (63)

30 (42)| 30 (42)

Port X (PE)

Dimensions inside ( ) are for Rc3/4

154
825
49 (64) 49 (64)
31(42) | 31 (42) 2-97.5
Mounting hole
R1 P R2
o
nER
5 J 7 J ) |
L/ w/ ~elg|g
bi 9 (E‘; - =] [T
. 3 B | i .‘( — gHg o
5 NV &S
J
A B
2-Rcl/8
E‘2‘102&81)8 1844(550;) 5-Rc3/8, 112, 3/4
(P, A B,RL R2)
Rcl/8
Port Y (PE)
=
<
2
8
| -8
8ls
Q
1_19(11) 2-Rc3/8, 1/2, 3/4
T Ports A, B

Dimensions inside ( ) are for Rc3/4

3 position/Closed center : VQ7-8-FHG-D-O0OOOSC
Exaust center : VQ7-8-FJG-D-OOO0OOSC
Pressure center: VQ7-8-FIG-D-O00O00COSC

180.5[175.5]
82.5 98[93]
56 (71) 56 (71)
16 (20) (port A)| 16 (20) (port B)
Manual override
e TTIT
€ S8
)
g8
i = e o e i ol
O 7"l8|e
1 {G ®
|ea [Gf——"
49(64) | \ 2-97.5

Mounting hole

d
f

o)
—
i - - )
1 A .
B 0
0
=2
(5]
g m@ RN ofe
e o 3153
© \ 2
@ ™ |™M
N
Rcl/8 2-Rc3/8, 1/2, 3/4
Port X (PE) 30 (42) | 30 (42) Ports R1, R2
Re3/8, 1/2, 314
Port P

Dimensions inside ( ) are for Rc3/4
Dimensions inside [_] are for rubber seals
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Series VQ7-8

Construction

DIN Connector Type

Metal seal type
VQ7-8-FG-S

HT
B ||

/

D1k

[

IT

T

oIS

T

VQ7-8-FG-D-O
5
7l
8 o 1T
2
6

FHG D
VQ7-8- FIG - -0

VQ7-8-FPG-D-O0

) (N) (o) (&) (o

T

/

Rubber seal type

VQ7-8-FG-S-O0RO

w) (N) () (&) (O

VQ7-8-FG-D-ORO

/

[ —

&N
s
i

]

5O

VQ7-8- £56 -D-ORO]

w) (N) () (&) (o

8 AL Iy
@ A

6

3 = g

1 ||

9 HIRE

LA
T
Valve replacement parts
No. Description Material | VQ7-8-FG-S-0 | VQ7-8-FG-D-O00 | VQ7-8-8-D-0 | VQ7-8-FPG-D-0|VQ7-8-FG-S-0RM|VQ7-8-FG-D-IRM| VQ7-8-£-D-TIRD

1 | Gasket NBR AXT510-13
2 | GasketA NBR VQ7060-13-2
3 | GasketB NBR VQ7080-13-1
4 | GasketC NBR VQ7080-13-3
5 O-ring NBR 37x1.6
6 | MiniY seal NBR MYN-16 MYN-14 [ —
7 Mini Y seal NBR MYN-8 —
8 Pilot valve assembly VQZ110Q-O0
9 Double check spacer { VV72-FPG { —

N
[y



Series VQ7-8

Manifold Series VV72

How to Order Manifolds

VWVW72(6 |—| 03R |-

04D

Stations l

1 1 station

10 | 10 stations

2 (B), 4 (A) port connection @
03R Rc3/8 (right side)
04R Rc1/2 (right side)
03L Rc3/8 (left side)
04L Rc1/2 (left side)
03Y Rc3/8 (bottom)
04Y Rc1/ 2 (bottom)
O Mixed
Note) In case of mixed ports, indicate
piping specifications using the
instructions and specification
sheet on pages 35 and 36.

® Sijlencer box

Nil Without
SB With

Note) The mounting position of the
silencer box corresponds to

3 (R2) and 5 (R1) port
connections.

04D Rc1/2 (bottom)
04U Rc1/2 (top)

04B Rc1/2 (both sides)
06D Rc3/4 (bottom)
06U Rc3/4 (top)

06B Rc3/4 (both sides)

® Air release valve

Nil

Without

E With air release valve

Manifold specifications

I Applicable Piping specifications )
block’ e solenoid | 2(B),4(A) | 1(P),3(R2) | Stations | Weight
valves portsize | 5 (R1) port size
VQ7-8
. ; Rc3/8 Rc1/2 Max. 10 {0.96n + 0.77
ISOsize 2 IS(SJe:.ilezse 2 Rc1/2 Rc3/4 stations | (n: stations)

® Air release valve coil rating

Nil

None

100VAC 50Hz/60Hz

200VAC 50Hz/60Hz

24VDC

12vDC

© | [W|N |-

Other

e 1 (P),3(R2),5 (R1) port connection
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Series VQ7-8

DIN Connector Type

vv720-0-00000
142
1‘1‘2 67 2n-Rc3/8, 1/2 118
\ 8 9 Indicator light 20
T of (4-Rc1/8) -
Manual override ‘ U side OPort P, R1, R2 ot ] |
[ for Rc3/4 only NI,‘Q Q
1 ~— ~—
w I <3 3
“‘\ ™
—
I L
MR g]™
- [N/ i
~la o

o+ P

L2
L1

oH

fd £t £1 f

[
|

A - — I
1 -— - = =Y |
3
/ | S—
L R ~ P R L
side side: %) side side
- > - 4
R ‘ D side 0 (2n-Rc1/8) - \q— 0 D side B
82.5 20\ an-Rears, 172 14
154 (single) | 17| e, 34 85
175.5 (double) gg 154 (lenglg? ;
— 175.5 (double
180.5[175.5] (3 position) 92 180,575.5 (3 position)
Bottom port drawing
__H
|15
LT
=)=
wn
! 0l
- |00
o]~
0 : !
0
T o
Slafe(®
4-Rc1/8 JE]
(pilot pressure exhaust port) | {1 ! 342
32 (35)[32 (35)
6-Rcl1/2, 3/4 35 35
L: Dimensions
PortP,RLR2 )N 12 | 2 [ 3 | 4 |5 |6 |7 |8 | 9|10 Formula
L1 | 120 | 176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | N: stations
Rc1/2 L1=56n+64

L2 |136 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | |2 =56n+80

L1 | 146 |202 | 258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 | N: stations
Rc3/4 L1 =56n + 90

L2 | 162 | 218 |274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2 =56n + 106

Dimensions inside ( ) are for Rc3/4
Dimensions inside [] are for rubber seals
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Series VQ7-8

Prewired Connector Type

vW720-0-000

142 67
118 20

(4-Rc1/8)
OPort P, R1, R2
I* for Rc3/4 only
N
5

.$@ a
Cne
Qo

° O

= +8-—

© @ — |
® © —
— =115
el
L
© o f
K

Indicator light U side

S,
T

Manual override

e Je
PN )
|
f
"1 |14
56 60 (73)

42

I
|

2
N

©

i
}
1
| it
&

3

3

|

_Q ¢
il

|
|

—m@g =

E‘é} _@_m
[©]

o} B

3

o2 % 2%

v 1
E,lf} {!}E? 4n-Rc3/8, 1/2
L eo | | Lo
side side — 3
2n-Rc1/8 o)
__lrhl__( D side + LnRel®, L =
|
82.5 2.
154 (single) 17
175.5 (double) 59
180.5[175.5] (3 position) 62
94

4-Rc1/8
(pilot pressure exhaust port)

4
80.5

67

6-Rc1/2, 3/4

e A+

Elﬂ\,.
&
139

38 (27)
40 (41.5)

32 (35) | 32 (35)

35 35
L: Dimensions
potP,RLR2| N[ 1 | 2 | 3 |4 | 5|6 |7 |8 | 9|10 Fomula
L1 120 |176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | " Stations
Rel/2 L1="56n+64

L2 | 136 |192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | |2 =56n+80

L1 | 146 | 202 | 258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | es0 | : Stations
Rc3/4 L1 =56n + 90

L2 | 162 | 218 | 274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2 =56n+1 06

Dimensions inside ( ) are for Rc3/4
Dimensions inside ] are for rubber seals
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Series VQ7-8

Optional Manifold Parts

Blank plate assembly

AXT512-9A

This is used by mounting it on a manifold block when a valve is
removed for maintenance or when it is planned to install an additional
valve in the future, etc.

o — [
= — — ™
w —

Blocking plate (for SUP/EXH passages)

AXT512-14-1A (for SUP)
AXT512-14-2A (for EXH)

When two or more different high pressures are supplied to one manifold,
blocking plates are installed between stations having different pressures.
Also, in cases such as when valve exhaust effects other stations in a circuit,
blocking plates are used for exhaust at stations where the exhaust is to be
separated.

5 501 5H—]
1H1 1 1H—
3 3 3H—

suP EXH SUPIEXH

passage blocking passage blocking passage blocking

Individual SUP spacer
VV72-p-52

By mounting individual supply spacers on a manifold block,
supply ports can be provided individually for each valve.

N B

Blocking plate (for pilot EXH passage)
AZ512-49A

When a valve's pilot valve exhaust effects other valves in a circuit, blocking
plates are used between stations where the pilot exhaust passages are to
be separated.

p

.—{%

wrolR

12 —A—

Individual EXH spacer
WW72-R-33

By mounting individual exhaust spacers on a manifold block, exhaust
ports can be provided individually for each valve.
(3, 5 common exhaust type)

Throttle valve spacer

AXT510-32A

By mounting a throttle valve spacer on a manifold block, a cylinder's speed
can be controlled by throttling the exhaust.
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Series VQ7-8

Reverse pressure spacer

AXT512-19A-2

With reverse pressure control manifold specifications, when pressure is
changed individually on one side (ex. high speed cylinder return), pressure
can be supplied individually to the R2 side by mounting a reverse pressure
spacer. {port 3 (R2) is individual and 5 (R1) is common}

Main EXH back pressure check plate
AXT512-25A

In cases where back pressure effects actuator operation due to si-
multaneous operation of manifold valves, etc., this effect can be
eliminated by installing a plate between the manifold block and the
valve from which back pressure is to be prevented.

R1, R2 individual EXH spacer
VV72-R2-04

By mounting an individual exhaust spacer on a manifold block, individual
exhaust is possible from both R1 and R2 .
{3 (R2) and 5 (R1) are individual ports}

Adapter plate for locking cylinder
AXT602-6A

When using a locking cylinder with 2 valves for control, this spacer can
be used by mounting on a manifold block. It consists of a circuit
equipped with a function to prevent lurching during release.

Conversion adapter plate
VV72-V-1

This conversion adapter plate allows a VQ7-6 (size 1) valve to be
mounted on a VQ7-8 manifold base.

(V type)
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Series VQ7-8

Optional Manifold Parts

Double check spacer

Silencer box

VW72-FPG VV72-000-00-SB
By combining a 3 position exhaust center valve with a double check This can be provided as a unit on the end plate to reduce
spacer, an intermediate stopping position of a cylinder can be held for an manifold exhaust noise and piping labor.

extended period. It can also be used for drop prevention at the cylinder
stroke end when releasing residual supply pressure, by combination with
a 2 position single or double valve.

V)
T
Specifications 53
Double check spacer part no. VV72-FPG
Applicable solenoid or air operated valve Series VS7-8, VSA7-8
One solenoid energized R1 280
(One pilot pressurized) P R2
Leakage ) R1
cm¥min (ANR) Both solepmds P R2 280
unenergized
(Both pilots unpressurized) A R1 0
B R2

Interface regulator

ARBSSO-OO-E

By mounting an interface regulator on a manifold block, it is possible to regulate each valve.

Part No.

P reduced pressure

ARB350-00-P

A reduced pressure

ARB350-00-A

B reduced pressure

ARB350-00-B

w || P ik

| |||
 —  — ¥ i T%

5 3 53
53

P reduced pressure A reduced pressure B reduced pressure

12

A\ Caution

* When combining a pressure center valve and interface regulator with reduced pressure at ports A and B, use
model ARB310- 5.

* When combining a reverse pressure valve and interface regulator, use model ARB310-§.
Further, it cannot be used with reduced pressure at port P.

» When combining a double check valve and interface regulator, use a manifold or sub plate as a base, and
assemble by stacking in the order of double check spacer, interface regulator and valve.

* When combining a closed center valve and interface regulator with reduced pressure at ports A and B, it
cannot be used for intermediate cylinder stops because of air leakage from the regulator's relief port.
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Manifold Options

Series VQ7-8

Interface regulator

p
ARBSSO-OO-Q

Interface regulator 282

ARB350-00-4 146

A

Main EXH back pressure check plate

AXT512-25A

Main EXH back pressure check plate

(AXT512-25A)

i ] III I
Q Sl bl
= ~9 0?2
IS 4
1] T 3| S S | : |
| 0| o5
= ©o| ® =)
IQ é NI © ©
i 8la @
AR
a : 8
Dimensions inside ( ) are for sub plate apertures Rc3/8 and 1/2
Dimensions inside [__] are for sub plate aperture Rc3/4
Throttle valve spacer Double check spacer
AXT510-32A VWW72-FPG
Throttle valve spacer Double check
—(AXTSIO-SZA) louble check spacer
l Th
. T
EF [T
ol [B Hld -
1 o | |0
| )|
el 5B ' S
B S5 R
i JER ) 1 SEE
=1/ =1 L NI o
e o N el
oo 5 g|8
Sl w ol ©
1 o sl
—+] el 3o
b, 7
o] 1 |® | |8
T T T

Dimensions inside ( ) are for sub plate apertures Rc3/8 and 1/2
Dimensions inside [__] are for sub plate aperture Rc3/4

Dimensions inside ( ) are for sub plate apertures Rc3/8 and 1/2
Dimensions inside [__] are for sub plate aperture Rc3/4
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Series VQ7-8

Manifold Options

Individual EXH spacer
Individual SUP spacer
R1, R2 individual EXH spacer
Reverse pressure spacer

120.5

2235

T

T
Individual EXH spacer: VV72-R-[]

2-Rc3/8, 1/2

Individual SUP spacer: VV72-P-(J

2-Rc3/8, 1/2

VV72-R-03, 04
VV72-P-03, 04
VV72-R2-04

AXT512-19A-3

R1, R2 individual EXH spacer: VV72-R2-04

2-Rcl/2

Reverse pressure spacer: AXT512-19A-3

2-Rc3/8, 1/2

Silencer box

AXT512-26A

171.5

183.5

Residual pressure release valve spacer

AZ512-59

Manual override

m
T

Zx
@[ -

80.5 (50)[63]

120.5 (90)[103

211.5 (181)[194]
223.5 (193)[206]

Residual pressure release valve spacer

(AZ512-59 %)

Dimensions inside ( ) are for sub plate apertures Rc3/8 and 1/2
Dimensions inside [__] are for sub plate aperture Rc3/4
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Manifold Options/Mounting Bolt Part Numbers

Series VQ7-8

VQ7-6 mounting bolt part numbers

Number of options 0 Single stack Double stack
Mounting Part No.| AXT632-45-1 | AXT632-45-2 | AXT632-45-4 | AXT632-45-5 | AXT632-45-6 | AXT632-45-7 | AXT632-45-8 | AXT632-45-9 | AXT632-450 | AXT632-4511 | AXT632-45-12 | AXT63245-13
bolt |Size M5 X 35 with SW | M5 X 15 with SW |M5 X 45 with SW/| M5 X 60 with SW| M5 X 85 with SW M5 X 70 with S| M5 X 75 with SW | M5 X 90 with SW | M5 X 95 with SW M5 X 100 with SW| M5 X 105 with SW| M5 X 115 with SW
Option mounting
diagram ——
regulator|
Throttle’
—
Blank plate | ook dasur check pae Note 2) Note 3)
Number of options Triple stack The installation position of spacer 1 in the option mounting diagrams
Mounting|Part No.| AXTes14 | Ass24615 | AXTss24617 | AXTeR245:8 | Aeaedeay | 1S imited only by the precauitions given below.
bolt |Sjze M5 X 120 with SW|M5 X 130 with SW{M5 X 135 with SW/| M5 X 140 with SW|M5 X 145 with SW
Spacers
* Main exhaust back pressure check plate
* Throttle valve spacer
* Release valve spacer
* Spacer 1 « Spacer 2
Option mounting Individual supply spacer Interface regulator (P reduced pressure)
diagram Py Individual exhaust spacer Interface regulator (A reduced pressure)
R1, R2 individual exhaust spacer Interface regulator (B reduced pressure)
2“:13:' Reverse pressure spacer Double check spacer
1 Residual pressure release valve spacer  Double check spacer with residual pressure
Individual supply spacer with residual release valve
Note 2) Note 3] pressure release valve

Note 1) A throttle valve spacer and double check spacer (including those with residual pressure release valve) cannot be combined.

Note 2) When a double check spacer (Top) (including those with residual pressure release valve) and individual exhaust spacer (Bottom) are combined with a R1, R2
individual exhaust spacer (Bottom), be careful regarding the installation position.

Note 3) When an interface regulator (Top) and double check spacer (Bottom) (including those with residual pressure release valve) (Bottom) are combined, be careful

regarding the installation position.

VQ7-8 mounting bolt part numbers

Note 1) A throttle spacer and double check spacer cannot be combined.

Note 2) There is no limitation on the mounting position for spacer 1.

Number of options 0 Single stack Double stack
Mounting Part No.| AXT632-54-1 | AXT632-54-2 | AXT632-54-3 | AXT632-54-5 | AXT632-54-6 | AXT632-54-7 | AXT632-54-8 | AXT632-54-9 | AXT632-5410 | AXT632-54-11
bolt Size M8 X 45 with SW | M6 X 18 with SW | M6 X 55 with SW | M6 X 85 with SW M6 X 100 with SW M6 X 105 with SW M8 X 125 with SW/| M X 140 with SW | M6 X 145 with SW M6 X 160 with SW
Option mounting
diagram
o Main exhaust
Valve Blank plate back pressure check plate
Number of options Triple stack
Part No| AXT63254-12 | AXT63254-13 | AXT63254-14 | AXT63254-15 Spacers
Mounting | ="t NO- i i bl o « Main exhaust back pressure check plate
bolt |Size MG X 165 with SW| M8 X 180 with SW| M6 X 185 with SW M6 X 200 with SW/ * Interface regulator (P reduced pressure)
* Interface regulator (A reduced pressure)
* Interface regulator (B reduced pressure)
* Double check spacer
* Spacer 1
Individual supply spacer
Option mounting Individu_al e_zx_haust spacer
diagram R1, R2 individual exhaust spacer
Reverse pressure spacer
Residual pressure release valve spacer
« Throttle valve spacer
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Series VQ7-6

Manifold Exploded View

D side end plate assembly

Tension bolt

Manifold block assembly

U side end plate assembly

< End plate assembly >

AXT502 -

End plate position

L

L side

R

R side

A_

P, R port size

02 Rc1/4

03 Rc3/8

Ci12 212 One-touch fitting

<Tension bolt part number >

AXT502 =34 —

Number of stations
2 | For 2 stations
3 For 3 stations

10 |For 10 stations

Note) These tie-rods are solid pieces
for each number of stations.

< Man |f0|d b I OCk assem b|y> OThis manifold block assembly includes tension bolts for a single station addition.

AXT502 - 1A -

31

Wiring specification

A

Side

B

Bottom

|_—_|_

< Manifold block replacement parts >

Note 1) Side ported only

Cylinder port position Part No. Description Qty. Material
L L side AXT502-19 O-ring 4 NBR
R R side AXT502-20 O-ring 2 NBR
® Cylinder port size AXT502-22-2 Plate 1 SPCC
02 Rcl/4 AXT502-31 Gasket 1 NBR
03 Rc3/8 Oval countersunk head screw
C6 Note 1) @6 One-touch fitting M4 X8 2 SWRHS
Cg Note 1) @8 One-touch fitting
C10 Netel) | @10 One-touch fitting



Series VQ7-8

Manifold Exploded View

D side end plate assembly Manifold block assembly U side end plate assembly

< End plate assembly > <Manifold block assembly>
End plate positiorlf' Wiring specification Cylinder port position
L L side A Side L L side
R R side P, R port size B |Bottom R R side
04 Rel/2 ® Cylinder port size
06 Rc3/4
Ci12 212 One-touch fitting 0 Rc3/8
04 Rcl/2

< Manifold block replacement parts>

Part No. Description Qty. Material
AXT512-13 O-ring 2 NBR
AS568-022 O-ring 1 NBR
AS568-020 O-ring 2 NBR
AXT512-5 Gasket 1 NBR
AXT512-4 Plate 1 SPCC
M4X10 Oval countersunk head screw 2 SWRH3
AXT512-6-1 Connection fitting A 2

AXT512-6-4 Connection fitting B 2

AXT512-6-3 Hexagon socket head screw 2
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Manifold Specification Sheet
Series VQ7-6

1. How to order manifolds

i S e e

(@ stations (2)2(B), 4(A) port connection (3 Control unit type (see pages 13 and 14 for details)
1 1 station 02R | Rcl/4 (right side) Symbol
03R | Rc3/8 (right side) Control equipment ’ Niff A |APIMMPIF ) G| CIE
02L | Rc1/4 (left side) Air filter with auto drain 0|0 ©)
10 | 10 stations 03L | Rc3/8 (left side) Alr filter with manual drain olo O
Note) When equipped 02Y | Rcl/4 (bottom) Regulator olololololo
with control unit, 03Y | Rc3/8 (bottom) Air release valve olololo 0|0
one or two stations C6R | One-touch fitting @6 (right side) Pressure switch ) o
are us?d for C8R | One-touch fitting @8 (right side) lank pl
mounting. C10R| One-touch fitting #10 (right side) Blank plate o]0
(air release valve)
C6L | One-touch fitting @6 (left side) Blank plate
C8L | One-touch fitting @8 (left side) (filter, regulator) o
ClDOL B&ee;(tjouch fitting 210 (left side) Num_ber of manifolq blocks_ al2lal2lalalalals
required for mounting (Stations)
Note) In case of mixed ports, indicate piping
specifications using the manifold
specification sheet on page 34.
@®1(P), 3(R2), 5(R1) port connection (5 Silencer box (® Air release valve coil rating
02D | Rc1/4 (bottom side) Nil | Without Nil | None
02U | Rcl/4 (top side) SB With 1 100VAC 50Hz/60Hz
02B | Rcl/4 (both sides) 2 200VAC 50Hz/60Hz
03D | Rc3/8 (bottom side) 3 24VDC
03U | Rc3/8 (top side) 4 12VvDC
03B | Rc3/8 (both sides) 9 Other
C12D | One-touch fitting 12 (bottom side)
C12U | One-touch fitting @12 (top side)
C12B | One-touch fitting g1 (both sides)
0 Mixed
Note) In case of mixed ports, indicate piping
specifications using the manifold specification
sheet on page 34. .
L side
2. How to order valves
@ @ ®
(D Type of actuation (@ Number of solenoids (3 Coil rating @ options O
FG | 2 position S | Single 1 | 100VAC Nil | None
FHG | 3 position closed center D | Double 2 | 200VAC N Indicator light
FJG | 3 position exhaust center 3 | 24VDC 7 Indicator light with
FIG | 3 position pressure center 4 | 12VvDC surge voltage suppressor
FPG | 3 position double check 9 L Other voltage \ Individual exhaust (port PE)
YZ | 2 position reverse pressure OContact SMC regarding Owhen two or more symbols are
other voltages. applicable, indicate in alphabetical order.
(® Seal type ® Connector
Nil | Metal seal Nil | DIN terminal block (with connector)
R Rubber seal [0) DIN terminal block (without connector)
SC | Prewired connector
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Manifold Specification Sheet

Series VQ7-6 1SO Size 1

How to Order Manifolds

wri [ H HC JC]

Date

/ /

Company name

Contact person

Specification sheet no.

Order no.
VQ7-6 Equipment name
ISO Size 1 - -
Quantity set(s) | Date requwed‘
Specification sheet - [D side] U side] -
Stations | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Description/Model

2 position single

2 position double

3 position closed center

3 position exhaust center

3 position pressure center

Valves

2 position reverse pressure (single)

2 position reverse pressure (double)

Blank plate
AXT502-9A

Individual, SUP spacer
VV71-P-%,

Individual, EXH spacer
VV71-R-%,

VV71-FPG

Double check spacer Enter only when using for a
2 position single or double.

VV71-FPGR

Double spacer with residual pressure release valve (Enter only when using for a
2 position single or double.

Individual SUP spacer with residual pressure release valve
VV71-PR-%

Residual pressure release valve spacer

VV71-R-AB
P reduced
pressure
Interface regulator A reduced
ARB250-00- pressure
B reduced
pressure

Options

Throttle valve spacer
AXT503-23A

Reverse pressure spacer
AXT502-21A-1

R1, R2 individual EXH spacer
VV71-R2-03

Main EXH back pressure check plate
AXT503-37A

Blocking plate

Passage 1 (P) |

Passage 3 (Rl)i

AXT502-14 .
Passage 5 (R2):
< Rcl/4 02
N
28 | Re3/8 03
2
% - | 26 One-touch fitting Cc6
]
> < | 28 One-touch fitting cs
& 210 One-touch fitting C10
Description/Model Stations

control unit mounting stations.

» Double check spacers (including those with residual pressure release valve) cannot be combined with closed center or pressure center.
Notes| « In case of a control unit, two stations are used for mounting. However, one station is used for the E type. There is a maximum of 10 stations, including the

Applicable valves and options

Part No. Quantity

Part No.

Quantity

Order no.

Clerk (code no.)

Branch code

OPlease copy this page for use as needed.




Manifold Specification Sheet
Series VQ7-8

1. How to order manifolds

S S e

@ 1(P), 3(R2), 5(R1) port

@ stations @ 2(B), 4(A) port connection @ Air release valve connection

1 1 station 03R | Rc3/8 (right side) Nil | Without 04D | Rc1/2 (bottom side)
04R | Rc1/2 (right side) E With air release valve 04U | Rc1/2 (top side)
03L | Rc3/8 (left side) 04B | Rc1/2 (both sides)

10 |10 stations 04L | Rcl/2 (left side) 06D | Rc3/4 (bottom side)
03Y | Rc3/8 (bottom) 06U | Rc3/4 (top side)
04Y | Rc1/2 (bottom) 06B | Rc3/4 (both sides)

0 | Mixed

Note) In case of mixed ports, indicate piping
specifications using the manifold

specification sheet on page 36. [LFL JY]
(® Silencer box ® Air release valve coil rating
Nil | Without Nil | None E} i
SB With 1 100VAC 50Hz/60Hz
2 200VAC 50Hz/60Hz E}t 0
3 24vVDC
4 12VvDC °
9 Other
P
L side
2. How to order valves A
(D Type of actuation (2 Number of solenoids (3 Coil rating @ Options U
FG | 2 position S | Single 1 | 100VAC Nil | None
FHG | 3 position closed center D | Double 2 | 200VAC N Indicator light
FJG | 3 position exhaust center 3 | 24VvDC 7 Indicator light with
FIG | 3 position pressure center 4 | 12vDC surge voltage suppressor
FPG | 3 position double check 9 I Other voltages V | Individual exhaust (port PE)
YZ | 2 position reverse pressure OContact SMC regarding OWhen two or more symbols are
other voltages. applicable, indicate in alphabetical
order.
(®Seal type () Connector
Nil Metal seal Nil | DIN terminal block (with connector)
R Rubber seal (@) DIN terminal block (without connector)
SC | Prewired connector
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Manifold Specification Sheet

Ser

es VO7-8 1SO Size 2

How to Order Manifolds

wre[H HC JCE]

Specification sheet

VQ7-8
ISO Size 2

Date: / /

Company name

Contact person

Specification sheet no.

Order no.

Equipment name

Quantity

set(s)|Date requried ‘

[ped

v -

Descri

ption/Model Stations

1 2 3 4 5

10

2 position single

2 position double

3 position closed center

3 position exaust center

3 position pressure center

Valves

2 position reverse pressure (single)

2 position reverse pressure (double)

Blank plate
AXT512-9A

Individual SUP spacer
VV72-P-§

Individual EXH spacer
VV72-R-83

-R-01

Double check spacer (Enterlqnly when using for )
VV72-FPG 2 position single or double.

P reduced
pressure

Interface regulator
ARB350-00-}

A reduced
pressure

B reduced
pressure

Throttle valve spacer
AXT510-32A

Reverse pressure spacer
AXT512-19A-2

R1, R2 individual EXH spacer
VV72-R2-04

Options

Main EXH back pressure check plate
AXT512-25A

AXT512-14-1A

Passage 1 (P) .

Blocking plate

Passage 3 (Rl)i

AXT512-14-2A

Passage 5 (R2),

Rc3/8 03

Rcl/2 04

(when mixed)

Port size (ports 2, 4)

|w)
D
7]
o
=

iption/Model

Stations

Note

* Double check spacers cannot be combined with closed center or pressure center.

Applicable valves and options

Part No. Quantity

Part No.

Quantity

Order no.

Clerk (code no.)

Branch code

OPlease copy this page for use as needed.
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Series VQ7-6/7-8
Safety Instructions

These safety instructions are intended to prevent a hazardous situation and/or
equipment damage. These instructions indicate the level of potential hazard by a
label of "Caution", "Warning" or "Danger". To ensure safety, be sure to
observe ISO 4414 Note 1), JIS B 8370 Note 2) and other safety practices.

A Cau t on: Operator error could result in injury or equipment damage.

1

|

1

1

| .

: A Wal’n N g . Operator error could result in serious injury or loss of life.

|

: A Dang erl. inextreme conditions, there is a possible result of serious injury or loss of life.

Note 1) ISO 4414 : Pneumatic fluid power - Recommendations for the application of equipment to transmission and
control systems.

Note 2) JIS B 8370 : General Rules for Pneumatic Systems

AWarning

1. The compatibility of pneumatic equipment is the responsibility of the person
who designs the pneumatic system or decides its specifications.
Since the products specified here are used in various operating conditions, their compatibility for the
specific pneumatic system must be based on specifications or after analysis and/or tests to meet your
specific requirements.

2. Only trained personnel should operate pneumatically operated machinery and
equipment.
Compressed air can be dangerous if an operator is unfamiliar with it. Assembly, handling or repair of
pneumatic systems should be performed by trained and experienced operators.

3. Do not service machinery/equipment or attempt to remove components until
safety is confirmed.

1. Inspection and maintenance of machinery/equipment should only be performed after confirmation of
safe locked-out control positions.

2. When equipment is to be removed, confirm the safety process as mentioned above. Cut the supply
pressure for this equipment and exhaust all residual compressed air in the system.

3. Before machinery/equipment is restarted, take measures to prevent shooting-out of cylinder piston rod,
etc. (Bleed air into the system gradually to create back pressure.)

4. Contact SMC if the product is to be used in any of the following conditions:

1. Conditions and environments beyond the given specifications, or if product is used outdoors.

2. Installation on equipment in conjunction with atomic energy, railway, air navigation, vehicles, medical
equipment, food and beverages, recreation equipment, emergency stop circuits, press applications, or
safety equipment.

3. An application which has the possibility of having negative effects on people, property, or animals,
requiring special safety analysis.




Series VQ7-6/7-8
5 Port

Be sure to read before handling.

Al

Precautions on Design

A Warning

1. Actuator drive

When an actuator, such as a cylinder, is to be driven using a
valve, take appropriate measures to prevent potential danger
caused by actuator operation.

. Intermediate stopping

When a 3 position closed center valve is used to stop a cy-
linder at an intermediate position, accurate stopping of the pis-
ton in a predetermined position is not possible due to the com-
pressibility of air. Furthermore, since valves and cylinders are
not guaranteed for zero air leakage, it may not be possible to
hold a stopped position for an extended length of time. Con-
tact SMC if it is necessary to hold a stopped position for an
extended time.

. Effect of back pressure when using a mani-
fold

Use caution when valves are used on a manifold, as actuator
malfunction due to back pressure may occur. Special caution is
necessary when using a 3 position exhaust center valve, or
when driving a single acting cylinder, etc. When there is a
danger of this kind of malfunction, implement countermeas-
ures such as the use of an individual exhaust spacer assem-
bly or exhaust blocking plate.

. Disposition of pilot exhaust

Operate the pilot exhaust port (PE) with silencers mounted on
both the D and U sides, or with release to atmosphere. If
merged with the main exhaust, the main valve may malfunc-
tion due to back pressure.

. Holding of pressure (including vacuum)

Since valves are subject to air leakage, they cannot be used for
applications such as holding pressure (including vacuum) in a
pressure vessel.

. Cannot be used as an emergency shutoff
valve, etc.

The valves presented in this catalog are not designed for safety
applications such as an emergency shutoff valve. If the valves
are used in this type of system, other reliable safety assurance
measures should also be adopted.

. Maintenance space

The installation should allow sufficient space for maintenance
activities.

. Release of residual pressure

Provide a residual pressure release function for maintenance
purposes. Special consideration should be given to the release
of residual pressure between the valve and cylinder in the case
of a 3 position closed center type valve.

. Vacuum applications

When a valve is used for vacuum switching, etc., take meas-
ures against the suction of external dust or other contaminants
from vacuum pads and exhaust ports, etc. Moreover, an exter-
nal pilot type valve should be used in this case. Contact SMC in
case of an internal pilot type or air operated valve, etc.

olenoid Valve Precautions 1

AWarning

1.

2.

Confirm the specifications.

The products presented in this catalog are designed only for use
in compressed air systems (including vacuum). Do not operate
at pressures or temperatures, etc. beyond the range of
specifications, as this can cause damage or malfunction. (Refer
to specifications.) Contact SMC when using a fluid other than
compressed air (including vacuum).

Extended periods of continuous energization

Contact SMC if valves will be continuously energized for
extended periods of time.

/\ Caution

1.

2.

3.

4.

5.

Momentary energization

If a double solenoid valve will be operated with momentary en-
ergization, it should be energized for at least 0.1 second.
Leakage voltage

Particularly when using a C-R element (surge voltage suppres-
sor) for protection of the switching element, take note that leak-
age voltage will increase due to leakage current flowing through
the C-R element, etc.

Switching element

OFF
***** o A |
Power |! c R 2o '
supply | ~----------- g g valve
Leakage current S5 )

Limit the amount of residual leakage voltage to the following
values:

With DC coil 2% or less of rated voltage
With AC coil 12.5% or less of rated voltage

Low temperature operation

Avoid ambient temperatures outside the range of —10 to 60°C
(-5°C minimum for rubber seals). At low temperatures, appro-
priate measures should be taken to avoid solidification or freez-
ing of drainage and moisture, etc.

Operation for air blowing

When using solenoid valves for air blowing, an external pilot
type or direct solenoid operated type should be used.

Also, supply to the external pilot port compressed air within the
pressure range prescribed in the specifications.

Mounting orientation

In the case of a single solenoid, the mounting orientation is
unrestricted. In the case of double solenoid or 3 position
valves, mount so that the spool valve is horizontal.

Also, when mounting in a location with vibration or impact,
mount so that the spool valve is at a right angle to the direc-
tion of vibration.

Do not use in locations where vibration or impact exceeds the
product's specifications.
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Series VQ7-6/7-8

5 Port

Be sure to read before handling.

Mounting

AWarnlng

. If air leakage increases or equipment does not

operate properly, stop operation.

After mounting or maintenance, etc., connect the compressed
air and power supplies, and perform appropriate function and
leakage inspections to confirm that the unit is mounted
properly.

. Instruction manual

Mount and operate the product after reading the manual
carefully and understanding its contents. Also keep the manual
where it can be referred to as necessary.

. Painting and coating

Warnings or specifications printed or pasted on the product
should not be erased, removed or covered up.

A\ Caution

1.

Preparation before piping

Before piping is connected, it should be thoroughly blown out
with air (flushing) or washed to remove chips, cutting oil and
other debris from inside the pipe.

. Wrapping of pipe tape

When connecting pipes and fittings, etc., be sure that chips
from the pipe threads and sealing material do not get inside
the valve.

Further, when pipe tape is used, leave 1.5 to 2 thread ridges
exposed at the end of the pipe/fitting.

X Winding
N\ direction

. When using closed center valves

When using closed center type valves, check carefully to be
sure there are no air leaks from the piping between the valves
and cylinders.

. Tighten threads with the proper tightening

torque.

When screwing fittings into valves, tighten with the torques
given below.

Tightening torque for piping

Connection threads Proper tightening torque N
Rc1/8 7109
Rcl/4 12to 14
Rc3/8 2210 24
Rcl/2 28 to 30
Rc3/4 28 to 30

5. Connection of piping to products

39

When connecting piping to a product, refer to its instruction
manual to avoid mistakes regarding the supply port, etc.

olenoid Valve Precautions 2

A\ Caution

1. Polarity

2.

3.

None of the series have polarity. (non-polar type)

Applied voltage

When electric power is connected to the solenoid valve, be
careful to apply the proper voltage. Improper voltage may
cause malfunction or coil damage.

Confirm the connections.

After completing the wiring, confirm that the connections are
correct.

A\ Caution

1. Lubrication

1) The valve has been lubricated for life at the factory, and
does not require any further lubrication.

2) In the event that it is lubricated, use Class 1 turbine oil
(without additives), ISO VG32.

However, once lubrication is applied it must be continued, as
the original lubricant may be eliminated leading to malfunction.



Series VQ7-6/7-8
5 Port

Be sure to read before handling.

Air Supply

AWarning

1. Use clean air.

Do not use compressed air which contains chemicals,
synthetic oils containing organic solvents, salts or corrosive
gases, etc., as this can cause damage or malfunction.

A\ Caution

1. Install air filters.
Install air filters close to valves at their upstream side. A filtra-
tion degree of 5um or less should be selected.

2. Install an air dryer or after cooler, etc.
Air that includes excessive drainage may cause malfunction of
valves and other pneumatic equipment. To prevent this, install
an air dryer or after cooler, etc.

3. If excessive carbon powder is generated,
eliminate it by installing mist separators at
the upstream side of valves.

If excessive carbon powder is generated by the compressor, it
may adhere to the inside of valves and cause malfunction.

Refer to SMC's "Air Cleaning Equipment" catalog for further de-
tails on compressed air quality.

A Warning

1. Do not use valves in atmospheres of
corrosive gases, chemicals, salt water,
water or steam, or where there is direct
contact with same.

. Do not use in an explosive atmosphere.

3. Do not use in locations subject to vibration or
impact. Confirm the specifications for each
series.

4. A protective cover, etc., should be used to
shield valves from direct sunlight.

5. Shield valves from radiated heat generated by
nearby heat sources.

6. Employ suitable protective measures in
locations where there is contact with water
droplets, oil or welding spatter, etc.

7. When solenoid valves are mounted in a
control panel or are energized for extended
periods of time, employ measures to radiate
excess heat so that temperatures remain
within the valve specification range.

N

olenoid Valve Precautions 3

A Warning

1. Perform maintenance procedures as shown
in the instruction manual.

If handled improperly, malfunction or damage of machinery or
equipment may occur.

2. Equipment removal and supply/exhaust of
compressed air

When equipment is removed, first confirm that measures are
in place to prevent dropping of work pieces and run-away of
equipment, etc. Then cut the supply pressure and power, and
exhaust all compressed air from the system using its residual
pressure release function.

When the equipment is to be started again after remounting or
replacement, first confirm that measures are in place to
prevent lurching of actuators, etc., and then confirm that the
equipment is operating normally.

3. Low frequency operation
Valves should be switched at least once every 30 days to
prevent malfunction. (Use caution regarding the air supply.)

4. Manual override operation

When the manual override is operated, connected equipment
will be actuated. Confirm safety before operating.

A\ Caution

1. Drainage removal
Remove drainage from air filters
specifications.)

2. Lubrication
In the case of rubber seals, once lubrication has been started,
it must be continued.
Use Class 1 turbine oil (without additives) VG32. Other
lubricating oils will cause malfunction or other trouble.
Contact SMC regarding Class 2 turbine oil (with additives)
VG32.

regularly. (Refer to

’ How to Find the Flow Rate (at air temperature of 20°C)

Subsonic flow when P1 + 0.1013 < 1.89 (P2 + 0.1013)
| Q = 2265 VA P(P2 +0.1013) |
Sonic flow when P1 +0.1013 = 1.89 (P2 + 0.1013)
[ Q=1135 (P1+0.1013)|
Q: Air flow rate [¢/min (ANR)]
S: Effective area (mm2)
AP: Differential pressure (P1-P2) [MPa]

P1: Upstream pressure [MPa]
P2: Downstream pressure [MPa]

[Correction for different air temperatures
Multiply the flow rate calculated with the above formulas by a
coefficient from the table below.

-20
1.08

-10 0 10 | 30 | 40 | 50 | 60
1.06 | 1.04 | 1.02 | 0.98 | 0.97 | 0.95 | 0.94

Air temperature (°C)

Correction coefficient
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Series VQ7-6/7-8 _
A Specific Product Precautions 1

Refer to pages 37 through 40 for safety instructions and common precautions.

/A Caution

Installation and Removal of Pilot Valve cover

AWarning

Manual Override Operation

* Removal
To remove the pilot valve cover, spread the cover's hook out-
ward about 1mm with a flat head screw driver, and pull the cov-
er straight off.
If it is pulled off at an angle, the pilot valve may be damaged or
the protective O-ring may be scratched.

* Installation
Put the cover back on straight without touching the pilot valve,
and push it all the way until the cover's hook locks, without
twisting the protective O-ring. (When pushed in, the hook opens
and locks automatically.)

Since connected equipment will be actuated when the
manual override is operated, first confirm that condi-
tions are safe.

The push type is standard (tool required).

Push type (tool required)
Hole dia. g7

Press the manual override all
the way down with a small
screw driver, etc.

The manual override resets
when released.

O-ring

Pilot valve cover

/A\ Caution

Replacement of Pilot Valve

A\ Caution

Mounting Valves

* Removal

After confirming installation of the gasket, securely
e 1) Take off the sockets which are in-

tighten the bolts with the proper torque shown in th

table below. stalled on the pilot valve pins by pull-
ing them straight upward.
Series Proper tightening torque NI 2) Remove _the pilot valve moum'”g
screws with a small screw driver.
VQ7-6 2.3t03.7
VQ7-8 4.0t0 6.0

« Installation

1) After confirming installation of the
gasket, securely tighten the mounting
screws with the proper torque shown
in the table below.

2) Put the sockets on straight and install

them securely so that the receptacle
housings touch the coil surface as
shown in the drawing below.
If they are pushed in with excessive
force, there is a danger of the sock-
ets coming off of the receptacle
housings. Confirm that the sockets
do not protrude from the windows on
the side of the receptacle housings.

Mounting bolts (VQ?-G: MS)
VQ7-8: M6

Proper tightening torque NI

0.8t0 1.2
Coll Receptacle housing ~ Window
= K
S — =l
= \ O
N
| H N
q 5 —
@
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Series VQ7-6/7-8

Be sure to read before handling.

Al

/A Caution

Using a DIN Connector

Specific Product Precautions 2

Refer to pages 37 through 40 for safety instructions and common precautions.

/\ Caution

Internal Wiring Specifications

ISO# : DIN 43650 A compatible

Connections
1. Loosen the holding screw and pull the connector off of the solenoid valve
terminal block.

2. After removing the holding screw, insert a flat head screw driver, etc., into
the notch at the bottom of the terminal block and pry it up, separating the
terminal block and housing.

3. Loosen the terminal screws on the terminal block, insert the cores of the
lead wires into the terminals in accordance with the connection method,
and fix securely with the terminal screws.

4. Secure the cord by screwing in the ground nut.

Changing the cord entry

After separating the terminal block and housing, the cord entry direction can
be changed by attaching the housing in the desired direction (4 directions at
90° intervals).

Precautions

Insert and pull out the connector in a straight line so that it does not tilt at an
angle.

Compatible cable
Cord outside diameter: 6.8 to 10

Ground nut
Washer

Grommet (rubber)

Holding screw

Housing

Terminal block

Using a Prewired Connector

4 wire round type connector (M12) conforming to NECA (Nippon
Electric Control Equipment Industries Association) standard 4202

Prewired connector (M12)

3(1)
SOL.A
ZNR
1(4)
DC: Single
COM
3(1)
SOL.A SOL.B
ZNR ZNR
14 20
DC: Double

100VAC: Single

coM
3(1)

SOL.A % y

ZNR ZNR

. %SOL.B

14 202
100VAC: Double

200VAC or more: Double
COM

3(1)

SOL-AE 2 X %SOLB

Terminal numbers in the circuits are for a DIN connector.
Numbers inside ( ) are prewired connector pin numbers.

14 202
200VAC or more: Double

DIN connector wiring
specification

Prewired connector wiring
specification

1
1
2 4
3
Terminal Nos. Pin Nos.
1: A side SOL. 1: COM. pin
2: B side SOL. 2: B side SOL.
3: COM terminal 3: Not in use
4: A side SOL.
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AUSTRIA

SMC Pneumatik GmbH
CZECH
SMC Czech s.r.o.

DENMARK
SMC Pneumatik A/S

FINLAND
SMC Pneumatiikka OY

FRANCE
SMC Pneumatique SA

GERMANY
SMC Pneumatik GmbH

HUNGARY
SMC Hungary Kift.

IRELAND
SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

ITALY/ROMANIA
SMC ltalia S.p.A.

NETHERLANDS
SMC Pneumatics BV.

NORWAY
SMC Pneumatics Norway A/S

RUSSIA
SMC Pneumatik LLC.

SLOVAKIA
SMC Slovakia s.r.o.

SLOVENIA
SMC Slovenia d.o.c.

SPAIN/PORTUGAL
SMC Espafia, S.A.

SMC CORPORATION

O
z

EUROPE
SWEDEN
SMC Pneumatics Sweden AB
SWITZERLAND

SMC Pneumatik AG.

UK

SMC Pneumatics (U.K.) Ltd.

ASIA

CHINA
SMC (China) Co., Ltd.

HONG KONG
SMC Pneumatics (Hong kong) Ltd.

INDIA
SMC Pneumatics (India) Pvt. Ltd.

MALAYSIA

SMC Pneumatics (S.E.A.) Sdn. Bhd.

PHILIPPINES

SMC Pneumatics (Philippines), Inc.
SINGAPORE

SMC Pneumatics (S.E.A.) Pte. Ltd.
SOUTH KOREA

SMC Pneumatics Korea Co., Ltd.
TAIWAN

SMC Pneumatics (Taiwan) Co., Ltd.
THAILAND

SMC Thailand Ltd.

1-16-4 Shimbashi, Minato-ku, Tokyo 105-0004 JAPAN

Tel: 03-3502-2740 Fax: 03-3508-2480

NORTH AMERICA

CANADA
SMC Pneumatics (Canada) Ltd.

MEXICO

SMC Corporation (Mexico) S.A. de C.V.

USA
SMC Pneumatics, Inc.

SOUTH AMERICA
ARGENTINA

SMC Argentina S.A.

BOLIVIA

SMC Pneumatics Bolivia S.R.L.
BRAZIL

SMC Pneumaticos Do Brazil Ltda.
CHILE

SMC Pneumatics (Chile) S.A.

VENEZUELA
SMC Neumatica Venezuela S.A.

OCEANIA
AUSTRALIA
SMC Pneumatics (Australia) Pty. Ltd.

NEW ZEALAND
SMC Pneumatics (N.Z.) Ltd.
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